LT

2K % EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA

% %5
% X

W W

Briuselis, 6.4.2005
KOM(2005) 119 galutinis

2005/0043 (COD)
2005/0044 (CNS)

Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS
dél Europos bendrijos septintosios moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir
demonstravimo veiklos pagrindy programos (2007-2013 m.)
Pasiiilymas
TARYBOS SPRENDIMAS
dél Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintosios branduoliniy tyrimy

ir mokymo veiklos pagrindy programos (2007-2011 m.)

(pateiktos Komisijos)

{SEK(2005) 430}
{SEK(2005) 431}

LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIOLYMO APLINKYBES

Sio pasiilymo politinés aplinkybés ir tikslai yra iSdéstyti tuo paciu metu Komisijos
173

pateiktame komunikate ,,Europos ziniy moksliniy tyrimy erdveés kiirimas augimui‘ .

Zinios yra Lisabonos darbotvarkés pagrindas, kuriuo grindziami visi jos elementai. Moksliniai
tyrimai ir technologijos kartu su mokymu ir inovacijomis yra ,,Ziniy trikampio* sudedamosios
dalys.

Kad tapty ,,dinamiSkiausia ir Ziniomis paremta konkurencingiausia pasaulyje ekonomika“
iSlaikant ,,Europos modeli* Europa privalo plétoti savo mokslinius tyrimus jiems skiriant iki 3
% ES BVP ir Sioje srityje geriau panaudoti savo pajégumus perkeliant mokslo rezultatus i
produktus, procesus ir paslaugas.

Greta valstybiy nariy ir su jomis glaudZziai bendradarbiaujant ES turi sutelkti savo nukreiptas i
§1 tiksla teisines ir finansines priemones pradedant nuo moksliniy tyrimy Pagrindy programos.

2. ISANKSTINES KONSULTACIJOS

Rengdama Siuos pasiiilymus Komisija atsizvelgé i kity ES instituciju — visy pirma { Europos
Parlamento — ir valstybiy nariy nuomong, o taip pat — po placiy konsultaciju — 1
suinteresuotyjy Saliy, iskaitant moksling bendruomeng ir imones, nuomong.

Sis pasiiilymas paremtas giliu poveikio jvertinimu. Sio poveikio jvertinimo pagrindas —
suinteresuotyjy Saliy inasas, iSorés ir vidaus vertinimai bei kiti tyrimai ir pripazinty Europos
vertinimo ir poveikio ivertinimo eksperty indélis. Tyrimo metu paaiSkéjo, kad Europa
susiduria su daugeliu ekonomikos, socialiniy, aplinkos apsaugos uzdaviniy, kuriuos spresti
padeda mokslas ir technologijos, ir kad vis tik Europos mokslo ir technologiju sistema turi
trukumuy, o taip pat, kad ES sékmingai rémé mokslinius tyrimus Pagrindy programuy pagalba.

3. TEISINIAI ASPEKTAI

Pasitlymas dé¢l 2007-2013 m. laikotarpi apimancios EB Pagrindy programos yra paremtas
Sutarties XVIII antrastinés dalies 163—171 straipsniais, kuriais yra apibrézta ES moksliniy
tyrimy politika ir jos finansinés priemongs, visy pirma daugiameté moksliniy tyrimy Pagrindy
programa.

Siekiant sustiprinti meistriSkuma ir pakelti moksliniy tyrimy vidurki Europoje pagrindinis
principas yra skatinti, organizuoti ir iSnaudoti visas bendradarbiavimo moksliniuose
tyrimuose formas — nuo bendradarbiavimo jungtiniuose projektuose ir tinkluose iki
nacionaliniy moksliniy tyrimy programy koordinavimo, konkurencijos Europoje, bendro
dideliy technologijy iniciatyvy jgyvendinimo ir Europos dimensijos ir interesy infrastruktiiros
bendros plétros.

! KOM(2005) 118.
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Veiklos uzmojis yra proporcingas ES-25 poreikiams, kurie yra zenklis atsizvelgiant |
did¢jancius moksliniy tyrimy kastus, poreiki suvienyti vertingus zmogiSkuosius ir
materialiuosius iSteklius bei atsakyti | kylanCius poreikius arba poreikius, 1 kuriuos galima
geriau atsakyti Europos lygiu.

Siekiant maksimalaus ES finansinés paramos poveikio, 7-ojoje pagrinduy programoje bus
pabréziami tiek nacionalinés veiklos ir politikos, tiek kity ES veiksmy ir finansavimo iStekliy
saveika ir papildomumas.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Prie Sio sprendimo pridedamoje ,teisin€je ir finansinéje pazymoje* yra nurodomas poveikis
biudZetui ir zmogiskieji bei administraciniai iStekliai.

5. SUPAPRASTINIMAS

Pagrindinis 7-osios pagrindy programos bruozas — reikSmingas jos veikimo supaprastinimas
lyginant su ankstesnémis programomis. Siuo atZvilgiu numatytos priemonés yra apra$ytos
prie pasitilymo pridétame Darbo dokumente dé¢l jgyvendinimo. Jos apims visus finansavimo
etapus, iskaitant finansavimo schemu, administravimo ir finansavimo taisykliy ir procediiry
supaprastinima, taip pat lengviau skaitomy ir ,,vartotojui patogesniy™ dokumenty pateikima.
Komisija ketina savo atsakomybe pavesti atlikti tam tikra daug smulkiy operaciju
reikalaujancia veikla iSorés istaigoms. Visy pirma vykdancioji agentira administruos Marie
Curie veikla, MV] skirta parama, taip pat vykdys su kitais moksliniais tyrimy projektais
susijusias administracines uzduotis. Sio pozifirio taip pat bus laikomasi jgyvendinant Europos
moksliniy tyrimy tarybos (EMTT) veikla.

6. TURINYS

7-aja pagrindy programa sudarys keturios specifinés programos, atitinkancios keturis
pagrindinius Europos moksliniy tyrimy politikos tikslus:

— Bendradarbiavimas

Parama bus teikiama jvairiai tarptautinio bendradarbiavimo moksliniy tyrimy veiklai,
nuo bendrai vykdomuy projekty ir tinkly iki moksliniy tyrimy programy
koordinavimo. ES ir treCiyjy Saliy tarptautinis bendradarbiavimas yra sudedamoji
Sios veiklos dalis.

— Idéjos

Bus isteigta savarankiska Europos moksliniy tyrimy taryba siekiant remti nezinomy
sri¢iy mokslinius tyrimus, atliekamus Europoje konkuruojanciy individualiy grupiy
visose mokslo ir technologiju srityse, iskaitant inzinerija, socialinius ir ekonomikos
mokslus ir humanitarinius mokslus.
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—  Zmonés

Mokslo darbuotoju karjeros plétra ir mokymasi remianti veikla, vadinama ,,Marie
Curie* veikla, bus sustiprinta daugiau kreipiant démesj 1 pagrindinius igtdzius bei
karjeros plétros aspektus ir stiprinant rySius su nacionalinémis sistemomis.

- Pajégumai

Bus remiami pagrindiniai Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy pajégumy aspektai:
moksliniy tyrimy infrastruktiira; MV] skirti moksliniai tyrimai; moksliniais tyrimais
uzsiimancios regiony grupés; viso moksliniy tyrimy potencialo realizavimas
»suartéjimo* regionuose; su ,,mokslas visuomenéje“ tema susij¢ klausimai;
tarptautinio bendradarbiavimo ,,horizontalioji* veikla.

Siy keturiy programy tikslas — padéti sukurti Europos kompetencijos polius.

Be to, yra numatyta specifiné programa, skirta Jungtinio tyrimy centro vykdomai
nebranduolinei veiklai.

Bendradarbiavimo programa sudarys paprogramiai, kuriy kiekvienas veiks kaip imanoma
savarankiskiau, taCiau tuo paciu metu iSlaikant darng ir nuosekluma bei sudarant salygas
bendro intereso moksliniy tyrimy dalykus traktuoti bendru ir jvairialypémis temomis paremtu
poziuriu.

,Bendradarbiavima* sudaro devynios temos:
- Sveikata;
- Maistas, Zemés iikis ir biotechnologijos;
— Informacijos ir rySiy technologijos;

- Nanomokslai, nanotechnologijos, medzZiagy ir naujos gamybos
technologijos;

— Energetika;

—  Aplinka (jskaitant klimato kaitg);

—  Transportas (jskaitant aeronautika);

- Socialiniai ir ekonomikos mokslai ir humanitariniai mokslai;

— Saugumas ir erdvé.
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2005/0043 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos bendrijos septintosios moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir
demonstravimo veiklos pagrindy programos (2007-2013 m.)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 166 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami { Komisijos pasiiilyma’,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone;3 ,
atsizvelgdami 1 Regiony komiteto nuomong’,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos”,

kadangi:

(D) Bendrijos tikslas yra stiprinti Bendrijos pramonés mokslo ir technologiju pagrinda bei
uztikrinti auksta konkurencingumo lygi. Tod¢l Bendrija skatina visus su moksliniais
tyrimais susijusius reikalingus veiksmus, visy pirma jtraukiant i savo moksliniy tyrimu
ir technologijy plétros veikla imones, taip pat mazasias ir vidutines imones (toliau —

MVI), moksliniy tyrimy centrus ir universitetus.

2) Pagrindini moksliniy tyrimy vaidmeni — uztikrinti konkurencinguma ir ekonomikos
augima — pripazino Lisabonos Europos Vadovuy Taryba, kuri apibiidino Zzinias ir

inovacijas kaip ekonomikos pazangos ir uzimtumo augimo Europoje pagrinda.

3) Remiantis Lisabonos strategija, Barselonos Europos Vadovy Taryboje buvo iSkeltas
tikslas Europos moksliniy tyrimy biudzeta padidinti iki 3 % ES BVP, kurio du

treCdalius sudaryty privaciy investicijy 1€Sos.

(4)  Europos Parlamentas kelis kartus pabrézé¢ moksliniy tyrimy ir technologiju plétros
svarba bei didéjancia Ziniy itaka ekonomikos augimui; paskutinj karta jis tai akcentavo
savo 2005 m. kovo ménesio naujos ES politikos, skirtos moksliniams tyrimams remti,

gairése’.

OLC,,p..
OLC,,p..
OLC,,p..
OLC,,p..
Dar nepaskelbta O.L.

[ NV R N VI )
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(6)

(7
®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Atsizvelgdama 1 visy Bendrijos politiky moksliniy tyrimy poreikius ir naudodamasi
Europos imoniy, mokslinés bendruomenés, universitety ir kity suinteresuoty
organizacijy parama, Bendrija turéty uzsibrézti mokslinius ir technologinius tikslus,
kuriuos ji igyvendins per Septintaja pagrindy programa 2007-2013 m. laikotarpiu.

Sie tikslai bty paremti Sestosios pagrindy programos pasiekimais kuriant Europos
moksliniy tyrimy erdvg, ir jie toliau plétojami Ziniy ekonomikos ir visuomenés
Europoje vystymo kryptimi. IS ty tiksly ypac svarbiis yra Sie:

Visoje ES turéty biiti remiamas jvairiapusis tarptautinis bendradarbiavimas.

Turéty biiti skatinamas Europos moksliniy tyrimuy ties zinojimo riba dinamiskumas,
kiirybiSkumas ir meistriSkumas.

Zmogiskyjy istekliy pajégumai moksliniy tyrimy ir technologijy srityje turéty biiti
stiprinami kiekybiskai ir kokybiskai.

Reikéty sustiprinti moksliniy tyrimy ir inovacijy pajégumus Europoje ir uZztikrinti ju
optimaly panaudojima.

Kad Sie tikslai biity pasiekti, reikia skatinti keturiy ruSiy veikla: tarptautini
bendradarbiavima politikos apibréztomis temomis (,,Bendradarbiavimas*), mokslinius
tyrimus, vykdomus moksliniy tyrimuy bendruomenés iniciatyva (,,Idéjos®), parama
pavieniams mokslo darbuotojams (,,Zmonés“) ir parama moksliniy tyrimy
pajégumams (,,Pajégumai‘).

Pagal programa ,Bendradarbiavimas® biity remiamas jvairiapusis tarptautinis
bendradarbiavimas Europos Sajungoje ir uz jos ribu keliose teminése srityse,
atitinkanciose pagrindines ziniy ir technologiju pazangos sritis, kuriose moksliniai
tyrimai biity skatinami ir remiami, siekiant spresti Europos socialinius, ekonominius,
aplinkos apsaugos ir pramonés uzdavinius.

Pagal programa ,,Id¢jos* veikla turéty igyvendinti Europos moksliniy tyrimy taryba
(EMTT), kuri savo veikloje placiai naudotysi autonomija.

Pagal programa ,,Zmonés“ buty skatinami individualis asmenys pasirinkti
mokslininko profesija, Europos mokslo darbuotojai biity skatinami likti Europoje, buty
sieckiama pritraukti { Europa mokslo darbuotojus i§ viso pasaulio ir paversti Europa
patrauklesne geriausiems mokslo darbuotojams.

Pagal programa ,,Pajégumai“ turéty buti optimizuojamas naudojimasis moksliniy
tyrimy infrastruktiira ir jos vystymas; stiprinami MV] inovacijy pajégumai ir ju
sugebéjimas pasinaudoti moksliniais tyrimais; remiamos moksliniais tyrimais
uzsiimancios regiony grupés; realizuojamas visas moksliniy tyrimy potencialas ES
suartéjimo ir atokiausiuose regionuose; artinami moklas ir visuomené siekiant
harmoningo mokslo ir technologijy integravimo i Europos visuomeng; imamasi
horizontaliyjy veiksmy ir priemoniy tarptautiniam bendradarbiavimui remti.

Jungtinis tyrimy centras turéty prisidéti prie pirmiau nurodyty tiksly pasiekimo,
vykdydamas tiesioging veikla ir teikdamas uzsakovo interesus atitinkancia parama ES
politiky igyvendinimui.
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(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

24)

(25)

Septintaja pagrindy programa yra papildoma valstybése narése atlieckama veikla, taip
pat kita Bendrijos veikla, kurios reikia strateginéms pastangoms igyvendinti Lisabonos
tikslus, visy pirma ja vykdant greta veiklos, susijusios su struktiiriniais fondais,
Svietimu, mokymu, konkurencija ir inovacijomis, pramone, uzimtumu ir aplinka.

Pagal Sia Pagrindu programa remiama su inovacijomis ir MV] susijusi veikla turéty
papildyti veikla, vykdoma pagal Konkurencingumo ir inovacijy pagrindy programa.

Atsizvelgiant | pagal Pagrindy programa placiai remiamos veiklos padidéjusia apimti,
finansavimo poveiki nacionalinéms ir privacioms investicijoms, Bendrijos poreiki
tveikti naujus mokslo ir technologiju keliamus uzdavinius, Bendrijos intervencijomis
atlickama gyvybiskai svarby vaidmenj siekiant suteikti Europos moksliniy tyrimy
sistemai daugiau naSumo ir veiksmingumo, dar ambicingesnés Septintosios pagrindu
programos prisidéjima prie Lisabonos strategijos atgaivinimo, yra susiduriama su
neatidéliotinu poreikiu padvigubinti ES moksliniy tyrimy biudZeta .

Atsizvelgiant { naujy priemoniy naudojimo pagal Sestaja pagrindy programa vidurio
laikotarpio perzitira ir Pagrindy programos penkeriy mety laikotarpio ivertinima, buvo
nustatytas naujas metodas, kuriuo vadovaujantis biity galima lengviau, veiksmingiau ir
lankscCiau pasiekti ES moksliniy tyrimu politikos tikslus. Tod¢l siekiant jvairia veikla
finansuoti lanksc¢iau ir laisviau, bus naudojamasi sumazintu skai¢iumi paprastesniy
,finansavimo schemuy®, jas taikant atskirai arba derinant tarpusavyje.

Atsizvelgiant | tai, kad pagal Sutarties 163 straipsni vykdytinos veiklos prisidedant
prie ziniy visuomenés ir ekonomikos Europoje kiirimo valstybés narés negali atlikti
pakankamai gerai, o ja geriau ivykdyty Bendrija, Bendrija gali priimti priemones
remdamasi Sutarties 5 straipsnyje apibréztu subsidiarumo principu. Pagal tame
straipsnyje nurodyta proporcingumo principa §i Septintoji pagrindy programa neapima
daugiau, nei yra bitina, kad buty pasiekti tie tikslai.

Igyvendinant Septintaja pagrindy programa gali prireikti papildomy programy, kuriose
dalyvauty tik tam tikros valstybés narés, Bendrija gali nuspresti dalyvauti programose,
kuriy imasi kelios valstybés narés, arba kurti bendras imones, ar kokias nors kitas
struktiiras kaip apibrézta Sutarties 168, 169 ir 171 straipsniuose.

Bendrija sudaré¢ keleta tarptautiniy susitarimy moksliniy tyrimy srityje, ir reikia
stiprinti tarptautinj bendradarbiavima Sioje srityje siekiant dar labiau jtraukti Bendrija i
pasauling moksliniy tyrimy bendruomeng.

Septintaja pagrindu programa turéty buti prisidedama prie tvaraus vystymosi ir
aplinkos apsaugos skatinimo.

Vykdant veikla pagal Sia Pagrindy programa reikéty vadovautis pagrindiniais etikos
principais, iskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus
principus. [ Europos mokslo ir naujyju technologiju etikos grupés nuomong yra ir bus
atsizvelgiama.

Kaip jau buvo nurodyta Komisijos komunikatuose KOM (2004) 101 (2004 2 26) ir KOM (2004) 487
(2004 7 14) dél finansiniy perspektyvy 2007-2013 m.
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(26)

27)

(28)

(29)

Igyvendinant Septintaja pagrindy programa reikiamas démesys bus skiriamas motery
vaidmeniui mokslo ir moksliniy tyrimy srityje, toliau jas skatinant aktyviau dalyvauti
moksliniuose tyrimuose.

Siuo sprendimu visai programos trukmei yra nustatomas finansavimo pagrindas, kuris
taps pagrindiniu orientyru biudzeto institucijai, kaip apibrézta [data] Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo d¢l biudzeto vykdymo
tvarkos ir biudzeto procediiros tobulinimo [...] punkte.

Reikéty imtis atitinkamy priemoniy siekiant uzkirsti kelia pazeidimams ir suk¢iavimui
ir biitiny veiksmy susigrazinant prarastas 1éSas, kurios buvo neteisingai iSmokétos ar
panaudotos remiantis 1995 m. gruodZzio 18 d. Tarybos reglamentais (EB, Euratomas)
Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos®, 1996 lapkricio 11 d.
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamuy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendriju finansinius interesus nuo sukciavimo ir
kity pazeidimy’ ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 11073/1999
dél Europos kovos su suk&avimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy'’.

Svarbu, kad biity uztikrintas patikimas Septintosios pagrindy programos finansy
valdymas, ir ji biity igyvendinama kaip jmanoma veiksmingiau ir vartotojui
priimtiniausiu  budu, taip pat buty uztikrinta galimybé ja pasinaudoti visiems
dalyviams. Biitina uZztikrinti, kad biity laikomasi 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendriju bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento ir supaprastinimo ir geresnio reglamentavimo taisykliy,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Pagrindy programos patvirtinimas

Bendrijos pagrindy programa, skirta Bendrijos veiklai moksliniy tyrimy ir technologiju
plétros srityje, iskaitant demonstravimo veikla (toliau — Septintoji pagrindy programa) yra
patvirtinama 2007 m. sausio 1 d.—2013 gruodzio 31 d. laikotarpiui.

(1

2

2 straipsnis
Tikslai ir veikla

Pagal Septintaja pagrindy programa yra remiama 2-5 dalyse nurodyta veikla. Sios
veiklos tikslai ir pagrindinés kryptys yra nurodyti I priede.

Bendradarbiavimas: parama bus teikiama {vairiai tarptautinio bendradarbiavimo
moksliniy tyrimy veiklai, vykdomai Siose srityse:

(a) Sveikata;

OL L 312,19951223,p. 1.
OL L 292,1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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3)

4)

)

(6)

(b) Maistas, zemés ukis ir biotechnologijos;

(c) Informacijos ir ry$iy technologijos;

(d) Nanomokslai, nanotechnologijos, medziagy ir naujos gamybos technologijos;
(e) Energetika;

) Aplinka (iskaitant klimato kaita);

(2) Transportas (iskaitant aeronautika);

(h) Socialiniai ir ekonomikos mokslai ir humanitariniai mokslai;

(1) Saugumas ir erdve.

Idéjos: parama visose mokslo ir technologiju srityse Europoje konkuruojanciy
individualiy grupiy atliekamiems moksliniams tyrimams.

Zmonés: kiekybiskas ir kokybiskas Europos zmogiskyjy istekliu potencialo
stiprinimas moksliniy tyrimy ir technologijy srityje.

Pajégumai: parama pagrindiniams Europos moksliniy tyrimy ir inovacijuy pajégumu
aspektams: moksliniy tyrimy infrastruktiirai; moksliniais tyrimais uZsiimanc¢ioms
regiony grupéms; moksliniy tyrimy grupiy pajégumu plétojimui Bendrijos suartéjimo
ir atokiausiuose regionuose; mazosioms ir vidutinéms imonéms (MVI]) skirtiems
moksliniams tyrimams; su ,,mokslas visuomenéje* tema susijusiems klausimams;
tarptautinio bendradarbiavimo horizontaliajai veiklai.

Septinaja pagrindy programa yra taip pat remiama I priede apibrézta nebranduoliné
tiesioginé moksline ir technologiné veikla, kuria vykdo Jungtinis tyrimy centras (JTC).

3 straipsnis

Septintoji pagrindy programa yra igyvendinama pasitelkus specifines programas. Siose
programose yra nustatomi pagrindiniai tikslai ir i§samios jgyvendinimo taisyklés.

4 straipsnis
DidZiausia bendra suma ir kiekvienai programai skirtos dalys
Bendrijos finansinio {naSo { Septintosios pagrindy programos biudZeta didZiausia

bendra suma yra 72726 milijjony eury. Si suma paskirstoma 2 straipsnio 2—6
pastraipose nurodytai veiklai taip (mln. EUR):

Bendradarbiavimas 44432

Id¢jos 11862

Zmonés 7129
9
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Pajégumai 7486

Nebranduoliné Jungtinio tyrimy centro 1817
veikla

2. Preliminarus paskirstymas tarp 1 pastraipoje nurodyty veikly teminiy sri¢iy yra
nustatytas II priede.

3. ISsamios Sios Pagrindy programos finansavimo Bendrijos léSomis taisyklés yra
nustatytos III priede.
5 straipsnis
Bendrijos finansiniy interesy apsauga

Pagal §i sprendima, Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 ir Reglamenta (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 finansuojamai veiklai yra taikomos visos Bendrijos teisés akty nuostatos dél
pazeidimuy, iskaitant pagal Sia programa sudaryty sutartiniy isipareigojimy nesilaikyma dél
tikio subjekto veiklos ar neveikimo, pazeidziancio arba galin¢io pazeisti Europos Bendriju
bendraji biudzeta arba jy valdomus biudzetus, kai yra daromos nepagristos islaidos.

6 straipsnis
Visa pagal Septintaja pagrindy programa vykdoma veikla turi buti vykdoma laikantis
pagrindiniy etikos principy.
7 straipsnis
Stebésena, vertinimas ir perZzitra
1. Ne veliau kaip 2010 metais iSorés eksperty padedama Komisija atlieka tarpinj Sios
Pagrindy programos ir jos specifiniy programu vertinima, susijusi su vykdomos
moksliniy tyrimy veiklos kokybe ir pazanga siekiant nustatyty tiksly.
2. Pra¢jus dviem metais po Sios Pagrindy programos uzbaigimo Komisija, pasitelkusi
nepriklausomus ekspertus, atlieka jos loginio pagrindo, igyvendinimo ir pasiekimy

1Sorés vertinima.

Vertinimo i§vadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai,
Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
10
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I PRIEDAS

MOKSLINIAI IR TECHNOLOGINIAI TIKSLAIL, PAGRINDINES VEIKLOS
KRYPTYS IR PRIORITETAI

Septintoji pagrindy programa bus vykdoma siekiant Sutarties 163 straipsnyje nurodyty
pagrindiniy tiksly, prisidedant prie Ziniy visuomenés ir ekonomikos Europoje kiirimo,
paremto Europos moksliniy tyrimy erdve. Ji sustiprins mokslo ir technologiniy tyrimy
kompetencijg keturiomis programomis: bendradarbiavimo, idéjy, Zmoniy ir pajégumy.

I BENDRADARBIAVIMAS

Pagal Sia 7-osios pagrindy programos dali bus remiamas bet kokio masto tarptautinis
bendradarbiavimas Europos Sajungoje ir uz jos riby keliose teminése srityse, atitinkanciose
pagrindines ziniy ir technologiju pazangos sritis, kuriose moksliniai tyriné¢jimai turi biiti
remiami, kad padéty spresti Europos socialinius, ekonominius ir aplinkos apsaugos
uzdavinius.
Svarbiausias tikslas yra inesti indéli i darny vystymasi.
Nustatytos §ios devynios ES veiklos temos:

(1) Sveikata;

(2) Maistas, zemés tikis ir biotechnologijos;

(3)  Informacijos ir rySiy technologijos;

4) Nanomokslai, nanotechnologijos, medziagy ir naujos gamybos technologijos;

(5) Energetika;

(6) Aplinka (iskaitant klimato kaita);

(7) Transportas (iskaitant aeronautika);

(8) Socialiniai ir ekonomikos mokslai ir humanitariniai mokslai;

9) Saugumas ir erdve.
Sios temos apibréztos palyginti aukstu lygmeniu, kad galéty biti pritaikomos kei¢iamos
atsizvelgiant i poreikiy ir galimybiy, kurios gali atsirasti per 7-osios pagrindy programos
vykdymo laikotarpi, raida. Kiekvienai jy yra nustatyti nuosekliis veiksmai, nurodantys
pagrinding veikla, kuriai numatyta Bendrijos parama. Sie veiksmai buvo nustatyti
atsizvelgiant 1 ju indéli siekiant ES tiksly, iskaitant peréjima { ziniy visuomeng, atitinkama

Europos moksliniy tyrimy potencialg ir isikiSimo i Sias sritis ES lygiu pridéting vertg.

Ypatingas démesys bus atkreiptas | kelioms teminéms sritims priklausancias prioritetines
mokslo sritis — jiiry mokslus ir technologijas.
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Taikant kelias temines sritis apimancius bendrus tyrimuy metodus ir nagriné¢jant technologinius
dalykus, susijusius su daugiau nei viena temine sritimi, bus skatinamas
daugiadiscipliniSkumas.

Visy pirma pramonei svarbios temos buvo nustatytos be kity Saltiniy remiantis darbais,
atlieckamais pagal ivairias ,,Europos technologijy platformas®, sukurtas tose srityse, kuriose
Europos konkurencingumas, ekonomikos augimas ir gerové priklauso nuo svarbiy moksliniy
tyrinéjimy ir technologiju pazangos per vidutinés trukmés ir ilga laikotarpius. Europos
technologiju platformos suburia pramonés subjekty vadovaujamas suinteresuotas Salis
Strateginei moksliniy tyrimy darbotvarkei apibrézti ir jgyvendinti. Si Pagrindy programa
padés igyvendinti Sias strategines moksliniy tyrimy darbotvarkes, kai dél pastaryjy i8 tikryjuy
sukuriama Europai reikSmingos pridétinés vertés.

Ming¢tosios devynios teminés sritys taip pat apima mokslinius tyrimus, biitinus formuluojant,
igyvendinant ir vertinant ES sveikatos apsaugos, saugos, vartotoju teisiy apsaugos,
energetikos, aplinkos, plétros pagalbos, Zuvininkysteés, jurininkystés reikaly, zemeés tkio,
gyviny geroves, transporto, Svietimo ir mokymo, uzimtumo, socialiniy reikaly, sanglaudos
bei teisingumo ir vidaus reikaly politika, ir ikinormatyvinius bei norminamuosius tyrimus,
svarbius gerinant standarty kokybe ir juos igyvendinant.

Kiekvienoje teminéje srityje be nurodytos veiklos bus uztikrinta galimyb¢ atvirai ir lanksciai
imtis veiksmy reaguojant i dvieju tipy progas ir poreikius:

e Nauji poreikiai: teikiant specialia parama neplanuotai pasiiilytiems moksliniams
tyrimams, kuriais siekiama nustatyti ar toliau tirti tam tikros srities ir (arba)
bendros keliy mokslo Saky srities naujas mokslo ir technologiju galimybes, visuy
pirma tas, kurios gali atverti kelig esminiams atradimams;

¢ Nenumatytos politikos reikmés: lanksciai reaguojant | naujas politikos reikmes,
i8kylancias vykdant Pagrindy programa, pavyzdziui, nenumatytus ivykius ar ju
eiga, reikalaujancia greito reagavimo — naujas epidemijas, naujas maisto saugos
problemas ar veiksmus stichinés nelaimés atveju.

Siekiant intensyvesnés ES moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos ir panaudojimo, visose
teminése srityse bus padedama skleisti Zinias ir perduoti rezultatus (taip pat ir politinius
sprendimus priimantiems asmenims), be kita ko finansuojant tinkly kirimo iniciatyvas,
seminarus ir renginius, teikiant iSorés eksperty pagalba, informacija bei elektronines
paslaugas, visy pirma CORDIS. Naujoviy rémimo veikla bus atliekama pagal
Konkurencingumo ir inovacijy programa. Taip pat bus remiamos iniciatyvos, kuriomis,
perzengiant mokslo bendruomenés ribas, siekiama pradéti dialoga su placigja visuomene
mokslo ir tyrimu rezultaty klausimais ir mokslo informacijos bei Svietimo srityje. Bus
atsizvelgta i etikos principus bei ly¢iy aspektus.

Visose Siose teminése srityse parama tarpvalstybiniam bendradarbiavimui bus teikiama
pasitelkiant:

¢ bendrai atliekamus mokslinius tyrimus;
e Dbendras technologijy iniciatyvas;

e moksliniy tyrimy programuy koordinavima;
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e tarptautini bendradarbiavima.
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Bendrai atliekami moksliniai tyrimai

Bendrai atliekamiems moksliniams tyrimams bus skirta didziausia ir pagrindiné mokslinius
tyrimus finansuoti numatyty ES léSu dalis. Siekiama, kad pagrindinése ziniy pazangos srityse
bty vykdomi aukstos kokybés moksliniy tyrimy projektai ir sukurti puikiis tinklai, pajégts
pritraukti tyrinétoju ir investicijy 1§ Europos ir viso pasaulio.

Tai bus pasiekta pasitelkus jvairias finansavimo schemas, teikiant parama bendrai
atlickamiems moksliniams tyrimams — bus pasitelkiami bendrai vykdomi projektai,
kompetencijos tinklai, koordinavimo ir paramos veikla (zr. III prieda).

Bendros technologiju iniciatyvos

Tam tikrais atvejais d¢l MTTP tikslo apimties ir pasitelkty iStekliy masto yra pakankamas
pagrindas steigti ilgalaikes vieSas ir privacias bendrijas Bendru technologijy iniciatyvy forma.
Sios iniciatyvos, kylangios daugiausia i§ pagal Europos technologijy platformas atlickamy
darby ir apimancios viena ar kelis pasirinktus ju moksliniy tyrimu srities klausimus, bus
finansuojamos bendrai privataus sektoriaus investicijomis ir nacionalinémis bei vieSosiomis
Europos 1éSomis, iskaitant subsidijas pagal Moksliniy tyrimy pagrindy programa ir paskoly
1¢Sas i§ Europos investicijy banko. Bendros technologijy iniciatyvos gali buti nustatomos
remiantis Sutarties 171 straipsniu (tai gali apimti ir bendros imonés steigima) arba
sprendimais dél specifiniy programy pagal Sutarties 166 straipsni.

Galimos Bendros technologiju iniciatyvos bus nustatomos remiantis tam tikrais kriterijais,
tarp ju ir Siais:

— Dél isikiSimo Europos mastu sukuriama pridétiné verté.
— Siekiamo tikslo mastas ir apibrézimo aiSkumas.

— Pramongés isipareigojimy skirti 1€Sy ir iStekliy apimtis.

— Poveikio pramonés konkurencingumui ir augimui mastas.
— Indélio i platesnius politikos tikslus svarba.

— Pajégumas pritraukti papildomos nacionalinés paramos ir turéti itakos
dabartiniam ar biisimam pramonés finansavimui.

— Esamy priemoniy nepajégumas pasiekti §i tiksla.

Ypatingas démesys bus skiriamas visuotinei tose paciose srityse vykdomuy Bendry
technologijy iniciatyvy ir nacionaliniy programy bei projekty darnai ir koordinavimui.

Ne Bendrijos moksliniy tyrimuy programuy koordinavimas

Sios srities veikloje pasitelkiamos dvi pagrindinés priemonés: schema ERA-NET ir Bendrijos
dalyvavimas bendrai jgyvendinamose nacionalinése moksliniy tyrimy programose (Sutarties
169 straipsnis). Veikla gali apimti tiesiogiai su minétomis devyniomis teminémis sritimis
nesusijusias temas, jeigu dél ju sukuriama pakankamai ES pridétinés vertés. Sia veikla taip pat
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bus didinamas Pagrindu programos ir veiklos, atlickamos pasitelkus tarpvyriausybines
struktiiras, pvz., EUREKA ir COST'!, tarpusavio papildomumas ir sasaja.

Schema ERA-NET i8plés ir sustiprins nacionalinés ir regioninés moksliniy tyrimy veiklos
koordinavima, kadangi ji:

— Subjektams, jgyvendinantiems vieSasias moksliniy tyrimy programas, suteikia
pagrinda savo veiklos koordinavimui padidinti. Tai apima parama naujiems
ERA-NET, taip pat parama, skirta esamy ERA-NET apim¢iai plésti ir gilinti,
pvz., pleciant jy partnerystes ir abipusiskai atveriant savo programas;

— Suteikia papildoma ES finansing parama tiems dalyviams, kurie bendriems
kvietimams teikti paraiSkas pagal savo atitinkamas nacionalines ir regionines
programas (ERA-NET PLUS) sukuria bendra fonda.

Bendrijos dalyvavimas nacionalinése moksliniy tyrimy programose, vykdomose bendrai pagal
169 straipsni, ypaC svarbus bendrus poreikius ir (arba) interesus turinCiy valstybiy nariy
europiniam bendradarbiavimui dideliu ,kintamos geometrijos* mastu. Tokios iniciatyvos
pagal 169 straipsni bus pradétos srityse, kurios, aktyviai isitraukus valstybéms naréms ir,
galbiit, bendradarbiaujant su tarpvyriasybinémis programomis, bus nustatytos remiantis Siais
kriterijais:

— Tiesioginé sasaja su ES tikslais.

— Aiskus siekiamo tikslo apibrézimas ir jo tiesiogin¢ sasaja su Sios Pagrindu
programos tikslais.

— Jau sukurto pagrindo buvimas (esamos ar numatytos nacionalinés moksliniy
tyrimy programos).

— Europos pridétiné verte.

- Kritinis kiekis, atsizvelgiant i itraukty programy dydi ir skaifiy, pagal jas
atlieckama veikla.

— 169 straipsnio, kaip tinkamiausios priemonés tikslui pasiekti, veiksmingumas.

Tarptautinis bendradarbiavimas

Tarptautinio bendradarbiavimo veikla pagal $iq Pagrindy programos dalj bus:

e Visos veiklos, atlickamos teminése srityse, atvérimas visy treciyju Saliy mokslo
darbuotojams ir tyrimy organizacijoms, dedant dideles pastangas paskatinti juos
iSnaudoti Sig proga.

¢ Specifiné bendradarbiavimo veikla kiekvienoje temingje srityje, skirta treciosioms
Salims, esant abipusiam suinteresuotumui bendradarbiauti tam tikra tema.
Glaudziai susieta su dviSalio bendradarbiavimo susitarimais ar daugiaSaliais ES ir
ty Saliy ar juy grupiy dialogais, §i veikla bus ypatinga priemoné ES ir ty Saliy

H Iskaitant finansing parama COST veiklai administruoti ir koordinuoti.
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bendradarbiavimui uztikrinti. Tokia veikla yra: veikla, skirta padidinti Saliy
kandidaciy ir kaimyniniy Saliy moksliniy tyrimy pajégumus; bendradarbiavimo
veikla, skirta besivystanioms ir naujoms Salims, sutelkta | ju konkrecius
poreikius sveikatos, zemés tkio, Zuvininkystés ir aplinkos srityse, ir atlickama ju
pajégumui pritaikytomis finansinémis salygomis.

Si Pagrindy programos dalis apima tarptautinio bendradarbiavimo veikla kiekvienoje temingje
srityje ir tarp skirtingy temy. Si veikla atlickama koordinuojant ja su veikla, atlickama pagal
Pagrindy programos dalis ,,Zmonés* ir ,,Pajégumai‘.
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TEMOS
1. Sveikata
Tikslas

Europos pilieciy sveikatos gerinimas ir su sveikata susijusiy Europos pramonés ir verslo
jmoniy konkurencingumo didinimas, sprendZiant visuotines sveikatos problemas, tarp
ju ir kovos su naujomis epidemijomis. Bus akcentuojami pritaikymo tyrimai
(pagrindiniy atradimy pritaikymas Kklinikinéje praktikoje), naujy gydymo bidy
kiirimas ir patvirtinimas, sveikatos gerinimo ir prevencijos metodai, diagnostikos
priemonés ir technologijos, taip pat darnios ir veiksmingos sveikatos prieZiiiros sistemos.

Loginis pagrindas

Zmogaus genetinio kodo i§3ifravimas ir neseni postgenomikos pasiekimai i3 pagrindy pakeité
zmoniy sveikatos ir liguy mokslinius tyrimus. DidZiuliam duomeny kiekiui integruoti ir
esminiams biologiniams procesams suvokti reikia sutelkti pakankama jvairios kompetencijos
ir iStekliy kiekj, kurio vienoje valstybéje néra. Siekiant reikSmingos perkélimo tyrimy
sveikatos srityje pazangos, kuri yra biitina uztikrinant, kad biologinés medicinos tyrimai duoty
praktinés naudos, taip pat reikia taikyti daugiadisciplininius ir paneuropinius metodus,
itraukiant jvairias suinteresuotas Salis. Tokie metodai leidzia Europai veiksmingiau prisidéti
prie tarptautinés bendruomenés pastangy kovoti su visuotinés svarbos ligomis.

Atliekant klinikinius daugelio ligy tyrimus (pvz., vézio, Sirdies ir kraujagysliuy ligu, psichiniy
ir neurologiniy ligy, visy pirma susijusiy su sen¢jimo procesu, pvz., Alzheimerio ir
Parkinsono ligy), remiamasi tarptautiniu mastu daugelyje centry atlickamais bandymais, kad
per trumpa laikotarpi biity pasiektas reikiamas pacienty skaiCius. Epidemiologiniams
tyrimams reikia didelés gyventoju jvairovés ir tarptautiniy tiksly, kad biity prieita reikSmingy
iSvady. Kuriant naujus rety susirgimy diagnostikos ir gydymo budus { darba taip pat reikia
itraukti daugel; Saliy, kad padidéty kiekvienu atveju tiriamy pacienty skaicius. O pagal
sveikatos politika Europos lygiu atliekami moksliniai tyrimai leidzia palyginti valstybiy
duomeny bazése ir biologiniuose bankuose saugomus modelius, sistemas, duomenis ir
medziaga apie pacientus.

Energingi ES atlieckami biologinés medicinos tyrimai padés sustiprinti Europos sveikatos
prieziliros biotechnologiju, medicinos technologijy ir farmacijos pramonés imoniy
konkurencinguma. ES taip pat turi tekti aktyvus vaidmuo kuriant farmacijos sektoriaus
naujovems palankia aplinka, ypac siekiant gauti kuo daugiau naudos i§ klinikiniy tyrimy
laiméjimy. Moksliniuy tyrimy MVI yra sveikatos priezitros biotechnologijy ir medicinos
technologiju pramonés pagrindinés ekonominés varomosios jégos. Nors dabar Europoje
biotechnologijy imoniy yra daugiau nei JAV, dauguma jy — smulkios ir maziau subrendusios
nei ju konkurentai. Valstybinés ir privacios pastangos ES lygiu padés joms vystytis. ES
moksliniai tyrimai taip pat padés kurti naujas normas ir standartus, pagal kuriuos bus parengti
atitinkami teisés aktai naujoms medicinos technologijoms (pvz., regeneracinei medicinai).

Politikos reikalavimams svarbius mokslinius tyrimus apimanti veikla, kuri bus remiama,
nurodyta toliau. Du strateginiai klausimai — vaiky sveikata ir senstanciy gyventoju sveikata —
bus nagrin¢jami visose veiklos srityse. Veikla pagal moksliniy tyrimy darbotvarkes,
nustatytas pagal Europos technologiju platformas, pvz., naujy vaisty srityje, bus remiama,
jeigu ji bus aktuali. Gali biti remiama kita veikla, papildanti minétaja ar tokia, kurios imamasi
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reaguojant i naujus politikos poreikius, pavyzdziui, sveikatos priezitros politikos klausimy ar
darbuotojy sveikatos ir saugos srityje.

Veikla
¢ Biotechnologijos, nepatentuotos priemonés ir technologijos Zmoniy sveikatai.

— Didelio nasumo moksliniai tyrimai. Pagreitinti eksperimenty, atliekamy per biologinés
medicinos tyrimus, pazanga pagerinant duomeny generavima, standartizavima, gavima ir
analizg.

— Susekimas, diagnozé ir stebéjimas. Akcentuojami neintervenciniai ar minimaliai
intervenciniai metodai.

— Gydymo biidy tinkamumo, saugumo ir veiksmingumo numatymas. Kurti ir patvirtinti
biologines zymas, in vivo ir in vitro metodus bei modelius, iskaitant imitavima,
farmakogenomika, tikslinio taikymo metodus ir bandymy su gyviinais alternatyvas.

— Naujoviski gydymo metodai ir intervencija. Konsoliduoti ir uZztikrinti tolesng pazangiy
gydymo bidy ir technologijy, kurias galima pritaikyti daugeliui ligy ir sutrikimuy gydyti,
raida.

e Moksliniy tyrimy rezultaty pritaikymas Zmoniy sveikatos reikméms

— Biologiniy duomeny ir procesy integravimas: duomeny rinkimas dideliu mastu, sistemy
biologija. Generuoti ir analizuoti dideli kieki duomeny, reikalingy siekiant geriau suprasti
sudétingus tukstan¢iy genuy ir geny produkty, valdanciy svarbius biologinius procesus,
reguliavimo tinklus.

— Smegeny ir susijusiy ligy, Zmogaus vystymosi ir senéjimo tyrimai. Tirti sveiko senéjimo
procesa ir geny bei aplinkos saveika su smegeny veikla esant normalioms salygoms ir
sergant smegeny ligomis.

— Pritaikymo tyrimai uzkreciamy ligy srityje. Spresti atsparumo prieSmikrobiniams vaistams,
visuotiniy ZIV ir AIDS pavoju, maliarijos ir tuberkuliozés, taip pat naujy epidemiju (pvz.,
SURS ir didelio patogeniSkumo gripo) problemas.

— Pritaikymo tyrimai svarbiausiyjy ligy srityje: vézio, Sirdies ir kraujagysliy ligos, diabeto ir
nutukimo, rety ligy ir kity létiniy ligy (pvz., osteoartrito). Sukurti i pacientus orientuotas
strategijas nuo prevencijos iki diagnozes ir gydymo, iskaitant klinikinius tyrimus.

¢ Sveikatos prieziiiros paslaugy teikimo Europos pilie¢iams optimizavimas

— Klinikiniy tyrimy rezultaty pritaikymas klinikinéje praktikoje. Suprasti klinikiniy
sprendimuy priémimo procesa ir tai, kaip klinikiniy tyrimu rezultatus pritaikyti klinikinéje
praktikoje, ypac atsizvelgiant | vaiky, motery ir senyvo amziaus Zzmoniy specifika.

— Sveikatos prieZiiiros sistemy, tarp jy ir pereinamojo laikotarpio sveikatos prieziiiros
sistemy, kokybé, veiksmingumas ir vieningumas. Veiksminga isikiSima paversti valdymo
sprendimais, uztikrinti pakankamus Zmoniy isteklius, analizuoti lygioms galimybéms gauti
aukstos kokybés sveikatos prieziliros paslaugas itakos turincius veiksnius, taip pat atlikti
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demografiniy pokyciu (pvz., senéjimo, mobilumo ir migracijos bei darbo vietos pakeitimo)
analizes.

— Pagerinta ligy prevencija ir geresné vaisty vartojimo kokybé. Sukurti veiksmingas
intervencines visuomenés sveikatos apsaugos priemones, skirtas kovai su platesniais
sveikatai kenksmingais veiksniais (pvz., stresu, netinkama mityba ar aplinkos veiksniais).
Nustatyti sékmingas intervencines sveikatos apsaugos priemones skirtingoje sveikatos
priezitiros aplinkoje, siekiant, kad vaistai buty skiriami geriau, o vartojami pacienty teikty
daugiau naudos (iskaitant farmakologinio budrumo klausimus).

— Tinkamas naujy gydymo biidy ir sveikatos prieZitiros technologijy naudojimas. llgalaikeés
saugos klausimai ir nauju medicinos technologiju (ir prietaisy) bei pazangiy gydymo buduy
taikymo dideliu mastu stebéjimas, uztikrinant auksta visuomenés sveikatos apsaugos lygi.

2. Maistas, Zemés iikis ir biotechnologijos
Tikslas

Sukurti Europos Ziniomis paremtq bioekonomikq” sutelkiant mokslo jstaigas, pramonés
imones ir Kitas suinteresuotas Salis, siekiant iSnaudoti naujas moksliniy tyrimy
galimybes, leisiancias spresti socialinius ir ekonominius uZdavinius, kylancius dél:
saugesnio, sveikesnio ir geros kokybés maisto bei atsinaujinanciy biologiniy iStekliy
tvaraus naudojimo ir gamybos augancio poreikio, didéjancios epizootiniy ir zoonoziniy
ligy bei su maistu susijusiy sutrikimy rizikos, visy pirma klimato pokyciy keliamos
grésmés Zemés ikio ir Zuvininkystés produkcijai, taip pat augancio aukstos kokybés
maisto poreikio, atsiZvelgiant j gyviiny gerove ir aplinkybes kaimo vietovése.

Loginis pagrindas

Naujovés ir pazanga ziniy apie tvary biologiniy iStekliy (mikroorganizmy, augaly, gyviiny)
valdyma, gamyba ir panaudojima bus Zemés tkio, Zzuvininkystés, maisto pramonés, sveikatos
priezitiros, miSkininkystés ir susijusiy pramonés Saky naujy, tvariy, ekologiskai veiksmingy ir
konkurencingy produkty pagrindas. Kaip ir numatyta Europos gyvosios gamtos moksly ir
biotechnologijy strategijoje”, tai padés didinti Europos biotechnologiju ir maisto pramonés
imoniy — ypac pazangiy technologiju MVI — konkurencinguma, taip pat gerinti globa ir
rupyba bei kelti gerove. Maisto ir pasary grandiniy saugos, su mityba susijusiy ligy, maisto
vartojimo jprociy ir maisto bei mitybos itakos sveikatai tyrimai padés kovoti su dé¢l maisto
kylanciais sutrikimais (pvz., nutukimu, alergijomis) ir uzkreCiamosiomis ligomis (pvz.,
uzkreCiama smegeny kempinlige, pauks$C€iy gripu), taip pat reikSmingai prisidés prie
visuomengés, gyviiny ir augaly sveikatos bei vartotoju apsaugos srityje vykdomos politikos ir
taisykliy igyvendinimo ir biisimos politikos bei taisykliy formulavimo.

D¢l Europos pramonés imoniy jvairoveés Siose srityse, nors tai yra vienas i§ jos pranasumy ir
galimybiy, panaSios problemos sprendZiamos nenuosekliai. Jos biity sprendZiamos geriau
émus intensyviau bendradarbiauti ir dalijantis patirtimi, pavyzdziui, apie naujas metodikas,
procesus ir standartus, jvedamus keiciant ES teisés aktus.

Terminas ,,bioekonomika“ apima visus pramonés ir ekonomikos sektorius, gaminancius, tvarkancius ar
kitaip eksploatuojancius biologinius iSteklius taip pat ir susijusias paslaugas arba vartotojiskas
pramonés $akas — Zemés tiki, maisto pramong, zuvininkyste, miskininkyste ir pan.

,»Qyvosios gamtos mokslai — strategija Europai®, KOM(2002)27.
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Kelios Europos technologiju platformos padeda nustatant bendrus moksliniy tyrimy
prioritetus augaly genomikos ir biotechnologijy, miSkininkystés ir su ja susijusiy pramonés
Saky, visuotinés augaly sveikatos, tikio gyvuliy veislininkystés, maisto ir pramoniniy
biotechnologiju srityse. Moksliniai tyrimai taip pat suteiks iniy, kuriy reikia remiant'
bendraja zemés iikio politika, zemés tkio ir prekybos klausimus, maisto saugos taisykles,
Bendrijos gyviny sveikatos, ligy kontrolés ir geros standartus bei bendrosios Zuvininkystés
politikos reforma, kuria siekiama numatyti darnuy zvejybos ir akvakultiros vystymasi. Taip pat
numatytas lankstus atsakas { naujus politikos poreikius, ypac atsizvelgiant { naujas socialines
ar ekonomines tendencijas.

Veikla

e IS Zemés, miSky ir vandens aplinkos iSgaunamy biologiniy iStekliy tvari gamyba ir
valdymas: sudaryti salygas moksliniams tyrimams, iskaitant genomikos, proteomikos,
metabolomikos, sistemu biologijos ir konverguojancias technologijas, Siose srityse:
mikroorganizmai, augalai ir gyviinai, taip pat ju biologinés ivairovés eksploatavimas;
pagerinti javai ir gamybos sistemos, iskaitant ekologing Zemdirbyste, kokybiskos gamybos
schemas ir GMO poveiki; tvarus, konkurencingas ir daugiafunkcinis zemés tkis ir
miskininkysté; kaimo plétra; gyviny gerove, veislininkysté ir produkcija; augaly sveikata;
tvari ir konkurencinga zZuvininkysté ir akvakulttira; uzkre¢iamosios gyviiny ligos, tarp ju ir
zoonozeés; saugus gyvuniniy atlieky Salinimas; vandenuy gyvyju istekliy iSsaugojimas,
valdymas ir eksploatacija, kuriant politikos formuotojams ir kitiems suinteresuotiems
zemes tikio ir kaimo plétros sektoriaus asmenims reikalingas priemones (krastovaizdzio,
zemétvarkos priemonés ir pan.).

e ,Nuo Sakutés iki iikio“: maistas, sveikata ir gerové: Maisto ir pasary klausimai, susij¢
su vartotojais, visuomene, pramone ir sveikata, iskaitant elgsenos ir pazinimo mokslus; su
mityba ir racionu susij¢ ligos ir sutrikimai, iskaitant nutukima; naujoviskos maisto ir
pasary perdirbimo technologijos (taip pat ir pakavimo); pagerinta maisto, gérimy ir paSary
chemin¢ ir mikrobiologiné kokybé ir sauga; maisto grandinés vientisumas (ir kontrol¢);
aplinkos poveikis maisto ir paSary grandinéms; visos maisto grandinés savoka (iskaitant
jiiros produktus); atsekamumas.

e Gyvosios gamtos mokslai ir biotechnologijos tvariems nemaisto produktams ir
procesams: pagerinti javai, pramonés zaliavos, jiiros produktai ir biomasé (iskaitant jiiry
iSteklius) energetikai, aplinka ir didelés pridétinés vertés produktai — medziagos ir
cheminés medziagos, iskaitant naujoviskas tikininkavimo sistemas, biologinius procesus ir
biologinio perdirbimo savokas; biologiné katalizé; miSkininkysté ir miSko produktai bei
procesai; aplinkos atkiirimas ir Svaresnis perdirbimas.

3. Informacijos ir rySiy technologijos
Tikslas
Sudaryti Europai galimybe jvaldyti ir formuoti biisimg informaciniy ir rysiy

technologijy (IRT) raida, kad biity patenkinti jos visuomenés ir iikio poreikiai. Veikla
sustiprins Europos moksling ir technologing IRT baze, padés valdyti ir skatinti

1 Papildomi moksliniai tyrimai, susij¢ su tvariu gamtos iStekliy valdymu ir i§saugojimu, aptariami temoje

»Aplinka (iskaitant klimato kaitq)“.
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naujoves, naudojant IRT, ir uZtikrins, kad IRT paZanga greitai virsty nauda Europos
pilie¢iams, verslo ir pramonés jmonéms bei valdZios institucijoms.

Loginis pagrindas

Informacinés ir rySiy technologijos yra be galo svarbios Europos ateiiai ir yra Lisabonos
darbotvarkés igyvendinimo pagrindas. Pus¢ nasumo laimé¢jimy galima paaiskinti IRT jtaka
produktams, paslaugoms ir verslo procesams. IRT yra pirmasis veiksnys visuose pramoneés ir
paslaugy sektoriuose skatinant naujoves ir kiirybiSkuma bei valdant vertybiy grandiniy kaita.
IRT turi esminés svarbos tenkinant iSaugusia sveikatos priezitiros ir socialinés riipybos
paklausa bei modernizuojant visuomenés interesy sri¢iy — Svietimo, mokymosi, saugumo,
energetikos, transporto ir aplinkos — paslaugas. IRT greitina pazanga kitose mokslo ir
technologijuy srityse, kadangi dél ju keiCiasi mokslo darbuotojy taikomi tyrimuy,
bendradarbiavimo ir naujoviy diegimo biidai.

Sparc¢iai augantys ekonominiai ir visuomeniniai poreikiai kartu su nenutrikstamu IRT
integravimu bei biitinybé plésti technologiju galimybes didina reikalingy atlikti moksliniy
tyrimy apimtj. Siekiant, kad zmonés lengviau naudotysi technologijomis, o pastarosios
lengviau tenkinty organizacinius poreikius reikia: paslépti technologijos sudétinguma, o
prireikus — atskleisti funkcines galimybes; padaryti taip, kad technologija buty labai paprasta
naudoti ir prieinama; tiekti naujus IRT taikymus, sprendimus ir paslaugas, kurios biity
patikimos ir pritaitkomos naudotoju veiklos salygoms ir pageidavimams. Skatinami paklausos,
reikalaujancios daugiau uz maziau, IRT mokslo darbuotojai yra isitrauke i pasaulines
lenktynes, kam pavyks dar labiau sumazinti jranga, sulieti skai¢iavimo, rysiy ir kompiuteriniy
technologijas bei sujungti jas su kitais susijusiais mokslais ir disciplinomis, ir sukurti
sistemas, kurios galéty mokytis ir vystytis. Siy jvairiy pastangy vaisius yra nauja kylanti
technologijuy banga. IRT moksliniy tyrimy veikloje taip pat bus remiamasi kitomis mokslo ir
technologiju disciplinomis, iskaitant biologijos ir gyvosios gamtos mokslus, psichologija,
pedagogika, pazinimo ir socialinius mokslus.

IRT yra vienas i§ sektoriy, kuriame vyksta intensyviausi moksliniai tyrimai. IRT moksliniy
tyrimy visuomeningés ir privacios pastangos sudaro trecdali visy moksliniams tyrimams visose
pagrindinése ekonomikose skiriamy pastangy. Nors Europa jau pirmauja svarbiausiyjy IRT
sri¢iy pramone ir technologijomis, ji nuo savo pagrindiniy konkurenty atsilieka investicijomis
1 IRT mokslinius tyrimus. Tik i§ naujo ir intensyviau sutelk¢ pastangas Europos lygiu
galésime iSnaudoti didziaja dali progy, kurias gali suteikti IRT pazanga.

IRT moksliniy tyrimy veikla bus glaudziai suderinta su politine IRT diegimo veikla ir
reguliavimo priemonémis iSsamioje ir holistin¢je strategijoje. Prioritetai buvo nustatyti po
iSpléstiniy konsultacijy, per kurias buvo atsizvelgta i keliy Europos technologijy platformy ir
pramongs iniciatyvy nanoelektronikos, iterptyju sistemy, mobiliojo rySio, elektroniniy
priemoniy, roboty technikos ir programinés irangos, paslaugy ir energetiniy sistemy srityse,
indeéli.

Veikla
e IRT technologijy ramsciai:

— Nanoelektronika, fotonika ir integruotos mikro- ir nanosistemos: miniatiiirizacijos,
integracijos, 1vairinimo ir tankumo galimybiy plétimas; eksploataciniy savybiy gerinimas ir
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gamybos sanauduy mazinimas; IRT idiegimo jvairiuose taikymuose lengvinimas; sasajos;
pradiniy gamybos ciklo stadijy moksliniai tyrimai, d¢l kuriy reikia nagrinéti naujas idéjas.

— Visur esantys ir neriboti rySiy tinkly pajégumai: visur esanti prieiga ivairiariiSiais —
fiksuoto, mobilaus, bevielio rySio ir transliacijuy — tinklais, jungianciais asmening zona su
regionine ir visuotine zona, sudarant galimybg sklandziai perduoti vis didesnés apimties
duomenis ir paslaugas i bet kuria vieta bet kuriuo metu.

— [terptosios sistemos, skaiciavimas ir kontrolé: galingos, saugios ir paskirstytos skai¢iavimo
ir ry$iy sistemos, iterptos i objektus ir fizing infrastruktiira ir galinCios kontroliuoti savo
aplinka bei prie jos prisitaikyti.

— Programiné jranga, energetinés sistemos ir patikimumas: dinamiska, pritaikoma ir
patikima programiné jranga bei paslaugos ir naujos apdorojimo struktiros, iskaitant ju
tiekima kaip komunaling paslauga.

— Ziniy, pazinimo ir mokymosi sistemos: internete ir multimedijoje esandiy Ziniy suradimas ir
panaudojimas; pagal gyvosios gamtos pavyzdzius sukurtos dirbtinés sistemos, kurios
suvokia, supranta, mokosi ir vystosi bei veikia savarankiSkai; maSiny ir Zzmoniy
mokymasis, paremtas geresniu Zmogaus pazinimo supratimu.

— Imitavimas, vizualizacija, sqveika ir misrios tikrovés: naujovisko produkty, paslaugy ir
skaitmeninés terpés projektavimo ir kiirybiSkumo priemongés, taip pat iprastinés kalbingés ir
nuo aplinkos priklausancios sasajos ir ry$io priemongs.

Naujos IRT perspektyvos, paremtos kitomis mokslo ir technologijy disciplinomis, iskaitant
fizikos, biotechnologiju, medziagos ir gyvosios gamtos moksly indéli, sudarysiancios
galimybg sumazinti IRT prietaisus iki tokiy dydZziy, kad jie atitikty gyvuosius organizmus ir
su jais saveikauty, siekiant patobulinti sistemy gamybos ir informacijos apdorojimo procesus,
bei modeliuoti ir imituoti gyvaji pasauli.

e Technologijy integravimas:

— Asmeninés aplinkos: asmeniniai rySiy ir skai¢iavimo prietaisai, priedai, neSiojami ar dévimi
itaisai, implantai; jy sasajos ir prisijungimas prie paslaugy ir istekliy.

— Namy aplinkos: rySys, steb&jimas, valdymas, pagalba; sklandi visy prietaisy tarpusavio
saveika ir naudojimas; interaktyvus skaitmeninis turinys ir paslaugos.

— Roboty sistemos: pazangios autonoming€s sistemos; pazinimo, kontrolés, veiksmy jgtdziai,
iprastin¢ saveika; miniatitirizacija.
— Sumani infrastruktiira: priemonés, skirtos gaminti kasdieniniam gyvenimui svarbia

vt —

naudojant ir negendanti.

e Taikomieji moksliniai tyrimai:

— Socialinius uzdavinius sprendziancios IRT: naujos sistemos ir paslaugos visuomenés
interesy srityse — gerinancios kokybe, veiksminguma, prieiga ir itraukti; naudotojui

patogiis taikymai, naujuy technologijy integravimas ir aplinkos padedamo gyvenimo
iniciatyvos.
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— Sveikatos prieziiiros srityje — ligu prevencijos, ankstyvos diagnostikos ir
pritaikymo asmeniniams poreikiams gerinimas; pacienty
savarankiSkumas, saugumas ir mobilumas; informacijos apie sveikata
terp¢ Zinioms igyti.

— [traukties ir dalyvavimo lygiomis teisémis gerinimas bei kelio
skaitmeninei atskir¢iai uzkirtimas; pagalba teikiancios technologijos;
visiems tinkantis vienas projektas.

—  Mobilumo srityje — sumanios IRT transportavimo sistemos ir transporto
priemonés, leidzianCios saugiai, patogiai ir naSiai vezti keleivius ir

krovinius.

— Remiant aplinkos apsauga ir darny vystymasi — pazeidziamumo
mazinimas ir stichiniy nelaimiy bei pramonés avarijy padariniy
Svelninimas.

— Valdzios jstaigy srityje — naSumas, atvirumas ir atskaitomybeé pasaulinés
klasés vieSajam administravimui bei sasajos su demokratija palaikanciais
pilieciais bei verslo imonémis.

— IRT turiniui, kitrybiskumui ir asmeniniam tobuléjimui.

—  Nauji Ziniasklaidos pavyzdziai ir naujos turinio formos; interaktyvaus
skaitmeninio turinio sukiirimas; gausesné ir jvairesné¢ naudotojo patirtis;
rentabilus turinio pristatymas.

— Technologijomis grindziamas mokymasis; pritaikomi ir aplinkai pritaikyti
mokymosi sprendimai; aktyvus mokymasis.

- IRT sistemos, padedancios rasti ir ilga laika naudoti skaitmeninius
kultirinius iSteklius ir turtus daugiakalbéje aplinkoje.

— IRT, remiancios verslo ir pramonés jmones:

- Naujos dinamisky, tinkliniy, bendry verslo procesy formos, skaitmeninés
ekosistemos; optimizuotas darbo organizavimas ir bendro darbo
aplinkos.

— Gamyba: greitas ir pritaikomas labai specializuoty prekiy projektavimas,
gamyba ir pristatymas; skaitmeniné ir faktiné gamyba; modeliavimo,
imitavimo ir pristatymo priemonés; miniatiliriniai ir integruoti IRT
produktai.

— IRT pasitikéjimui uztikrinti: tapatybés tvarkymas, patvirtinimas ir leidimas; privatumo
didinimo technologijos; teisiy ir turto valdymas; apsauga nuo elektroninés erdvés pavoju.

e Bisimos ir naujos technologijos: pagalba moksliniams tyrimams dar neiStirtose
pagrindiniy IRT srityse, taip pat kitose susijusiose srityse ir disciplinose; naujovisky idéju
ir i§ esmés naujo panaudojimo paieSkos bei nauju galimybiy IRT tyrimy planuose
nagrin¢jimas.
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4. Nanomokslai, nanotechnologijos, medZiagos ir naujos gamybos technologijos
Tikslas

Pagerinti Europos pramonés konkurencingumg ir wuZtikrinti jos peréjima nuo
intensyvaus iStekliy naudojimo pramonés j intensyvaus Ziniy naudojimo pramone,
sukuriant i esmés naujas Zinias naujiems taikymams, kuriuose persipina jvairios
technologijos ir disciplinos.

Loginis pagrindas

Atrodo, kad pramoneés veiklos nuosmukis jau stebimas ne tik tradiciniuose sektoriuose su
didelémis darbo jégos sanaudomis, bet ir tarpiniuose sektoriuose, kurie yra nusistoveje
Europos pramonés atramos taskai, ir net kai kuriuose moderniyjy technologiju sektoriuose. Si
tendencija gali ir turi biiti apgrezta Europoje sukuriant stipria, ziniomis paremta, intensyvaus
ziniy naudojimo pramong. Tam reikés modernizuoti esama MV] bazg ir sukurti naujas ziniy
MV], pasitelkus bendro darbo programas ziniy ir patirties sklaidai.

ES yra pripazinta lyderé nanotechnologijuy, medziagy ir gamybos technologijuy srityse, kurios
turi biiti sustiprintos, kad bty uztikrinta ir sutvirtéty ES padétis labai konkurencingoje
pasaulio rinkoje.

Europos technologiju platformos nanoelektronikos, apdirbamosios gamybos, plieno,
chemijos, transporto pramonés, statybos, pramonés saugos, tekstilés, celiuliozés ir popieriaus
srityse padeda nustatyti bendrus moksliniy tyrimu prioritetus ir tikslus. Be su pramone
susijusiy prioritety ir jy integravimo taikymams sektoriuose, bus sprendziami susij¢ politikos,
reguliavimo ir standartizavimo bei poveikio klausimai, taip pat bus lanks¢iai reaguojama i
iSkylancius naujus politinius poreikius.

Veikla
e Nanomokslai, nanotechnologijos

— Naujy Ziniy apie nuo sasajos ir matmeny priklausancius reiSkinius kiirimas; medziagos
savybiy valdymas nanometrinéje skaléje naujiems taikymams; technologiju integravimas
nanometrinéje skal¢je; save surenkanciy sistemy savybés; nanomotorai; nanomasinos ir
nanosistemos; apibiidinimo ir manipuliaciju nanometriniuose matmenyse metodai ir
priemonés; nano- ir precizinés technologijos chemijoje; poveikis Zmoniy saugai, sveikatai
ir aplinkai; metrologija, nomenklatiira ir standartai; nauju id¢jy ir metodu taikymui
sektoriuose tyrimai, jskaitant naujy technologijy integravima ir suliejima.

e Medziagos

— Nauju ziniy apie gery eksploataciniy savybiy medziagas naujiems produktams ir
procesams kiirimas; Ziniomis paremtos medziagos su pagal pageidavima sukurtomis
savybémis; patikimesnis projektavimas ir imitavimas; didesnis sudétingumas; tinkamumas
aplinkai; nano-, molekuliniy ir makro- lygmeny integravimas chemijos technologijose ir
medziagy apdirbimo pramonéje; naujos nanomedziagos, biologinés medziagos ir misrios
medZiagos, taip pat jy apdirbimo projektavimas ir valdymas.
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e Nauja gamyba

— Salygu ir 1éSy sukirimas intensyvaus ziniy naudojimo gamybai, taip pat nauju pavyzdziy,
reaguojant i iSkylan¢ius pramonés poreikius, konstravimas, kiirimas ir tvirtinimas; bendry
gamybos vertybiy kiirimas pritaikomai, tinklinei ir Ziniomis paremtai gamybai; nauju
inzinerijos koncepcijy, panaudojant technologiju konvergencija (pvz., nanotechnologiju,
biotechnologiju, informaciniy ir pazinimo technologiju bei ju inZineriniy reikalavimuy),
kiirimas naujai didelés pridétinés vertés produkty ir paslaugy kartai ir pritaikymas pagal
besikeiciancius poreikius.

e Technologijy integravimas pramonés taikymams

— Naujy ziniy apie nanomoksla, medziagas ir gamyba bei atitinkamy technologiju
integravimas vienam ir keliems sektoriams skirtuose sveikatos prieziiiros, statybos,
transporto, energetikos, chemijos, aplinkos, tekstilés ir drabuziy, celiuliozés ir popieriaus,
mechaninés gamybos taikymuose.

5. Energetika
Tikslas

Paversti esamg energetikos sistema, naudojancia iSkastinj kura, tvaresne, kuri remtysi
jvairiais energijos Saltiniais bei jos transportavimo sistemomis, padidinant energijos
efektyvuma, kad biity iSspresti neatidéliotini uzdaviniai, susij¢ su tiekimo uZtikrinimu ir
klimato Kkaita, taip pat buaty padidintas FEuropos energetikos pramonés
konkurencingumas.

Loginis pagrindas

Energetikos sistemoms iskilo esminiai uzdaviniai. Nerima kelian¢ios pasaulinés energijos
paklausos tendencijos (prognozuojama, kad per artimiausius 30 mety paklausa iSaugs 60%),
butinyb¢ didele dalimi sumazinti Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisija siekiant susvelninti
katastrofiskus klimato kaitos padarinius, nuostolingas naftos kainy nepastovumas (ypa¢ nuo
naftos labai priklausan¢iam transporto sektoriui) ir geopolitinis nestabilumas tiekéju
regionuose vercia skubiai ieskoti tinkamy ir laiku randamy sprendimy. Tam, kad ES galéty
pasiekti savo Kioto protokolo ir kitus tikslus bei ivykdyti savo energetikos politikos
isipareigojimus, aprasytus 2000 m. Zaliojoje knygoje dél energijos tiekimo saugumo ', reikia
labiausiai ekologisky ir rentabiliy technologiju bei priemoniy, kurios turi biiti sukurtos atlikus
mokslinius tyrimus ir {rodzius rezultaty teisinguma.

Europa iSsiverze { pirmaja vieta pasaulyje pagal kelias energetikos technologijas. Ji pirmauja
moderniy atsinaujinancios energijos technologiju — bioenergijos ir véjo energijos — srityje. ES
taip pat yra pasaulinio masto konkurenté energijos generavimo ir paskirstymo technologiju
srityse ir turi dideliy moksliniy tyrimuy pajégumy anglies dvideginio surinkimo ir
kompleksodaros srityje. Taciau { Sias pozicijas grésmingai taikosi konkurentai (ypa¢ JAV ir
Japonija).

Norint i§ pagrindy pakeisti energetikos sistema, reikia naujy technologiju, su kuriomis susijusi
rizika yra pernelyg didelé, o nauda — pernelyg neaiski, kad privacios imonés imtysi finansuoti

15 KOM(2000)769.
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visas moksliniy tyrimy, kiirimo ir irodymo procesams bei diegimui biitinas investicijas. Tod¢l
valstybés paramai turéty tekti esminis vaidmuo mobilizuojant privacias investicijas, o
pastangos ir iStekliai Europos mastu turéty biiti derinami nuosekliai ir veiksmingiau, kad
galima biity konkuruoti su wkiais, daug ir pastoviai investuojanciais i panasias technologijas.
Europos technologiju platformoms Siuo pozitriu tenka gyvybiSkai svarbus vaidmuo
koordinuotai mobilizuojant reikiamas moksliniy tyrimy pastangas. Toliau iSdéstyta veikla,
kuria reikia atlikti, kad buty pasiektas Sis tikslas. [traukta ir speciali veikla, susijusi su
energetikos politikai formuoti reikalingomis Ziniomis, kuri gali padeéti iSkilus naujiems
politikos poreikiams, pavyzdziui, susijusiems su Europos energetikos politikos vaidmeniu
tarptautinés veiklos del klimato kaitos raidoje ir su energijos tiekimo ir kainos nepastovumu ar
sutrikimais.

Veikla
e Vandenilis ir kuro elementai

Integruota veikla, siekiant suteikti tvirta technologini pamata konkurencingai ES kuro
elementy ir vandenilio pramonei stacionariy, portatyviy ir transporto taikymy srityje.
Vandenilio ir kuro elementy Europos technologiju platforma padeda atlikti Sia veikla
siilydama integruota moksliniy tyrimy ir idiegimo strategija.

e Atsinaujinancios elektros energijos generavimas

Technologijos, kuriomis siekiama padidinti bendra transformacijos veiksminguma,
sumazinant elektros energijos gamybos i§ vietiniy atsinaujinancios energijos Saltiniy
sanaudas, ir skirtingoms regioninéms salygoms pritaikyty technologiju kiirimas bei ju
veiksmingumo jrodymas.

e Atsinaujinancio kuro gamyba

Integruotos konversijos technologijos: sukurti kieta, skysta ir dujini (iskaitant vandenilj) kura,
gaminama i§ atsinaujinanciy energijos S$altiniy ir sumazinti jo vieneto kaina, siekiant
rentabiliai gaminti ir vartoti neanglini kura, ypac skysta biokura transportui.

e Atsinaujinanti energija Sildymui ir auSinimui

Technologijos Sildymo ir ausinimo, naudojant atsinaujinancios energijos Saltinius, naSumui
padidinti ir sanaudoms sumazinti, uZtikrinant tokiy S$altiniy naudojima skirtingomis

regioninémis salygomis.

e CO; surinkimo ir saugojimo technologijos uZtikrinant energijos generavima be
Zalingy dujy emisijos

IS pagrindy sumazinti dél iSkastinio kuro naudojimo daroma poveiki aplinkai, siekiant didelio
naSumo elektriniy, beveik neiSskirian¢iy i aplinka zalingy dujy, paremty CO; surinkimo ir
saugojimo technologijomis.

e Svarios anglies technologijos

IS esmés pagerinti elektriniy naSuma, patikimuma ir rentabiluma sukuriant ir pristatant §varios
anglies konversijos technologijas.
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e Moderniis energetikos tinklai

Padidinti Europos elektros ir dujy sistemy ir tinkly naSuma, sauga ir patikimuma, pvz.,
transformuojant esamus elektros energijos tinklus i interaktyvy (vartotojai — operatoriai)
paslaugy tinkla, ir paSalinti klifitis paskirstytos ir atsinaujinancios energijos Saltiniy diegimui
dideliu mastu ir veiksmingam integravimui.

e Energijos efektyvumas ir taupymas

Naujos id¢jos ir technologijos pastaty, paslaugy ir pramonés energijos efektyvumui ir
taupymui didinti. Tai apima energijos efektyvumo strategijy ir technologiju integravima,
naujos ir atsinaujinancios energijos technologijy taikyma ir energijos paklausos valdyma.

e Zinios energetikos politikai formuoti

Priemoniy, metoduy ir modeliy pagrindiniams ekonominiams ir socialiniams klausimams,
susijusiems su energetikos technologijomis, {vertinti ir vidutinés trukmés bei ilgo laikotarpio
kiekybiskai jvertinamiems uzdaviniams nustatyti, kiirimas.

6. Aplinka (jskaitant klimato kaita)
Tikslas

Tvarus aplinkos ir jos iStekliy valdymas ple¢iant miisy Zinias apie biosferos, ekosistemy
ir Zmogaus veiklos tarpusavio saveikg ir naujy technologijy, priemoniy ir paslaugy
kiirimas, siekiant integruotai spresti visuotinius aplinkos klausimus. Bus akcentuojamas
klimato, ekologiniy, Zemés ir vandeny sistemy pokyc¢iy prognozavimas; priemonés ir
technologijos, skirtos stebéti aplinkai keliamus pavojus ir rizika, tarp juy ir rizika
sveikatai, bei uzkirsti jiems kelig ar juos suSvelninti, taip pat skirtos iSsaugoti nataralig
ir Zmogaus sukurta aplinka.

Loginis pagrindas

Aplinkos problemos perZengia valstybiy sienas — joms sprgsti reikia visos Europos, o neretai
ir pasaulio mastu koordinuoto metodo. Zemés gamtiniai itekliai ir zmogaus sukurta aplinka
patiria intensyvy spaudima dél augancio gyventoju skai¢iaus, urbanizacijos, nuolatinés zemés
tikio, transporto ir energetikos sektoriy ekspansijos, taip pat klimato nepastovumo ir §ilt€jimo
vietos, regioniniu ir pasauliniu mastu. Europai reikia sukurti naujus tvarius rysius su aplinka,
gerinant Europos pramonés konkurencinguma ir ja stiprinant. Turint galvoje aplinkos
moksliniy tyrimy masta, apimtj ir dideli sudétinguma, pakankamiems iStekliams sutelkti
reikia bendradarbiavimo visos ES mastu. Jis palengvina bendra planavima, sujungty ir
tarpusavyje saveikaujanc¢iy duomeny baziy naudojima ir susiety didelio masto stebéjimy ir
prognozavimo sistemy kiirima.

Moksliniai tyrimai ES lygiu biitini siekiant jvykdyti tarptautinius isipareigojimus pagal Kioto
protokola, JT biologinés ivairovés konvencija, 2002 m. Pasaulio vadovu susitikimo dél
darnaus vystymosi tikslus, iskaitant ES vandens iniciatyva, ir indélj 1 Tarpvyriausybinés
komisijos dél klimato kaitos ir Zemés stebéjimo iniciatyva. Be to reik§mingi moksliniy tyrimuy
poreikiai kyla i§ esamos ir naujos ES lygio politikos, Sestosios aplinkosaugos veiksmy
programos ir susijusiy teminiy strategiju igyvendinimo, veiksmy plany del aplinkosaugos
technologiju bei aplinkos ir sveikatos, ir direktyvuy, pvz., Pagrindinés vandens direktyvos.
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ES reikia stiprinti savo pozicijas pasaulinése aplinkos technologijy rinkose. Sios technologijos
padeda uZztikrinti darny augima, pasitlydamos ekologiskai naSius sprendimus aplinkos
problemos spresti jvairiu mastu ir apsaugodamos misu kultiirini pavelda. Aplinkosaugos
reikalavimai skatina naujoves ir gali atverti verslo galimybiy. Vandentiekio ir sanitarijos bei
tvarios chemijos Europos technologiju platformos patvirtina ES lygio veiklos biitinybg, o 1 ju
moksliniy tyrimy darbotvarkeg atsizvelgiama toliau nurodytoje veikloje. Kitos platformos
(pvz., statybos ir miskininkystés) 1§ dalies sprendzia aplinkosaugos technologiju klausimus ir {
jas taip pat atsizvelgiama.

Toliau i§vardyta tam tikra veikla'®, kurios didel¢ dalis tiesiogiai susijusi su politikos
reikmémis. Taciau gali buti teikiama ir papildoma parama, jeigu iSkyla naujos politikos
reikmés, pavyzdziui, susijusios su ES politikos poveikio tvarumui jvertinimu, tolesne veikla,
isigaliojus Kioto protokolui del klimato kaitos, ir nauja aplinkos politika, pavyzdziui, jury
politikos, standarty ir taisykliy srityje.

Veikla
¢ Klimato kaita, tarsa ir pavojai

— Pavojai aplinkai ir klimatui: klimato ir Zemés sistemy funkcionavimas; pritaikymo ir
susvelninimo priemonés; oro, dirvoZzemio ir vandens tarSa; atmosferos sudéties ir vandens
ciklo pokyciai; klimato, Zemés pavirSiaus ir vandenyno tarpusavio saveika; poveikis
biologinei ivairovei ir ekosistemoms.

— Aplinka ir sveikata: Aplinkai pavojingy veiksniy ir zmoniy sveikatos tarpusavio saveika,
taip pat Saltiniy, rySiy su aplinka patalpose ir poveikio bei naujy rizikos veiksniy
nustatymas; integruoti nuodingyju medziagy rizikos jvertinimo metodai, taip pat bandymuy
su gyviinais alternatyvos; pavojuy sveikatai aplinkoje kiekybinis {vertinimas ir sgnaudy—
naudos analiz¢ bei prevencijos strategijy indikatoriai.

— Gamtiniai pavojai: Pagerinti su geologiniais pavojais (Zemés drebé¢jimais, ugnikalniais,
cunamiais) ir klimatu (audros ir potvyniai) susijusiy katastrofy numatyma ir integruota
pavojuy-pazeidziamumo-rizikos {vertinima; sukurti iSankstinio perspéjimo sistemas ir
pagerinti prevencijos ir padariniy suSvelninimo strategijas.

e Tvarus iStekliy valdymas

— Gamtiniy ir Zmogaus sukurty istekliy iSsaugojimas ir tvarus valdymas: ekosistemos;
vandens iStekliy valdymas; atlieky tvarkymas ir prevencija; biologinés jvairovés apsauga ir
valdymas, dirvozemio apsauga, jiuros dugno ir pakrantés zony apsauga, kovos su
dykuméjimu ir dirvoZzemio blogéjimu metodai; miSkotvarka; darnus miesto aplinkos
tvarkymas ir planavimas, duomeny tvarkymo ir informacijos paslaugos; ivertinimas ir
numatymas, susijes su gamtiniais procesais.

— Juros aplinkos evoliucija: 7Zmogaus veiklos poveikis juros aplinkai ir jos iStekliams;
regioniniy jury ir pakrantés zony tarsa ir eutrofikacija; gelmiy ekosistemos; jiiry biologinés
ivairovés tendencijy, ekosistemos procesy ir vandenyno cirkuliacijos ivertinimas; jiiros
dugno geologija.

Apie papildomus mokslinius tyrimus, susijusius su biologiniy iStekliy gamyba ir naudojimu, kalbama
temoje ,,Maistas, zemés tikis ir biotechnologijos®.
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e Aplinkosaugos technologijos

— Aplinkosaugos technologijos gamtinés ir Zmogaus sukurtos aplinkos stebéjimui,
prevencijai, padariniy susvelninimui, pritaikymui, taisymui ir atkirimui: susijusios su
vandens, klimato, oro, jiiry, miesto ir kaimo aplinkomis, dirvozemiu, atlieky apdorojimu,
perdirbimu, Svarios gamybos procesais, cheminiy medziagy sauga, kulttrinio paveldo ir
sukurtos aplinkos apsauga.

— Technologijy ivertinimas, patvirtinimas ir iSbandymas: procesy, technologiju ir produkty
keliamo pavojaus aplinkai ir eksploatacijos laikotarpio jvertinimo metodai ir priemongs;
parama tvarios chemijos, vandentiekio ir sanitarijos platformoms'’; biisimy Europos
aplinkosaugos technologiju patikrinimo ir iSbandymo programos moksliniai ir techniniai
aspektai.

e Zemés stebéjimo ir jvertinimo priemonés

— Zemés stebéjimas: Padéti kurti ir integruoti aplinkos ir tvarumo klausimams spresti skirtas
steb¢jimo sistemas pagal programa GEOSS; sistemy tarpusavio sgveika ir informacijos
optimizavimas siekiant suprasti, modeliuoti ir numatyti gamtos reisSkinius.

— Prognozés metodai ir jvertinimo priemonés: ekonomikos, aplinkos ir visuomenés rysiy
modeliavimas, jskaitant rinkos instrumentus, iSorés veiksnius ir slenkscius, ir Ziniy bazés
bei metodikos, skirtos ivertinti poveiki tvarumui sprendziant pagrindinius — Zeménaudos ir
jury aplinkos — klausimus, kiirimas; socialiné ir ekonominé itampa, susijusi su klimato
kaita.

7. Transportas (jskaitant aeronautika)
Tikslas

Remiantis technologijyu paZanga, sukurti integruotas ekologiSkesnes ir modernesnes
paneuropines transporto sistemas, naudingas pilieCiams ir visuomenei, saugant aplinka
ir gamtinius iSteklius, ir uzsitikrinti bei toliau stiprinti pirmaujancias pozicijas, Europos
pramonés iSkovotas pasaulio rinkoje.

Loginis pagrindas

Transportas yra viena stipriausiy Europos sri¢iy — oro transporto sektorius sudaro 2,6 % ES
BVP (3,1 mln. darbo viety), o antZeminio transporto sektorius — 11 % ES BVP (dirba apie 16
mln. Zmoniy). Taciau transporto sektoriui tenka 25 % visos ES CO, emisijos, todé¢l biitinai
reikia sistema padaryti ekologiSkesne, kad biity uztikrintas darnesnis jos funkcionavimas ir ji
atitikty augimo tempus, kaip numatyta Baltojoje knygoje ,,Europos transporto politika 2010
m. — laikas apsispresti*'®.

ES plétra ir ekonominis vystymasis (teritorijai iSaugus 25 %, o gyventoju skaiciui — 20 %),
kelia naujus naSaus, rentabilaus ir darnaus zmoniy ir kroviniy vezimo uzdavinius. Transportas
taip pat tiesiogiai susijgs su kita pagrindine prekybos, konkurencijos, uzimtumo, sanglaudos,

17 [ Siy Europos technologijy platformy moksliniy tyrimy darbotvarkes bus atsizvelgiama {vairioje

veikloje.
18 KOM (2001) 370 galutinis.
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energetikos, saugumo ir vidaus rinkos politika. MTTP investicijos 1 ES transporto pramong
yra butina iSankstiné salyga uztikrinant konkurencini technologiju pranasuma pasaulio
rinkose'’. Veikla Europos lygiu taip pat skatins pramonés restruktiirizavima, iskaitant tiekimo
grandings integravima ir, ypac, MVL.

Europos technologijy platformy®® sudarytose moksliniy tyrimy darbotvarkése remiamas
poreikis nustatyti nauja ,transporto sistemy* perspektyva, kurioje biity atsizvelgiama {
transporto priemoniy, transporto tinkly ir transporto paslaugy, kurios gali biiti iSplétotos tik
Europos lygiu, tarpusavio saveika. Visose minétose srityse MTTP iSlaidos reikSmingai auga,
o bendradarbiavimo veikla ES lygiu yra nepaprastai svarbi sutelkiant pakankama kieki ivairiy
MTTP tiekéjy, galin€iy rentabiliai spresti didelius ir daugiadisciplininius uzdavinius, taip pat
spresti politinius, techninius ir socialinius ekonominius uzdavinius, susijusius su ateities
Svaria ir saugia transporto priemone, tarpusavio saveika ir intermodalumu, ypa¢ atkreipiant
démesi i gelezinkelio transporta, prieinamuma, sauga, pajégumus, sauguma ir poveiki aplinkai
iSsiplétusioje Sajungoje. Taip pat, igyvendinant Europos politika, nepaprastai svarbu kurti
sistema ,,Galileo* ir jos taikymus palaikancias technologijas.

Bus sprendziami ne tik glaudziai su pramone susiety toliau nurodyty temy ir veiklos
klausimai, bet integruotai, apimant ekonominius, socialinius ir aplinkosauginius transporto
politikos aspektus bus atsizvelgiama i politikos formuotojuy poreikius. Be to, bus teikiama
parama reaguojant { esamus ir 1 naujus politikos poreikius, pavyzdziui, susijusius su jiiry
politikos raida.

Veikla
e Aeronautika ir oro transportas

— Pastangos padaryti oro transportq ekologiskesnj: emisijos ir triuk§mo mazinimas,
itraukiant darba su varikliais ir alternatyviais degalais, strukttiros ir nauji orlaiviy projektai,
oro uosty operacijos ir eismo valdymas.

— NaSesnis laiko panaudojimas: darbo grafiky tobulinimas, sutelkiant démesi | naujoviskas
oro eismo valdymo sistemas, veiksmingai diegiant Bendros oro erdvés politika,
integruojancia oro, antzeminius ir erdvés elementus, iskaitant eismo srautus ir didesni
orlaiviy autonomiskuma.

— Vartotojy pasitenkinimo ir saugos uztikrinimas: keleiviy komforto gerinimas, naujoviskos
paslaugos skrydzio metu ir veiksmingesnis keleiviy aptarnavimas; visy oro transporto
saugo aspekty gerinimas; platesnis orlaiviy pasirinkimas nuo plataus korpuso iki mazy
dydziy transporto priemoniy.

Europos aeronautikos pramoné i mokslinius tyrimus investuoja 14 % savo apyvartos, Europos
automobiliy pramoné — beveik 5 % savo apyvartos, o ES laivy statybos pramonés konkurencini
pranasuma uztikrina vien tik MTTP.

ACARE: Aeronautikos moksliniy tyrimy Europoje patariamoji taryba (angl. Advisory Council for
Aeronautics Research in Europe). lkurta 2001 m., ji yra pirmasis veikiantis technologijy platformos
pavyzdys. ERRAC: Europos gelezinkelio moksliniy tyrimy patariamoji taryba (angl. European Rail
Research Advisory Council); ERTRAC: Europos keliy transporto moksliniy tyrimy patariamoji taryba
(angl. European Road Transport Research Advisory Council); technologiju platforma
WATERBOURNE (vandens transportas).
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— Rentabilumo didinimas: 1iSlaidy, susijusiu su produkto kiirimu ir gaminimu, bei
eksploatacijos i§laidy mazinimas, pagrindini démesi skiriant prieziiiros nereikalaujantiems
orlaiviams, didesniam automatizavimui ir imitavimui.

— Orlaiviy ir keleiviy apsauga: keleiviy, igulos, orlaiviy ir oro transporto sistemy apsaugos
priemoniy gerinimas, t.y., tobulesni duomeny ir identifikavimo metodai, orlaivio apsauga
nuo uzpuolimo, automatinés atkiirimo sistemos ir pagerinta orlaivio saugumo konstrukcija.

— Ateities oro transporto kiurimas: ilgalaikiy aviacijos uzdaviniy sprendimas taikant
radikalesnius, ekologiSkai naSius ir naujoviskus technologiju derinius, kurie leisty oro
transporto srityje padaryti reikSminga pazanga.

e AntZeminis transportas (gelezinkeliy, keliy ir vandens keliy transportas)

— Pastangos padaryti antZemini transportq ekologiskesni: aplinkos ir triukSmo tarSos
mazinimas; S$variy ir naSiy varikliy kiirimas, iskaitant hibridines technologijas ir
alternatyviy degaly naudojima transporto taikymuose; transporto priemoniy ir laivy
eksploatacijos pabaigos strategijos.

— Transporto risiy keitimo skatinimas ir eismo intensyvumo transporto koridoriuose
mazinimas. naujoviskuy, ivairiartsiy ir saveikaujanciy regioniniy ir nacionaliniy transporto
tinkly, infrastruktiiros ir sistemy Europoje kiirimas; sanaudy perémimas; keitimasis
informacija tarp transporto priemoniy, laivy ir transporto infrastruktiiros; infrastrukttros
pajégumy optimizavimas.

— Tvaraus mobilumo miestuose uztikrinimas: naujoviskos organizacinés schemos, iskaitant
Svarias ir saugias transporto priemones, ir neterSiancios transporto priemonés, naujos
vieSojo transporto ruSys ir privataus transporto racionalizacija, rySiy infrastruktira,
integruotas miesty planavimas ir transportas.

— Saugos ir saugumo gerinimas: kaip sudétiné transporto sistemos dalis, vairuotoju, keleiviy,
ekipazy, dviratininky ir keleiviy saugos ir saugumo transporto operaciju metu,
projektuojant transporto priemones, laivus ir visa transporto sistema, gerinimas.

— Konkurencingumo stiprinimas: projektavimo procesy tobulinimas; pazangiy varomyjy
sistemy ir transporto priemoniy technologijy kiirimas; naujoviskos ir rentabilios gamybos
sistemos ir infrastruktiiros kiirimas; integruotos struktiiros.

e Parama Europos visuotinés palydovinés navigacijos sistemai (Galileo): tikslios
navigacijos ir laiko skai¢iavimo paslaugos keliems sektoriams; nasus palydovines
navigacijos taikymas ir parama apibréziant antrosios kartos technologijas.

8. Socialiniai ir ekonomikos bei humanitariniai mokslai
Tikslas

Siekti, kad biity i§ esmés ir bendrai suprasti Europai iskile¢ sudétingi ir tarpusavyje
susije socialiniai ir ekonomikos uzdaviniai — augimas, uZimtumas ir konkurencingumas,
socialiné sanglauda ir tvarumas, gyvenimo kokybé ir visuotinis tarpusavio
priklausomumas, ypac siekiant atitinkamose srityse sudaryti tobulesne¢ Ziniy baze,
reikalingg politikai formuoti.
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Loginis pagrindas

Europa turi stiprig ir aukstos kokybés socialiniy ir ekonomikos bei humanitariniy moksly
srities moksliniy tyrimy bazg¢. ES egzistuojanti metodu jvairové ekonomingje, socialinéje,
politingje ir kultiiringje srityse suteikia gera pagrinda Siy sri¢iy moksliniams tyrimams ES
lygiu. Bendri moksliniai tyrimai, nagrinéjantys Europos socialines ir ekonomikos minéty
sri¢iy problemas sukuria daug Europai reik§mingos pridétinés vertés. Pirma, nagrinéjamy
klausimy ir uzdaviniy prioritetas ES lygiu yra aukstas ir jie yra jtraukti 1 ES politika. Antra,
lyginamieji moksliniai tyrimai keliose ar visose ES Salyse yra ypa¢ veiksminga priemoné, taip
pat suteikia svarbiy mokymosi galimybiy visose Salyse ir regionuose.

Trecia, ES lygio moksliniai tyrimai turi ypatingy pranaSumy, kadangi gali plésti duomeny
rinkima visos Europos mastu ir nagrinéti problema keliais poziiriais, kad perprasty jos
sudétingumus. Pagaliau, sukiirus tikrai europing socialiniy-ekonominiy Ziniy apie Siuos
pagrindinius uzdavinius bazg, bus i esmés prisidéta prie bendro juy supratimo skatinimo visoje
Europos Sajungoje ir, svarbiausia, tarp Europos pilie¢iy.

Remtina veikla iSvardyta toliau, tikimasi, kad ji reikSmingai padés gerinti politikos
formulavima, igyvendinima, poveiki ir ivertinima daugelyje sri¢iy — ekonomikos, socialinéje,
Svietimo ir mokymo, imoniy, tarptautinés prekybos, vartotojy, iSorés rysiy, teisingumo ir
vidaus reikaly bei oficialios statistikos politikoje. Be to, bus sudarytos galimybés spresti
iSkylancius socialinius-ekonominius uzdavinius, taip pat imtis moksliniy tyrimy dél naujy ar
nenumatyty politikos poreikiy.

Veikla

e Augimas, uZimtumas ir konkurencingumas Ziniy visuomenéje: moksliniy tyrimy
klausimais, turinCiais jtakos augimui, uzimtumui ir konkurencingumui, plétojimas ir
integravimas, pradedant naujoviy diegimu, Svietimu, iskaitant mokymasi visa gyvenima, ir
mokslo bei kity Ziniy vaidmeniu ir baigiant nacionaline institucine aplinka.

e Ekonominiy, socialiniy ir aplinkosauginiy tiksly suderinimas Europos perspektyvoje:
nagrin¢jant du pagrindinius ir glaudziai tarp saves susijusius tolesnés Europos socialinio-
ekonominio modelio evoliucijos ir ekonominés ir socialinés sanglaudos iSsiplétusioje ES
klausimus, atsizvelgiant | aplinkos apsauga.

e Pagrindinés visuomenés tendencijos ir ju pasekmés: pvz., demografiniai pokyciai,
iskaitant senéjima ir migracija; gyvenimo biidas, darbas, Seimos, ly¢iy klausimai, sveikata
ir gyvenimo kokybé¢; nusikalstamumas; verslo visuomenéje ir gyventoju (vairoves
vaidmuo, kulttirinés saveikos ir klausimai, susij¢ su pagrindiniy teisiy apsauga ir kova pries
rasizma ir nepakantuma.

e Europa pasaulyje: suprasti kintancias pasaulio regiony tarpusavio saveikas bei
priklausomybes ir tos kaitos padarinius atitinkamiems regionams, ypa¢ Europai, ir kovoti
su naujais pavojais ir rizika nepazeidziant Zzmogaus teisiy, laisviy ir nepabloginant gerovés.

¢ Pilietis Europos Sajungoje: biisimo ES vystymosi salygomis — uzdaviniy, kaip pasiekti,
kad Europos tautos igauty betarpiSskos demokratinés autorystés ir aktyvaus dalyvavimo
jausma, sprendimas; veiksmingas ir demokratinis valdymas, iskaitant ekonominj valdyma;
Europos kultiiriniy, instituciniy, istoriniy, kalbiniy ir vertybiniy skirtingumy ir bendrumy
visuotinio supratimo ir pagarbos jiems kiirimas.
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e Socialiniai ir ekonomikos bei moksliniai rodikliai: ju taikymas politikoje, ja
igyvendinant ir stebint, esamy rodikliy tobulinimas ir naujy kiirimas minétu tikslu ir
siekiant {vertinti moksliniy tyrimy programas, iskaitant oficialia statistika paremtus
rodiklius.

e Prognozavimo veikla pagrindiniais mokslo, technologiju ir susijusiais socialiniais-
ekonominiais klausimais — dél ateities demografiniy tendencijy, ziniy globalizacijos ir
moksliniy tyrimy sistemy raidos, taip pat biisimos pagrindiniy moksliniy tyrimy sriciy ir
mokslo discipliny raidos kartu ir atskirai.

9. Saugumas ir erdvé

Tikslas

ISplétoti technologijas ir Zinias sukuriant pajégumus, butinus pilieCiams apsaugoti nuo
terorizmo ir nusikalstamumo pavojy, nepaZeidziant pagrindiniy Zmogaus teisiy;
uZtikrinti optimaly ir suderinta turimy technologijy naudojima Europos saugumui ir

skatinti saugumo sprendimy tiekéjy ir naudotojy bendradarbiavima.

Remti Europos kosmoso programa, pagrindinj démesj skiriant GMES programai,
teikianciai nauda pilie¢iams, ir Europos kosmoso erdvés pramonés konkurencingumui.
Tai padés kurti Europos kosmoso politika, papildant valstybiy nariy ir kity pagrindiniy
suinteresuoty Saliy, taip pat ir Europos kosmoso agentiiros, pastangas.

9.1 Saugumas

Loginis pagrindas

Saugumas Europoje yra iSankstiné klestéjimo ir laisvés salyga. ES saugumo strategijoje
»Saugi Europa geresniame pasaulyje®, kurig priémé Europos Vadovy Taryba, sprendziamas
iSsamios saugumo strategijos, apimancios civilines ir su gynyba susijusias saugumo
priemones, poreikis.

Su saugumu susije moksliniai tyrimai yra svarbi sudétiné dalis remiant bendra uZzsienio ir
saugumo politika, taip pat jgyvendinant auk$to lygio sauguma visa ES apimancioje
teisingumo, laisvés ir saugumo zonoje?', kaip numatyta Hagos programoje. Jie taip pat padés
sukurti technologijas ir pajégumus remiant kita ES politika transporto, civilinés saugos,
energetikos ir aplinkos srityse.

Dabartinei su saugumu susijusiy moksliniy tyrimy veiklai Europoje neigiamos itakos turi
iSskaidytos pastangos, nepakankami iStekliai, mastas ir apimtis bei rySiy ir tarpusavio
saveikos stoka. Europa turi labiau suderinti savo pastangas, parengdama nasesnes institucines
priemones ir paskatindama {vairias nacionalines ir tarptautines suinteresuotas Salis
bendradarbiauti ir koordinuoti savo veikla, kad i§vengty dvigubo darbo, ir, kai tik imanoma,
veikti suderintai. Su saugumu susije moksliniai tyrimai Bendrijos lygiu bus sutelkti | aiskios
pridétinés vertés nacionaliniu lygiu veikla. D¢l to su saugumu susij¢ moksliniai tyrimai
Bendrijos lygiu sustiprins Europos saugumo pramonés konkurencinguma.

2 Prevencija, pasirengimas ir atsakas | teroristy atakas, KOM 698 (2004), KOM 698, 700, 701, 702;
Solidarumo/CBRN programa.
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Toliau iSvardyta veikla papildys ir integruos i technologijas ir sistemas orientuotus su
saugumu susijusius mokslinius tyrimus, atlieckamus pagal kitas temas. Ji bus orientuota i
pagrinding uzduoti, jos metu bus kuriamos technologijos ir pajégumai, reikalingi specialioms
saugumo uzduotims. Pagal apibrézima Si veikla yra lanksti, kad ja galima bty pritaikyti dar
nezinomiems biisimiems pavojams saugumui ir susijusioms politikos reikméms, galin¢ioms
i8kilti ateityje, skatinanti keliy technologijuy derinima ir esamy pilie¢iy saugumo sektoriaus
technologijy perémima, su saugumu susije Europos moksliniai tyrimai taip pat paskatins kurti
daugelio paskirciy technologijas, siekiant kuo labiau padidinti jy taikymo apimtj.

Veikla

e Apsauga nuo terorizmo ir nusikaltimy: sprendimy, susijusiy su grésmémis (pvz.,
CBRN), informuotumu, aptikimu, prevencija, nustatymu, apsauga, neutralizavimu ir
teroristiniy uzpuolimy bei nusikalstamumo padariniy izoliavimu, teikimas.

o Infrastruktiiros ir komunalinés jrangos saugumas: esamos ir bilsimos vieSos ir
privacios esmings tinklinés infrastruktiiros (pvz., transporto, energetikos, IRT sektoriuose),
sistemy ir paslaugu (iskaitant finansines ir administracines paslaugas) analizé ir
apsaugojimas.

¢ Sieny apsauga: susitelkimas i technologijas ir pajégumus, siekiant pagerinti visy sistemuy,
irangos, priemoniy ir procesy, bitiny gerinant Europos sausumos sieny ir pasienio zony
pakrantése apsauga, veiksminguma ir naSuma, iskaitant sieny kontrolés ir steb&jimo
klausimus.

e Saugumo atkiirimas Krizés atveju: susitelkimas i technologijas, padedancias atlikti
ivairias kriziniy situaciju valdymo operacijas (civilinés saugos, humanitarines ir gelbéjimo
uzduotis, paramos BUSP), ir | tarporganizacinio koordinavimo bei ryS$iy, paskirstyty
struktiiry ir zmogiskojo veiksnio klausimus.

Keturiy minéty sri¢iy veikla bus remiama veikla, atlickama pagal toliau iSvardytas platesnes
temas:

e Saugumo sistemy integracija ir tarpusavio sgveika: susitelkimas i technologijas,
siekiant pagerinti sistemy, irangos, paslaugy ir procesuy, tarp jy ir teis€saugos informaciniy
struktiry, tarpusavio saveika, taip pat i patikimuma, organizacinius klausimus,
informacijos slaptumo ir vientisumo apsauga ir visy operacijy ir apdorojimo atsekamuma.

e Saugumas ir visuomené: | uzduoti orientuoti moksliniai tyrimai, kurie bus sutelkti {
socialines-ekonomines analizes, scenarijy rengima ir veikla, susijusia su: nusikalstamumu,
tai, kaip pilieCiai suvokia sauguma, etika, privatumo apsauga ir socialines prognozes.
Moksliniy tyrimy metu taip pat bus nagrinéjamos technologijos, kurios geriau apsaugo
privatuma ir laisves, bei silpnosios vietos ir naujos grésmes, taip pat galimy padariniy
valdymas ir poveikio jvertinimas.

e Su saugumu susijusiy moksliniy tyrimy koordinavimas ir struktiirizavimas: Europos
ir tarptautiniy su saugumu susijusiy moksliniy tyrimy pastangy koordinavimas ir civilinés,
saugumo ir gynybos sri¢iy moksliniy tyrimuy derinimas, teisiniy salygu gerinimas ir
skatinimas optimaliai panaudoti esama infrastruktiira.
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9.2 Erdve

Loginis pagrindas

I Sig sritj ES gali inesti indélj padédama geriau apibrézti bendrus tikslus, paremtus naudotoju
reikalavimais ir politikos tikslais, koordinuodama veikla, kad bty iSvengta dvigubo darbo ir
pasiekta kuo didesné¢ saveika, bei padédama nustatyti standartus. Valstybés institucijos ir
sprendimus priimantys asmenys — tai galimi svarbiis naudotojai, o Europos pramon¢ taip pat
gaus naudos i§ gerai apibréztos Europos kosmoso politikos, jgyvendinamos pagal Europos
kosmoso programa, i§ dalies remiama pasitilytais moksliniai tyrimais ir technologijy plétros
veikla. Veikla Europos lygiu taip pat reikalinga remiant ES politikos tikslus, pavyzdziui,
zemes ukio, zuvininkystés, aplinkos, telekomunikacijy, saugumo, transporto srityse, taip pat
uztikrinant, kad Europa biity gerbiamas regioninio ir tarptautinio bendradarbiavimo partneris.

Per pastaruosius 40 mety Europa igijo puikia technologiju kompetencija. Siekiant iSsaugoti
pramonés (iskaitant gamintojus, paslauguy teikéjus ir ikinés veiklos vykdytojus)
konkurencinguma, reikia naujy moksliniy tyrimy ir technologiju. Kosminiai taikymai teikia
pilie¢iams svarbia nauda.

Toliau iSvardyta veikla siekiama: panaudoti kosmoso isteklius realizuojant taikymus, ypac
GMES (Visuotinés aplinkosaugos ir saugumo stebésenos — angl. Global Monitoring for
Environment and Security) ir jos indéli 1 teisésauga ES politikoje, taip pat tirti kosmosa,
atveriant tarptautinio bendradarbiavimo ir esminiy technologiniy atradimy galimybes,
iSnaudoti ir tirti kosmosa, pasitelkus tam salygas sudarancia veikla, uztikrinancia strategini
Europos Sajungos vaidmenij. Sia veikla papildys kiti veiksmai, jtraukti { Konkurencingumo ir
inovacijy pagrindy programa ir { Svietimo ir mokymo programa. Taip pat bus iki maksimumo
padidinta toliau iSvardytos veiklos nauda vieSajai tvarkai, iskaitant papildoma parama
galintiems i8kilti naujiems politikos poreikiams, pavyzdziui: kosminiams sprendimams,
skirtiems padéti besivystanCioms Salims, ir kosmoso steb&jimo priemoniy ir metody
panaudojimui remiant Bendrijos politikos raida.

Veikla

e Kosminiai taikymai Europos visuomenei

— GMES: palydoviniy stebéjimo sistemy ir biidy, susijusiy su aplinkos ir saugumo valdymu,
kiirimas ir ju susiejimas su antzeminémis, laivuose ir orlaiviuose jrengtomis dalimis;
parama teikiant GMES duomenis ir paslaugas.

— Naujoviskos palydovinio rysSio paslaugos, sklandziai integruotos i pasaulinius elektroninio
rySio tinklus, skirtos pilieCiams ir imonéms taikomuosiuose sektoriuose, apimanciuose
civiling sauga, elektroning vyriausybg, nuotoling medicina, nuotolini Svietima ir

bendruosius naudotojus.

— Technologijy, sumazinanciy kosminiy paslaugy paZeidZiamuma ir padedanciy stebéti
kosmosa, kiirimas.

e Kosmoso tyrimai

— Indélis 1 tarptautines kosmoso tyrimy iniciatyvas.
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e MTTP jsitvirtinimui kosmose

— Kosminio transporto technologijos: moksliniai tyrimai siekiant padidinti Europos kosminio
transporto sektoriaus konkurencinguma.

— Kosmoso mokslai, jskaitant gyvenima kosmose.

I  IDEJOS

Tikslas

Si programa padidins Europos moksliniy tyrimy dinamiSkumg, kirybiSkumg ir
kompetencijg tyrinéjant dar neZinomas sritis. Tai bus daroma skatinant moksliniy
tyrimy projektus, atlieckamus Europoje konkuruojanciy individualiy grupiy visose
mokslo ir technologijy srityse. Projektai bus finansuojami remiantis mokslo darbuotojy
pateiktais pasiiilymais dél jy pasirinkty temy ir vertinant pagal vienintelj kompetencijos

kriterijy, nustatomg kity mokslo darbuotojy.

Loginis pagrindas

Mokslo darbuotoju atlickami nezinomy sri¢iy mokslo tyrimai yra svarbus geroves ir
socialinés pazangos variklis, kadangi jie atveria naujas galimybes mokslo ir technologiju
pazangai bei padeda kurti naujas zinias busimiems taikymams ir rinkoms.

Nepaisant daugelio pasiekimy ir aukSty veiklos rezultaty daugelyje sri¢iy, Europa nevisiskai
iSnaudoja savo tyrinéjimu potenciala ir iSteklius — jai skubiai reikia didesniy pajégumuy
zinioms kurti.

Visai Europai skirtas konkurencinis atskiry grupiu atliekamy nezinomu sri¢iy moksliniy
tyrimy finansavimo mechanizmas yra esmin¢ Europos moksliniy tyrimy erdvés sudétine dalis,
papildanti kitas ES ir valstybiy iniciatyvas. Jis padés sustiprinti Europos dinamiSkuma ir
padaryti ja patrauklesng geriausiems Europos ir treciyjuy Saliy mokslo darbuotojams bei
pramong¢s sektoriaus investuotojams.

Veikla

Si veikla bus vykdoma daugiausiai zadan¢iose ir produktyviausiose moksliniy tyrimy srityse
ir iSnaudos geriausias mokslo ir technologijuy pazangos galimybes atskirose disciplinose ir ju
grupése, iskaitant inzinerijos ir socialinius bei humanitarinius mokslus. Ji bus atlieckama
nepriklausomai nuo kity Pagrindy programos daliy teminés orientacijos, atkreipiant démesi {
jaunus mokslo darbuotojus ir naujas grupes, nepamirsStant ir jau ilga laika veikianc¢iy grupiy.

ES nezinomuy sri¢iy moksliniy tyrimy veikla igyvendins Europos moksliniy tyrimy taryba
(EMTT), sudaryta i§ mokslo tarybos, padedama tam tikslui skirty jgyvendinimo struktiiry.

Mokslo taryba sudarys auksciausiojo lygio Europos mokslo bendruomenés atstovai,
veikiantys savarankiSkai ir nepriklausomai nuo politiniy ar kity interesy. Jos narius paskirs
kaip priimami sprendimai dél finansuotiny moksliniy tyrimy rusies, ir, mokslo poziiriu, bus
veiklos kokybés garantas. Jos uzduotys, visy pirma, bus sukurti meting darbo programa,
nustatyti to paties lygio mokslo darbuotoju atlickama vertinimo procesa, taip pat mokslo
pozitriu stebéti programos igyvendinima ir kontroliuoti jos kokybe.
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Skirtiné jgyvendinimo struktiira bus atsakinga uz visus jgyvendinimo ir programos vykdymo
klausimus, kaip numatyta metin¢je darbo programoje. Visy pirma, ji igyvendins to paties
lygio mokslo darbuotojy atlieckamo vertinimo ir atrankos procesa, vadovaudamasi mokslo
tarybos nustatytais principais, ir uztikrins finansinj ir mokslinj subsidijy valdyma.

Veiklos atlikimas ir valdymas bus tikrinamas ir vertinamas tinkamais laiko tarpais, siekiant
ivertinti pasiekimus ir, remiantis sukaupta patirtimi, pakoreguoti ir patobulinti procediiras.

Europos Komisija bus visiSko EMTT savarankiSkumo ir principingumo garantas.
I ZMONES
Tikslas

Kiekybinis ir kokybinis ZmogiSkojo Europos moksliniy tyrimy ir technologijy potencialo
sustiprinimas, raginant Zmones pasirinkti mokslo darbuotojo profesija, skatinant
Europos mokslo darbuotojus pasilikti Europoje ir priviliojant | Europa mokslo
darbuotojy i§ viso pasaulio, padarant Europa patrauklesn¢ geriausiems mokslo
darbuotojams. Tai bus atlikta jgyvendinant nuosekly veiksmy rinkinj ,,Marija Curie*,
skirta mokslo darbuotojams visuose jy karjeros etapuose nuo pradinio tyrimy mokymo
iki mokymosi visa gyvenimg ir karjeros plétros.

Loginis pagrindas

Gausils ir gerai parengti kvalifikuoti mokslo darbuotojai yra biitina salyga siekiant mokslo
pazangos ir remiant naujoves bei svarbus veiksnys pritraukiant ir iSlaikant valstybiniy ir
privaciy subjekty investicijas 1 mokslinius tyrimus. Augant pasaulinei konkurencijai,
nepaprastai svarbu plétoti atvira Europos darbo rinka mokslo darbuotojams ir diversifikuoti ju
igiidzius ir karjeros galimybes, kad biity palaikomas naudingas mokslo darbuotojy ir jy Ziniy
judé¢jimas Europoje ir pasaulinéje scenoje.

Tarptautinis ir tarpsektorinis mobilumas, jskaitant pramonés dalyvavimo skatinima ir mokslo
darbuotojy karjeros keliy bei akademiniy posty atvérima Europos mastu, yra esminé Europos
moksliniy tyrimy erdvés sudétiné dalis ir butinas didinant Europos moksliniy tyrimy
pajégumus ir galimybes.

Veikla

e Pradinis mokslo darbuotojy mokymas siekiant pagerinti ju karjeros vieSajame ir
privaCiajame sektoriuje perspektyvas, be kita ko pleCiant ju mokslinius ir bendruosius
igiidzius ir paskatinant daugiau jauny mokslo darbuotojy siekti mokslinés karjeros.

Tai bus igyvendinama pasitelkus Marijos Curie tinklus, kuriy pagrindinis tikslas yra jveikti
susiskaldyma ir Europos lygiu sustiprinti mokslo darbuotojy pradini mokyma ir karjeros
plétros galimybes. Tarptautiniy tinkly nariai panaudoja papildoma kompetencija
pasitelkdami integruotas mokymuy programas. Parama teikiama verbuojant mokslo
darbuotojus ankstyvose karjeros etapuose, organizuojant mokymo renginius, kuriuose gali
dalyvauti ir tinklui nepriklausantys mokslo darbuotojai, bei sitilant aukStas pareigas mokslo
istaigose ar pramong¢s jmoneése, kad biity perduotos zinios ir uztikrinama priezitra.
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e Mokymasis visa gyvenimg ir karjeros plétra, palengvinant patyrusiy mokslo darbuotoju
karjeros plétra. Siekiant papildyti igtidzius ir kompetencija ar igyti naujuy arba padidinti
mokslo darbuotojus, turin¢ius papildomos kompetencijos ir igtidziu poreiki, kad jie galéty
po pertraukos vél imtis mokslo tiriamosios veiklos, ir kad mokslo darbuotojai, igave
patirties uzsienyje, buity (vél) idarbinami pastovesnése moksliniy tyrimy darbo vietose
Europoje, taip pat ir savo kilmés Salyje. Si politika bus jgyvendinama pasitelkus
individualias stipendijas, skiriamas tiesiogiai Bendrijos lygiu, ir bendra regioniniy,
nacionaliniy ar tarptautiniy programy finansavima.

e Pramonés ir mokslo jstaigy sgsajos ir partnerysté: ilgalaikiy mokslo ir pramonés
organizacijy, ypa¢ MV]I, bendradarbiavimo programy rémimas, siekis didinti ziniy mainus,
steigiant bendras moksliniy tyrimy imones ir jose jdarbinant patyrusius mokslo
darbuotojus, deleguojant darbuotojus 1§ vieno sektoriaus i kita ir organizuojant renginius.

e Tarptautinis matmuo, padidinti Europos moksliniy tyrimy kokybeg pritraukiant { Europa
talentingy tyrinétojy i$ svetur ir puoseléti abipusiskai naudinga mokslini bendradarbiavima
su mokslo darbuotojais uz Europos riby. Sis uzdavinys bus sprendZiamas skiriant
stipendijas mokytis svetur (numacius privaloma grizima), skiriant tarptautines stipendijas
atvykstantiesiems, steigiant bendroves, palengvinancias mokslo darbuotojy mainus. Taip
pat bus remiamos bendros Europos organizacijy ir ES kaimyniniy Saliy bei Saliy, su
kuriomis ES yra pasiraSiusi mokslo ir technologiju susitarima, organizacijy iniciatyvos.
Veikla apims priemones kovai su ,,proty nutekéjimu® i§ besivystan¢iy Saliy ir nauju
ekonomiky bei priemones uzZsienyje dirbanc¢iy Europos mokslo darbuotoju tinklams
sukurti. Sie veiksmai bus atlieckami derinant juos su tarptautine veikla pagal programas
»,Bendradarbiavimas* ir ,,Pajégumai®.

e Speciali veikla tikros Europos darbo rinkos mokslo darbuotojams sukiirimui paremti,
pasalinant klititis mobilumui ir pagerinant mokslo darbuotoju karjeros perspektyvas
Europoje. Be to, bus isteigti apdovanojimai uz visuomenés informuotumo apie veikla pagal
Marijos Curie programa ir Sios veiklos tikslus didinima.

IV  PAJEGUMAI

Pagal §ia pagrindy programos dali bus didinami moksliniy tyrimy ir naujoviy diegimo
pajégumai visoje Europoje ir uZtikrinamas optimalus juy taikymas. Sis tikslas bus pasiektas:

Optimizuojant moksliniy tyrimy infrastruktiiros panaudojima ir plétra.

Stiprinant inovacinius MV] pajégumus bei juy sugebéjimus i§ moksliniy tyrimy gauti nauda.

Remiant regioniniy mokslinius tyrimus atlickan¢iy organizacijy sambiriy plétra.

Moksliniy tyrimy potencialo realizavimas ES ,,suartéjimo* ir atokiuose regionuose.

— Suartinant moksla ir visuomeng, kad mokslas ir technologijos buty harmoningai integruoti
1 Europos visuomeng.

— Imantis horizontaliyjy veiksmy ir priemoniy tarptautiniam bendradarbiavimui remti.
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Pagal S§ia pagrindu programos dali atlickama veikla rems suderinta politikos plétra,
papildydama koordinavima pagal bendradarbiavimo programa, ir ineSdama ind¢lj i Bendrijos
politika ir iniciatyvas, kuriomis siekiama pagerinti valstybiy nariy politikos darna ir poveiki.
Si veikla apims:

— Europos mokslo sistemos stiprinima ir tobulinima, t.y., moksliniy konsultacijy ir patirties
klausimus bei inasa i ,,geresni reguliavima‘.

— Su moksliniai tyrimais susijusios vieSosios politikos ir pramonés strategiju stebésena ir
analize.

— Moksliniy tyrimuy strategijy, taip pat ir tarpvalstybiniy bendradarbiavimo iniciatyvy,
bendry interesy klausimais pradéty nacionaliniu ar regioniniu lygiu, koordinavima.

MOKSLINIU TYRIMU INFRASTRUKTURA
Tikslas

Geriausios esamos moksliniy tyrimy infrastruktiros Europoje panaudojimo ir plétros
optimizavimas ir pagalba visose mokslo ir technologijos srityse kuriant naujg visai
Europai svarbig infrastruktiira, kurios reikia, kad Europos mokslo bendruomené islikty
moksliniy tyrimy paZangos prieSakyje ir galéty padéti pramonei sustiprinti savo Ziniy
baze ir savo technologijuy iSmanymg.

Loginis pagrindas

Moksliniy tyrimu infrastruktiirai tenka vis augantis vaidmuo pleCiant ir pritaikant Zinias.
Pavyzdziui, pagrindinis démesys moksliniuose tyrimuose sutelktas i spinduliuotés Saltinius,
genomikos ir socialiniy moksly duomeny bankus, stebéjimo stotis ir observatorijas aplinkos ir
erdvées mokslams, vaizdavimo sistemas ar S§varias patalpas naujy medziagy ar
nanoelektronikos tyrimams ir plétrai. Sie tyrimai yra brangis, jiems reikia sukauptos pla¢ios
patirties, o ju rezultatais turéty pasinaudoti plati mokslo bendruomené ir vartotojy pramoné
Europos mastu.

Sukiirus europini modeli, skirta moksliniy tyrimy infrastruktirai, iskaitant skai¢iavimo ir
ry$iu elektronines infrastruktiiras, ir atlieckant Sios srities veikla Sajungos lygiu gali biiti
reikSmingai iSpléstas Europos moksliniy tyrimy potencialas ir pagerintas jo panaudojimas.

ES gali atlikti katalizatoriaus ir sverto vaidmeni padédama uztikrinti platesn¢ ir naSesng
prieiga prie skirtingose valstybése narése esancios infrastruktiiros ir jos panaudojima,
koordinuotai skatindama $ios infrastruktiiros plétra ir naujos, visai Europai svarbios moksliniy
tyrimy infrastrukttiros atsiradima vidutiniu ir ilgesnés trukmes laikotarpiu.

Veikla

Sios srities veikla bus atliekama visoje mokslo ir technologiju srityje. Ji bus atliekama artimai
bendradarbiaujant su teminiy sri¢iy veikla atlickanciais subjektais siekiant uztikrinti, kad visa
veikla, kurios imamasi Europos lygiu ES bazéje, atitikty moksliniy tyrimy infrastruktiiros
poreikius atitinkamoje jos srityje, iskaitant tarptautini bendradarbiavima.

Minétoji veikla yra:
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Parama esamai moksliniy tyrimy infrastruktirai

tarpvalstybiné prieiga siekiant uztikrinti, kad Europos mokslo darbuotojai savo tyrimams
galéty naudotis geriausia moksliniy tyrimy infrastruktiira, nepriklausomai nuo pastarosios
vietos;

veiklos integravimas siekiant geriau Europos mastu susisteminti moksliniy tyrimy
infrastrukttiros veikla tam atitinkamoje srityje ir skatinti darny jos naudojima ir plétra;

tirti elektronine infrastruktiirq skatinant tolesng auksto pralaidumo ir gery parametry rysiy
ir energetiniy tinkly plétra ir raida bei stiprinant Europos auksciausios klasés skai¢iavimo
frangos pajégumus, taip pat raginant vartotojus priimti tokia infrastruktiira, didinant jos
visuoting svarba ir pasitik¢jima ja, pasinaudojant infrastruktiros GEANT ir Grid
pasiekimais.

Parama naujai moksliniy tyrimy infrastruktirai

naujos infrastruktiiros kiivimas ir esminis esamos atnaujinimas skatinant naujos moksliniy
tyrimy infrastruktiiros kiirima, ypa¢ paremta ESFRI** atlickamu darbu, ir kuris gali biiti
nustatytas remiantis Sutarties 171 straipsniu arba sprendimais dé¢l specifiniy programy
pagal Sutarties 166 straipsni.

projekty tyrimai, pasitelkus kvietimuy teikti paraiSkas metodus, kylan¢ius nuo smulkmeny
prie bendryjy principy, skatinti naujos moksliniy tyrimy infrastruktiros kiirima
finansuojant apdovanojimus uz atradimus ir naujos infrastruktiiros kirimo galimybiy
studijas.

Siuo pozitriu finansuoti teikiami infrastruktiiros projektai bus atrenkami pagal kelis kriterijus,
visy pirma pagal:

ES finansinés paramos pridéting verte,

pajéguma pasitlyti paslaugas Europos lygiu naudotojams i§ mokslo bendruomenés
(mokslo ir pramongés organizacijy),

svarba tarptautiniu lygiu,
technologini jgyvendinamuma,
europings partnerystés galimybes ir pagrindiniy suinteresuoty Saliy {sipareigojimus,

[vertintas statybos ir eksploatacijos iSlaidas.

Kuriant nauja infrastruktiira, bus uZtikrintas veiksmingas Bendrijos finansiniy priemoniy,
Pagrindy programos ir, visy pirma, struktiiriniy fondy koordinavimas.

22

Europos strateginis moksliniy tyrimy infrastruktiiros forumas (ESFRI) buvo isteigtas 2002 m. balandj.
ESFRI sudaro 25 ES valstybiy nariy atstovai, paskirti uz mokslinius tyrimus atsakingy ministry, ir
Europos Komisijos atstovas. Moksliniy tyrimy pagrindy programos asocijuotosios S$alys buvo
pakviestos prisijungti 2004 m.
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MV] SKIRTI MOKSLINIAI TYRIMAI

Tikslai

Europos MV] inovaciniy pajégumuy ir jy indélio | naujomis technologijomis paremty
produkty ir rinky plétra stiprinimas, padedant joms mokslinius tyrimus perduoti atlikti
trec¢iosioms Salims, padidinti moksliniy tyrimy pastangas, iSplésti juy tinklus, geriau

panaudoti moksliniy tyrimy rezultatus ir jgyti technologinés patirties ir Ziniy.

Loginis pagrindas

MVI yra Europos pramonés pagrindas. Jos turéty buti esminé naujoviy diegimo sistemos ir
ziniy pavertimo naujais produktais, procesais ir paslaugomis grandinés sudedamoji dalis.
Vidaus ir pasaulio rinkose jausdamos vis didé¢jancia konkurencija, Europos MV] turi plésti
savo Zinias ir intensyvinti mokslinius tyrimus, plésti savo verslo veikla | didesnes rinkas ir
internacionalizuoti savo ziniy tinklus. Dauguma valstybiy nariy veiksmuy, susijusiy su MVI,
neskatina ir nepalaiko tarptautinio bendradarbiavimo moksliniy tyrimu srityje ir technologiju
perdavimo. Biitina imtis veiksmy ES lygiu papildant ir sustiprinant nacionaliniu ir regioniniu
lygiu atliekamos veiklos poveiki. Be toliau i§vardytos veiklos, bus skatinamas ir lengvinamas
MV dalyvavimas Pagrindy programoje ir atsizvelgiama i ju poreikius.

Veikla

Rengiami specialtis paramos MV] veiksmai, skirti remti MV] ar MV] susivienijimus, kurie
turi pavesti atlikti reikalingus mokslinius tyrimus universitetams ir moksliniy tyrimy centrams
— tal yra maZo ir vidutinio sudétingumo technologijas taikancios MV], turinfios mazai
pajégumy tyrimams atlikti arba i§ viso juy neturincios. Taip pat gali dalyvauti ir intensyvius
mokslinius tyrimus atliekan¢ios MVI, kurios turi pavesti kitiems atlikti mokslinius tyrimus,
kad papildyty savo pagrindinius moksliniy tyrimy pajégumus. Veikla bus atlieckama visoje
mokslo ir technologiju srityje. Finansinés priemonés bus paskirstomos pasitelkus dvi
schemas:

— MV] skirti moksliniai tyrimai: remti maZas inovaciniy MV] grupes, padedant iSspresti
iprastines ar papildomas technologines problemas;

— MV] susivienijimams skirti moksliniai tyrimai: remti MVI susivienijimus ir MV] grupes,
padedant rasti dideliam specifiniu pramonés sektoriy ar vertés grandinés segmenty MV]
skai€iui bendry problemy techninius sprendimus.

Pagal Konkurencingumo ir inovacijy programa bus teikiama pagalba tarpininky tinklams ir
nacionalinéms schemoms remiant veiksmus, skatinancius ir lengvinanc¢ius MV] dalyvavima
Pagrindy programoje.
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ZINIU REGIONAI

Tikslai

Europos regiony moksliniy tyrimy pajégumy stiprinimas, visy pirma visoje Europoje
skatinant ir remiant ,,moksliniai tyrimais uZsiimanc¢iy grupiy®, jungian¢iy universitetus,

moksliniy tyrimy centrus, jmones ir regiony valdZios institucijas, kiirima.

Loginis pagrindas

Vis placiau pripazistama, kad regionai atlieka svarbu vaidmeni ES moksliniy tyrimy ir plétros
srityje. Moksliniy tyrimy politika ir veikla regioniniu lygiu daznai remiasi valstybinius ir
priva¢ius subjektus jungianéiy ,,sambiriy® kiirimu. Bandomoji programa ,, Ziniy regionai‘
atskleidé Sios raidos dinamika ir biitinybe palaikyti ir skatinti tokiy struktiiry kiirima.

Sioje srityje pradéta veikla leis Europos regionams sustiprinti savo investicijyu | MTTP
pajégumus ir uzsiimti mokslo tiriamaja veikla iki maksimumo padidinant galimybes
sékmingai jtraukti savo tikio subjektus | Europos moksliniy tyrimuy projektus.

Veikla

Naujoji iniciatyva Ziniy regionai itrauks ir sutelks moksliniai tyrimais uZsiimandias
suinteresuotas Salis regionuose: universitetus, moksliniy tyrimy centrus, pramonés imones,
valdZzios institucijas (regiony tarybas ar regiony plétros agenturas). Projektai apims bendra
regioniniy sambiriy moksliniy tyrimy darbotvarkiy analize (koordinuojant su kita veikla
platesniu regioniniy inovaciniy sambiiriy klausimu) ir priemoniy rinkinio, skirto jas jvykdyti
atliekant specialia mokslo tiriamaja veikla, parengima, iskaitant labiau moksliniy tyrimy
plétros pozitiriu pazengusiy regiony ,,vadovavima™“ minétu poziiiriu maziau pazengusiems
regionams. Tai apims priemones, skirtas gerinti moksliniy tyrimy tinkly funkcionavima ir
galimybes gauti 1éSu mokslo tiriamajai veiklai, taip pat geresn¢ mokslinius tyrimus
atliekan¢iy organizacijy ir institucijy integracija regiono ekonomikoje. Si veikla bus atlickama
ja glaudziai derinant su ES regiony politika, Konkurencingumo ir inovacijy programa ir
Svietimo bei mokymo programomis.

Atliekant specialia veikla pagal iniciatyva Ziniy regionai, bus ieskoma sasajy su ES regiony
politika, ypac kai tai susij¢ su suartéjimo ir atokiais regionais.

MOKSLINIU TYRIMU POTENCIALAS
Tikslas

Skatinimas panaudoti visa iSsiplétusios Sajungos moksliniy tyrimy potencialg
atskleidZiant ir plétojant moksliniy tyrimy galimybes ES ,,suartéjimo“ ir atokiausiuose
regionuose”, ir padedant didinti juy mokslo darbuotojy pajégumg sékmingai dalyvauti
mokslo tiriamojoje veikloje ES lygiu.

3 Suartéjimo (konvergencijos) regionai yra nustatyti Tarybos reglamento, nustatan¢io bendrasias

nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo,
KOM(2004)492 galutinis, 5 straipsnyje. Tai apima regionus, kuriuose siekiama ,,suartéjimo®, regionus,
atitinkancius reikalavimus gauti finansavima i$ Sanglaudos fondo, ir atokiausius regionus.
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Loginis pagrindas

Europa nevisiSkai panaudoja savo moksliniy tyrimy potenciala, ypa¢ maziau pazengusiuose
regionuose, nutolusiuose nuo Europos moksliniy tyrimy ir pramonés vystymosi branduolio.
Siekiant $iy regiony mokslo darbuotojams ir institucijoms padéti prisidéti prie bendry Europos
moksliniy tyrimy pastangy, pasinaudojant kity Europos regionuy Ziniomis ir patirtimi, Sia
veikla norima sukurti salygas, kuriomis jie galés panaudoti savo potencialg ir kurios padés iki
galo igyvendinti Europos moksliniy tyrimu erdvg iSsiplétusioje Sajungoje.

Veikla
Sios srities veikla apims parama:

e tarpvalstybiniam abipusiam moksliniy tyrimy darbuotoju delegavimui tarp suartéjimo
regionuose pasirinkty organizacijy ir vienos ar daugiau organizacijy partneriy;
pasirinktiems centrams idarbinant i§ kity ES Saliy atvykstanius patyrusius mokslo
darbuotojus;

e moksliniy tyrimy jrangos isigijimui ir kiirimui ir materialinés bazés, leidziancios iki galo
panaudoti esama intelektini potenciala, kirimui pasirinktuose centruose suartéjimo
regionuose;

e seminary ir konferencijy organizavimui, siekiant palengvinti ziniy perdavima; skatinamajai
veiklai ir iniciatyvoms, kuriomis siekiama skleisti ir perduoti moksliniy tyrimy rezultatus
kitose Salyse ir tarptautinése rinkose;

e _ivertinimo struktiiroms®, per kurias bet kuris suarté¢jimo regiony moksliniy tyrimy centras
gali gauti savo bendros moksliniy tyrimy kokybés ir infrastrukttros lygio nepriklausoma,
tarptautini ir kvalifikuota jvertinima.

Bus ieskoma glaudziy sasaju su ES regiony politika. Pagal §i skirsni remiama veikla bus
nustatyti naujy ir esamy kompetencijos centry suartéjimo regionuose moksliniy tyrimy
pajégumy stiprinimo poreikiai ir galimybés, kurie gali buti realizuoti panaudojant
struktirinius ir sanglaudos fondus.

MOKSLAS VISUOMENEJE
Tikslas

Siekiant sukurti veiksminga ir demokrating Europos Ziniy visuomeng, reikia skatinti
darnia mokslo ir technologiniy pastangy integracija ir su tuo susijusia moksliniy tyrimy
politika socialiniame Europos audinyje, Europos mastu skatinant mastyti ir diskutuoti
mokslo ir technologijy bei juy sgsajy su visuomene ir kultira klausimais.

Loginis pagrindas

Mokslas ir technologijos turi vis didesnés jtakos musy kasdieniniam gyvenimui. Taciau
socialiniy ir kultiiriniy veiksniy veikiami socialinés veiklos, mokslo ir technologijy produktai
lieka nutol¢ nuo didziosios visuomenés dalies ir politinius sprendimus priimanéiy asmeny
kasdieniniy ripes€iy ir toliau yra nesusipratimy, nepagristy vil¢iy ir baimiy objektas.
Gin¢ijamus klausimus, susijusius su naujomis technologijomis, visuomené turi nagrinéti
remdamasi gerai pagristais argumentais, leidZianc¢iais tinkamai pasirinkti ir nuspresti.
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Veikla
Sioje srityje pradéta esminé ir integruota iniciatyva apims parama:

e FEuropos mokslo sistemos stiprinimui ir tobulinimui, iskaitant moksliniy konsultacijy ir
patirties klausimus, mokslo leidiniy ateitj, apsaugos priemones mokslo sritims, kurios gali
biiti netinkamai panaudotos, ir kova su apgaulémis, pasitikéjima bei ,,savireguliacija.

e Platesniam mokslo darbuotoju ir placiosios visuomenés, iskaitant organizuota pilieting
visuomeng, jtraukimui i su mokslu susijusius klausimus, siekiant numatyti ir iSsiaiskinti
politinius ir visuomeninius klausimus, taip pat etinius klausimus.

e Apmastymams ir diskusijoms mokslo ir technologiju bei ju vietos visuomenéje tema,
remiantis istorija, sociologija ir mokslo bei technologiju filosofija.

e Lyciy tyrimams, iskaitant lyC¢iy klausimo integravima i visas moksliniy tyrimy sritis ir
motery vaidmeni mokslo tyrimuose.

e Aplinkos, suzadinancios jauny zmoniuy susidoméjima mokslu, sukiirimui, stiprinant
mokslini Svietima visuose lygiuose, iskaitant ir mokyklas, bei skatinant jaunus Zmones
dométis moksline veikla ir joje dalyvauti.

e Universitety vaidmens politikos sukiirimui ir universitety dalyvavimui reformose, buitinose
norint i§spresti globalizacijos keliamus uzdavinius.

e Gyvesniam mokslo pasaulio ir platesnés politika formuojanc¢iu asmeny auditorijos,
ziniasklaidos ir placiosios visuomenés bendravimui, padedant mokslininkams geriau
informuoti apie savo darbg ir remiant mokslo informacijos struktiiras ir ziniasklaida.

Si veikla visy pirma bus atlickama vykdant moksliniy tyrimy projektus, studijas, kuriant
tinklus ir vykdant mainus, rengiant vieSus renginius ir imantis iniciatyvy, steigiant prizus,
atliekant tyrimus ir renkant duomenis. Daugeliu atveju tam reikés steigti tarptautines bendras
imone su treciyjy Saliy organizacijomis.

TARPTAUTINIO BENDRADARBIAVIMO VEIKLA

Tam, kad tapty konkurencinga ir pirmauty pasauliniu mastu, Europos Sajungai reikia tvirtos ir
nuoseklios tarptautinés mokslo ir technologiju politikos.

Si tarptautiné politika turi du vienas nuo kito priklausanéius tikslus:

— remti Europos konkurencinguma strateginémis partnerystémis su
treciosiomis Salimis pasirinktose mokslo srityse ir jtraukiant geriausius
treCiyju Saliy mokslininkus | darba Europoje ir su ja;

— spresti - specifines treCiosioms Salims iSkilusias ar visiems bendras
problemas abipusio suinteresuotumo ir abipusés naudos pagrindu.

Bendradarbiavimas su treciosiomis Salimis pagal Pagrindy programa visy pirma bus
nukreiptas i Sias Saliy grupes:

— Salis kandidates;
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— kaimynines ES Salis, Vidurzemio jiros Salis partneres, Vakary Balkany Salis ir naujas
nepriklausomas valstybes;

— besivystancias Salis, sutelkiant démesi i ju konkrecius poreikius;
— naujas ekonomikas.

Pagal temas orientuota tarptautinio bendradarbiavimo veikla atlieckama pagal programa
,Bendradarbiavimas®. Tarptautiné veikla Zmoniy potencialo srityje atlickama pagal programa
,,Zmoneés*.

Pagal programa ,,Pajégumai“ bus igyvendinama horizontali paramos veikla ir priemonés,
pagrindini démes] skiriant ne atskirai teminei ar tarpdisciplininei sri¢iai. Bus dedamos
pastangos siekiant labiau suderinti nacionaling veikla remiant nacionaliniy programy dél
tarptautinio mokslinio bendradarbiavimo koordinavima. Bus uztikrintas bendras tarptautiniy
bendradarbiavimo veiksmy pagal skirtingas Pagrindy programos programas koordinavimas.
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NEBRANDUOLINE JUNGTINIO TYRIMU CENTRO VEIKLA
Tikslas

Teikti uZsakovo interesus atitinkanc¢ia moksling ir techning parama ES politikos
formavimo procesui, uzZtikrinant paramg esamos politikos jgyvendinimui ir stebésenai
bei lanksciai reaguojant | naujus politikos poreikius.

Loginis pagrindas

JTC nepriklausomybé nuo ypatingy privaciy ar nacionaliniy interesy kartu su jo technine
patirtimi leidZia jam palengvinti suinteresuoty Saliy (pramonés asociacijy, aplinkosaugos
veiklos grupiy, valstybiy nariy kompetentingy instituciju, kity moksliniy tyrimy centry ir
pan.) ir politika formuojanciy asmeny bendravima ir sutarimo paieskas, ypa¢ ES lygiu.
Teikdamas moksling ir technologing parama JTC padeda padaryti ES politikos procesa
naSesni, skaidresnj ir paremta rimtais moksliniais argumentais.

JTC paramos ES politikai naudingumas ir pasitikéjimas ja glaudziai susijes su centro
moksline patirtimi ir jo integracija | tarptauting mokslo bendruomeng. Tod¢l JTC toliau
investuos | mokslinius tyrimus ir rySius su kitais atitinkamy sri¢iy kompetencijos centrais.
Jis dalyvaus netiesiogin¢je veikloje visais aspektais, o labiausiai — bendrose mokslo
informacijos sistemose, tinkluose, mokymo ir mobilumo programose, moksliniy tyrimy
infrastruktiiroje ir technologiju platformose bei koordinavimo priemonese, kur jis turi
atitinkamos patirties pridétinei vertei kurti.

JTC aktyviai skatins naujy valstybiu nariy ir Saliy kandidaciu isitraukima i jo veikla iki
dabartinio kity 15 ES valstybiy nariy lygio.

Veikla

JTC prioritetai bus tose srityse, kurios strategiskai svarbios Sajungai, ir kuriose jo indélis
sukurs didziausia pridéting vertg. Moksliné ir technin¢ parama ES politikai ir toliau bus
teikiama pagrindinése srityse — darnaus vystymosi, klimato kaitos, maisto, energetikos,
transporto, cheminiy medziagy, bandymuy su gyviinais alternatyvy, moksliniy tyrimu
politikos, informaciniy technologijuy, pamatiniy metody ir medziagy, biotechnologiju,
rizikos, pavojuy ir socialinio-ekonominio poveikio. Augimas bus vienas svarbiausiy
Sajungos riipesciu:

o Kilestéjimas Ziniy visuomenéje

— Atlikti ir plétoti paZangaus ekonometrinio modeliavimo ir analizés metodus, kaip
apibrézta politikoje, ir stebéti juos, vykdant Lisabonos darbotvarke, vidaus rinkos ir
moksliniy tyrimy bei Svietimo politika.

— Sukurti modelius, kurie padéty atsakingai palaikyti tvarumo tiksly ir konkurencingumo
pusiausvyra.

e Solidarumas ir atsakingas iStekliy valdymas

— Tapti pripazintu mokslo ir technologijuy informacijos apie tvary Zemés tki centru,
pagrindini démesi skiriant maisto kokybei, atsekamumui ir saugai (iskaitant genetiSkai
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modifikuota maista ir pasarus), erdvés valdymui ir kryzminei atitik&iai, bei remti BZUP
igyvendinima.

Teikti moksling ir techning parama Bendrajai zuvininkystés politikai.

Pagerinti suderinty Europos geografinés informacijos duomeny tiekima ir erdvés
informacijos sistemas (parama INSPIRE) bei toliau kurti naujus visuotinio aplinkos ir
1$tekliy stebejimo metodus (parama GMES).

Remti ES veiksmy plano dél aplinkosaugos ir sveikatos igyvendinima, teikiant parama
atlieckamai veiklai, kuria siekiama sukurti visuomenei prieinama Aplinkosaugos ir
sveikatos priezifiros informacing sistema.

Saugumas ir laisvé

Pletoti veikla, padedancia itvirtinti laisve, teisinguma ir sauguma ypac srityse,
susijusiose su kova su terorizmu, organizuotu nusikalstamumu ir sukéiavimu, sieny
apsauga ir pagrindiniy pavoju prevencija, bendradarbiaujant su teisésaugos agentiiromis
ir atitinkamomis ES tarnybomis.

Remti Bendrijos atsakomuosius veiksmus stichiniy ir technologiniy nelaimiy atveju.

Europa kaip pasaulinis partneris

Stiprinti parama ES iSorés politikai specifinése srityse, susijusiose su iSoriniais vidaus
saugumo aspektais, bendradarbiavimu skatinant vystymasi ir humanitarine pagalba.
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IT PRIEDAS: PRELIMINARUS PASKIRSTYMAS TARP PROGRAMU

Preliminarus paskirstymas tarp programy yra Sis:

Bendradarbiavimas™ ** 44432
Sveikata 8317
Maistas, zemés ikis ir biotechnologijos 2455

Informacijos ir rySiy technologijos 12670
Nanomokslai, nanotechnologijos, medziagos ir naujos gamybos technologijos 4832
Energetika 2931
Aplinka (iskaitant klimato kaita) 2535
Transportas (iskaitant aeronautika) 5940
Socialiniai ir ekonomikos mokslai bei humanitariniai mokslai 792
Saugumas ir erdveé 3960

Idéjos 11862

Zmonés 7129

Pajégumai 7486

Moksliniy tyrimy infrastruktiira™® 3961

MVI skirti moksliniai tyrimai 1901

Ziniy regionai 158

Moksliniy tyrimy potencialas 554

Mokslas visuomeng¢je 554

Tarptautinio bendradarbiavimo veikla 358

2 Iskaitant bendras technologijy iniciatyvas (finansinis planas ir kt.) ir dali koordinavimo bei

tarptautinio bendradarbiavimo veiklos, finansuotinos pagal temas.
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Nebranduoliné Jungtinio tyrimy centro veikla 1817

IS VISO 72726

" Iskaitant subsidija Europos investiciju bankui, kad bity sukurta III priede nurodyta ,rizikos pasidalijimo
finansiné priemoné“. Tarybos sprendimuose, kuriais nustatomas specifiniy programy finansavimas, yra
nurodoma: a) jy maksimalus inaSas i subsidija; b) tvarka, pagal kuria Komisija sprgs dél pajamy, gauty i$
subsidijos, ir jos likucio perskirstymo per Septintosios pagrindy programos gyvavimo laikotarpi.
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III PRIEDAS

FINANSAVIMO SCHEMOS

Netiesioginé veikla

Septintosios pagrindy programos remiama veikla bus finansuojama pagal {jvairias
»finansavimo schemas®. Sios schemos bus naudojamos atskirai arba kartu jvairioms pagal
Pagrindy programa igyvendinamos veiklos kategorijoms finansuoti.

Sprendimuose dél specifiniy programy, darbo programose ir kvietimuose teikti paraisSkas
atitinkamai bus nurodyta:

Schemos(-y) riisis(-ys), naudojamos vairiy kategorijy veiklai finansuoti;

Dalyviy kategorijos (pvz., moksliniy tyrimy organizacijos, universitetai, imones,
vieSosios istaigos), galin¢ios gauti parama;

Veiklos ruSys (moksliniai tyrimai, demonstravimo veikla, mokymas, sklaida, Ziniy
perdavimas ir kita susijusi veikla), kurios gali biiti finansuojamos pagal kiekviena i§ Siy
schemuy.

Kai gali biiti naudojamos skirtingos finansavimo schemos, darbo programose gali biti
patikslinamos naudotinos finansavimo schemos temai, pagal kuria yra teikiamos paraiskos.

Finansavimo schemos yra §ios:

a)

Remti veikla, kuri yra jgyvendinta ankS¢iau pagal kvietimus teikti paraiskas:

1. Bendrai vvkdomi projektai

Parama skirtingy Saliy dalyviy konsorciumo vykdytiems moksliniy tyrimy
projektams, kuriy tikslas — plésti naujas Zinias, naujas technologijas, produktus ar
moksliniams tyrimams skirtus bendruosius iSteklius. Atskirose srityse pagal
skirtingas temas vykdomuy projekty dydis, apimtis ir vidaus organizavimas gali
skirtis. Projektai gali biiti nuo mazos ar vidutinés apimties tikslinés moksliniy
tyrimy veiklos iki dideliy integruoty projekty, kuriems skirta nemazai iStekliy, kad
biity pasiektas numatytas tikslas.

2. Kompetencijos tinklai

Parama jungtiniy moksliniy tyrimy programoms, igyvendinamoms tam tikro
skaic¢ius moksliniy tyrimy organizacijy, integravusiy savo veikla i atitinkama sriti,
ir vykdomoms moksliniy tyrimy grupés ilgalaikio bendradarbiavimo pagrindu. Siy
jungtiniy  programy igyvendinimas pareikalaus oficialaus organizacijy,
prisidedanciy iStekliais ir veikla, isipareigojimo.

3. Koordinavimas ir paramos veikla

Parama veiklai, kurios tikslas — koordinuoti ar remti moksliniy tyrimy veikla ir
politika (tinklai, mainai, galimybé pasinaudoti tarptautinémis moksliniy tyrimy
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b)

infrastruktiira, studijos, konferencijos ir kt.). Si veikla taip pat gali bati
igyvendinama kitomis priemonémis, ne tik pagal kvietimus teikti paraiskas.

4. Individualus projektai

Parama individualiy moksliniy tyrimy grupiy vykdomiems projektams. Si schema
bus i§ esmés naudojama remti nezinomy sri¢iy moksliniy tyrimuy projektus,
finansuojamus Europos moksliniy tyrimy tarybos.

5. Parama mokslo darbuotoju mokymui(si) ir karjeros plétrai

Parama mokslo darbuotoju mokymui(si) ir karjeros plétrai, i§ esmés teikiama
igyvendinti Marie Curie veikla.

6. Specifinéms grupéms (visu pirma MV skirti moksliniai tyrimai

Parama moksliniy tyrimy projektams, kuriuose pagrindinj tiriamaji darba atlieka
universitetai, moksliniy tyrimy centrai ar kiti juridiniai subjektai specifiniy grupiy,
visy pirma MVI ar MV] asociacijy, naudai.

Pagal Tarybos ir Europos Parlamento sprendimus®, priimtus remiantis Komisijos
pasiiilymu, igyvendinamai veiklai Bendrija skirs finansing parama jvairioms
iniciatyvoms, finansuojamoms i$ ivairiy Saltiniy.

e Bendrijos finansinis inaSas remti aiSkiai apibrézty nacionaliniy moksliniy
tyrimy programy bendra igyvendinima pagal Sutarties 169 straipsni. Siam
bendram igyvendinimui reikés sukurti arba naudoti esama tam tikslui skirta
igyvendinimo struktira. Bendrijos finansin¢ parama bus teikiama sudarius
nacionaliniy kompetetingy institucijy oficialiais isipareigojimais pagrista
finansavimo plana.

e Bendrijos finansinis jnaSas bendry technologiju iniciatyvu igyvendinimui,
skirtas uzdaviniams, kurie negali buti atlikti pagal 1 punkte nurodyta
finansavimo schema. Bendros technologiju iniciatyvos bus finansuojamos
tvairaus pobudzio ir {vairiy Saltiniy — privataus ir vieSojo sektoriy, Europos ir
nacionalinémis — 1éSomis. Sis finansavimas gali jgauti jvairias formas ir gali
biti skiriamas per ivairias priemones: parama i§ Pagrindy programos, paskolos
i§ Europos investicijy banko, parama i$ rizikos kapitalo. Bendros technologiju
iniciatyvos gali buti nustatytos ir jgyvendinamos pagal Sutarties 171 straipsni
(gali arba apimti ir bendryjuy imoniy sukiirima) arba remiantis sprendimais dél
specifiniy programy. Bendrijos parama bus teikiama tik sudarius atitinkamy
Saliy oficialiais isipareigojimais pagrista bendra finansavimo plana.

e Bendrijos finansinis inasas naujos FEuropos interesus atitinkancios
infrastruktiiros vystymui. Sis {nasas gali biiti nustatytas ir jgyvendinamas pagal
Sutarties 171 straipsni arba remiantis sprendimais dél specifiniy programuy.
Naujos infrastruktiiros vystymas bus finansuojamas jvairaus pobiidzio ir Saltiniy
léSomis: nacionalinémis, Pagrindy programos, struktiiriniy fondy, Europos

25

Arba pagal Tarybos sprendimus, pasikonsultavus su Europos Parlamentu.
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investicijy banko paskolomis ir kitomis IéSomis. Bendrijos parama bus teikiama
tik sudarius atitinkamy Saliy oficialiais isipareigojimais pagrista bendra
finansavimo plana.

Bendrija jgyvendins finansavimo schemas laikydamasi pagal Sutarties 167 straipsni priimto
reglamento nuostaty, atitinkamy valstybés pagalbos instrumenty, visy pirma Bendrijos
pagrindy valstybés pagalbos moksliniams tyrimams ir plétrai, nuostaty ir Sioje srityje
taikomy tarptautiniy taisykliy. Remiantis Siuo tarptautiniu pagrindu reikés veikti taip, kad
biity galima finansinio dalyvavimo §ioje programoje masta ir forma koreguoti kiekvienu
konkreciu atveju, ypac jei galima gauti finansavima i$ kity valstybés sektoriuy 1ésy, iskaitant
kitus Bendrijos finansavimo Saltinius, pvz., Europos investicijuy banka (EIB).

Be tiesioginés finansinés paramos Bendrija dalyviams padés gauti paskolas i§ EIB ,,rizikos
pasidalijimo finansinés priemonés®, suteikdama bankui subsidija. Bendrijos subsidija
naudoja bankas kartu su savo paties 1éSomis, skirtomis padengti jo teikiamy paskoly
gavimui ir kapitalo paskirstymui. Priklausomai nuo tvarkos, kuri bus nustatyta pagal
Sutarties 167 straipsnj priimtu reglamentu ir Tarybos sprendimais, nustatanciais specifines
programas, Sis mechanizmas igalins EIB daugiau teikti paskoly MTTP veiklai (bendros
technologijy iniciatyvos, didelio masto projektai, apimantys Eureka projektus, ir nauja
moksliniy tyrimy infrastruktiira).

Maziau iSsivysGiusiuose regionuose (suartéjimo regionai ir atokiausi regionai’®)
Isisteigusiems netiesioginés veiklos dalyviams, prireikus ir jei tai jmanoma, gali biti skirtas
papildomas inasas i§ strukttriniy fondy. Kai dalyvauja Saliy kandidaciy subjektai, pagal tas
pacias salygas gali buti suteikiama papildoma parama i§ pasirengimo narystei finansiniy
priemoniy. Bus nustatyta i§sami pagal 7-osios pagrindy programos ,,Pajégumai* programos
,»moksliniy tyrimu infrastruktiiros* dali vykdomos veiklos finansavimo tvarka, siekiant
uztikrinti veiksminga Bendrijos moksliniy tyrimy finansavimo ir kity ES bei nacionaliniy
priemoniy, visy pirma struktiiriniy fondy, papildomuma.

Tiesiogin¢ veikla

Bendrijos vykdytina veikla, kuria igyvendins Jungtinis tyrimy centras, vadinama tiesiogine
veikla.

2 Suartéjimo (konvergencijos) regionai yra nustatyti Tarybos reglamento, nustatan¢io bendrasias

nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo,
KOM(2004)492 galutinis, 5 straipsnyje. Tai apima regionus, kuriuose siekiama ,,suarté&jimo,
regionus, atitinkancius reikalavimus gauti finansavima i§ Sanglaudos fondo, ir atokiausius regionus.
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LEGISLATIVE FINANCIAL STATEMENT

1. NAME OF THE PROPOSAL :

Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council concerning the
seventh framework programme of the European Community for research, technological
development and demonstration activities (2007 to 2013) — Building the Europe of
Knowledge
2. ABM /ABB FRAMEWORK
RESEARCH, ENTREPRISE, ENERGY AND TRANSPORT. INFORMATION
SOCIETY. DIRECT RESEARCH and FISHERIES
3. BUDGET LINES

3.1. Budget lines (operational lines and related technical and administrative
assistance lines) including headings :

Titles: 02, 06, 08, 09, 10 and 11
3.2. Duration of the action and of the financial impact:

2007-2013 subject to the approval of new financial perspectives framework

3.3. Budgetary characteristics (add rows if necessary):
Contributions Heading in
Blll.dget Type of expenditure New EITTA. from applicant financial
ine contribution . .
countries perspective
02, 06,
s 27
?g’ 090’1 Non- | DIff/ | No YES YES No [1a]
11 an comp
XX.01 /
Comp/ | Non- | NO NO NO No[ la...]
diff*®
XX.01.05 N
on- Non- NO YES YES No[ la...]
comp diff

27 Differentiated appropriations.

Non-differentiated appropriations here after referred to as NDA.
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4.1.

4.1.1.

SUMMARY OF RESOURCES

Financial Resources

Summary of commitment appropriations (CA) and payment appropriations (PA)

EUR million (to 3 decimal places) CASH PRICES

Expenditure type

Section
no.

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Total

Operational expenditure29

Commitment
Appropriations (CA)

8.1

4.955,289

6.450,321

7.929,201

9.553,215

11.203,503

12.811,940

14.568,946

67.472,416

Payment
Appropriations (PA)

b

Administrative expenditure within reference amount

Technical &
administrative

assistance (NDA)

824

706,648

720,781

735,196

749,900

764,898

780,196

795,800

5.253,418

TOTAL REFERENCE AMOUNT

Commitment
Appropriations

a+c

5.661,937

7.171,102

8.664,398

10.303,11
5

11.968,401

13.592,136

15.364,746

72.725,834

Payment
Appropriations

b+c

Administrative expenditure not included in refe

rence amount’’

Human resources and
associated
expenditure (NDA)

82.5d

11,633

11,866

12,103

12,345

12,592

12,844

13,101

86,483

Administrative costs,
other than human
resources and
associated costs, not
included in reference
amount (NDA)

8.2.6¢

0,807

0,824

0,840

0,857

0,874

0,891

0,909

6,002

Expenditure that does not fall under Chapter xx 01 of the Title xx concerned.
Expenditure within article xx 01 05 of Title xx.
Expenditure within chapter xx 01 other than articles xx 01 05.
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Total indicative financial cost of intervention

TOTAL CA including | atc

cost of Human | +d 10.316,31 13.605,87

Resources t+e | 5674377 | 7.183,791 | 8.677,340 | 6 11.981,867 | 1 15.378,756 | 72.818,319
TOTAL PA including | b+c

cost of Human | +d

Resources +e

Co-financing details

If the proposal involves co-financing by Member States, or other bodies (please specify
which), an estimate of the level of this co-financing should be indicated in the table below
(additional lines may be added if different bodies are foreseen for the provision of the co-
financing):

EUR million (to 3 decimal places)

Co-financing body

n+35
Year | n+1 nt2 |n+3 |n+4 and Total
later
n
........................ f
TOTAL CA including co- | a+tc
financing +d+
et+f

4.1.2.  Compatibility with Financial Programming

Proposal is compatible with next financial programming (Commission’s
February 2004 Communication on the financial perspectives 2007-2013
COM (2004) 101).

O  Proposal will entail reprogramming of the relevant heading in the financial
perspective.

O  Proposal may require application of the provisions of the Interinstitutional
Agreement™ (i.e. flexibility instrument or revision of the financial perspective).

4.1.3.  Financial impact on Revenue
[0  Proposal has no financial implications on revenue
Proposal has financial impact — the effect on revenue is as follows:

Certain Associated States may contribute to the funding of the framework programmes.

32 See points 19 and 24 of the Interinstitutional agreement.
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In accordance with Article 161 of the Financial Regulation, the Joint Research Centre may
benefit from revenue from various types of competitive activities and from other services
provided for outside bodies.

In accordance with Article 18 of the Financial Regulation, certain revenue
may be used to finance specific items.

NB: All details and observations relating to the method of calculating the effect
on revenue should be shown in a separate annex.

EUR million (to one decimal place)

Prior to Situation following action
action
Budget line Revenue [Year [Yea |[n+1]|[n+2]] [n+3 |[n+4]|[n+5]
a) Revenue in absolute terms
b) Change in revenue A

(Please specify each revenue budget line involved, adding the appropriate
number of rows to the table if there is an effect on more than one budget line.)

4.2. Human Resources FTE (including officials, temporary and external staff) —
see detail under point 8.2.1.

Annual requirements | Yearn [ n+1 | n+2 | n+3 | n+4 | n+5
and
later

Total number of
human resources

5. CHARACTERISTICS AND OBJECTIVES

Details of the context of the proposal are required in the Explanatory Memorandum.
This section of the Legislative Financial Statement should include the following
specific complementary information:

5.1. Need to be met in the short or long term

The 7™ Framework Programme will be an integral part of the EU efforts towards the
knowledge economy and society in Europe, together with other specific endeavours on

3 Additional columns should be added if necessary i.e. if the duration of the action exceeds 6 years.
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education, training and innovation. The elaboration of the objectives, as illustrated in
the Communication COM (2004) 353 of 16.6.2004 on the future European research
policy and very favourably viewed by the stakeholders and the other European
institutions, is at the basis of the Commission proposal for the 7" Framework
Programme.

The 7" Framework Programme is characterised both by continuity with the current FP6
(e.g. in the context of the collaborative research) and the introduction of novel elements at
the level of content and instruments to address the arising needs at EU level (e.g. support to
new infrastructures, co-ordination of national research programmes on a large scale, Joint
Technology Initiatives, European Research Council).

The 7" Framework Programme addresses the main components of European research,
namely cooperative research, basic research, human resources and research capacities
(including infrastructures, specific SME measures, Science in Society aspects, support to
regions etc). The main instruments to be used will be the known ones, with important
efforts already undertaken and more envisaged to simplify all procedures of the Framework
Programme and make them friendlier for the proposers.

These elements are lucidly presented in the Explanatory Memorandum and in the
Communication “Building the ERA of Knowledge for Growth” that is put forward at the
same moment as the Commission proposals for the 7" Framework Programme.

5.2. Value-added of Community involvement and coherence of the proposal with
other financial instruments and possible synergy

Intervention at EU level is justified in the field of R&D policy. There are a number of cases
where it can be more effective to provide support for research at EU level than at national
level. Some research activities are of such a scale that no single Member State can provide
the necessary resources and expertise. In these cases, EU projects can allow research to
achieve the required “critical mass”, while lowering commercial risk and producing a
leverage effect on private investment. EU-scale actions also play an important role in
transferring skills and knowledge across frontiers. This helps to foster excellence in
research and development through enhancing capability, quality and EU-wide competition,
as well as improving human capacity in S&T through training, mobility and European
career development. EU support can also contribute to a better integration of European
R&D, by encouraging the coordination of national policies, by the EU-wide dissemination
of results, and by funding research for pan-European policy challenges.

An in-depth analysis is provided in the “Impact Assessment and Ex Ante Evaluation Report
for the Commission proposals for the Council and European Parliament decisions on the 7™
Framework Programme (EC and Euratom)”. This document represents a technical annex to
the legislative proposal in the form of a staff working document. A whole chapter is
dedicated to this question (see its Annex 1, chapter 3). The report also addresses alternative
options for Community intervention and the impacts likely to result from each policy
option.

The 7™ Framework Programme will involve new modes of support for research activities.
These will be complementary to the support to be provided by the European Investment
Bank, the Structural Funds, national and regional schemes. More information is included in
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the Communication “Building the ERA of Knowledge for Growth” (see above) and in the
Explanatory Memorandum.

5.3. Objectives, expected results and related indicators of the proposal in the
context of the ABM framework

“Reinvigorating” the Lisbon agenda is a key goal of the EU and the European
Commission for the coming years. This implies, as a first priority, the full realisation of
the knowledge society. In the same direction, the strategic objectives of the College,
COM (2005) 12 final, have highlighted the importance of research and development as
one of the key drivers of prosperity and growth. In particular this will mean the Union
committing to invest 3% of GDP in research, with one third coming from the public
sector. This message is reinforced by the Communication on ‘A new start for the Lisbon
Strategy’ COM (2005)24.

The objectives set out here are therefore aimed precisely at supporting the aims of the
Lisbon agenda through Community funded research activities. It has been demonstrated
that such research plays a critically important role in promoting growth and prosperity,
building the European knowledge base including research capacities and developing an
integrated and strengthened European Research Area.

Objectives are in the following areas:
I. Cooperation

Support will be given to the whole range of research activities carried out in
transnational cooperation, from collaborative projects and networks to the
coordination of research programmes. International cooperation between the EU
and third countries is an integral part of this action.

1. Health: Improving the health of European citizens and increasing the
competitiveness of European health-related industries and businesses, while addressing
global health issues including emerging epidemics. Emphasis will be put on translational
research (translation of basic discoveries in clinical applications), the development and
validation of new therapies, methods for health promotion and prevention, diagnostic tools
and technologies, as well as sustainable and efficient healthcare systems.

2. Food, agriculture and biotechnology: Building a European Knowledge Based Bio-
Economy (includes all industries and economic sectors that produce, manage and otherwise
exploit biological resources and related services, supply or consumer industries, such as
agriculture, food, fisheries, forestry, etc.) by bringing together science, industry and other
stakeholders, to exploit new and emerging research opportunities that address social and
economic challenges: the growing demand for safer healthier and higher quality food and
for sustainable use and production of renewable bio-resources; the increasing risk of
epizootic and zoonotic diseases and food related disorders; threats to the sustainability and
security of agricultural production resulting in particular from climate change; and the
increasing demand for high quality food, taking into account animal welfare and rural
contexts.
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3. Information and communication technologies: To enable Europe to master and
shape the future developments of Information and Communication Technologies (ICT) so
that the demands of its society and economy are met. Activities will strengthen Europe’s
scientific and technology base in ICT, help drive and stimulate innovation through ICT use
and ensure that ICT progress is rapidly transformed into benefits for Europe’s citizens,
businesses, industry and governments.

4. Nanosciences, Nanotechnologies, Materials and new Production Technologies:
Improve the competitiveness of European industry and ensure its transformation from a
resource-intensive to a knowledge-intensive industry, by generating breakthrough
knowledge for new applications at the crossroads between different technologies and
disciplines.

5. Energy: Transforming the current fossil-fuel based energy system into a more
sustainable one based on a diverse portfolio of energy sources and carriers combined with
enhanced energy efficiency, to address the pressing challenges of security of supply and
climate change, whilst increasing the competitiveness of Europe’s energy industries.

6. Environment (including Climate Change): Sustainable management of the
environment and its resources through advancing our knowledge on the interactions
between the biosphere, ecosystems and human activities, and developing new technologies,
tools and services, in order to address in an integrated way global environmental issues .
Emphasis will be put on prediction of climate, ecological, earth and ocean systems changes;
on tools and technologies for monitoring, prevention and mitigation of environmental
pressures and risks including on health, as well as for the conservation of the natural and
man-made environment.

7. Transport (including Aeronautics): Based on technological advances, develop
integrated, “greener” and “smarter” pan-European transport systems for the benefit of the
citizen and society, respecting the environment and natural resources; and securing and
further developing the leading role attained by the European industries in the global market.

8. Socio-Economic Sciences and the Humanities: Generating an in-depth, shared
understanding of complex and interrelated socio-economic challenges Europe is confronted
with, such as growth, employment and competitiveness, social cohesion and sustainability,
quality of life and global interdependence, in particular with the view of providing an
improved knowledge base for policies in the fields concerned.

9. Security and Space :

To develop the technologies and knowledge for building capabilities needed to ensure the
security of citizens from threats such as terrorism, and crime, while respecting fundamental
human rights; to ensure optimal and concerted use of available technologies to the benefit
of European security; and to stimulate the co-operation of providers and users for security
solutions.

Supporting a European Space Programme focusing on applications such as GMES with
benefits for citizens and for the competitiveness of the European space industry. This will
contribute to the development of a European Space Policy, complementing efforts by
Member States and by other key players, including the European Space Agency.
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II. Ideas

This programme will enhance the dynamism, creativity and excellence of European
research at the frontier of knowledge. This will be done by supporting “investigator-driven”
research projects carried out across all fields by individual teams in competition at the
European level. Projects will be funded on the basis of proposals presented by researchers
on subjects of their choice and evaluated on the sole criterion of excellence as judged by
peer review.

III. People

Strengthening, quantitatively and qualitatively, the human potential in research and
technology in Europe, by stimulating people to enter into the researcher’s profession,
encouraging European researchers to stay in Europe, and attracting to Europe researchers
from the entire world, making Europe more attractive to the best researchers. This will be
done by putting into place a coherent set of “Marie Curie” actions, addressing researchers at
all stages of their careers, from initial research training to life long learning and career
development.

IV.  Capacities

Research Infrastructures: Optimising the use and development of the best research
infrastructures existing in Europe, and helping to create in all fields of science and
technology new research infrastructures of pan-European interest needed by the European
scientific community to remain at the forefront of the advancement of research, and able to
help industry to strengthen its base of knowledge and its technological know how.

Research For the Benefit of SMEs: Strengthening the innovation capacity of European
SMEs and their contribution to the development of new technology based products and
markets by helping them outsource research, increase their research efforts, extend their
networks, better exploit research results and acquire technological know how.

Regions of Knowledge: Strengthening the research potential of European regions, in
particular by encouraging and supporting the development, across Europe, of regional
“research-driven clusters” associating universities, research centres, enterprises and regional
authorities.

Research Potential: Stimulating the realisation of the full research potential of the enlarged
Union by unlocking and developing the research potential in the EU’s convergence regions,
and helping to strengthen the capacities of their researchers to successfully participate in
research activities at EU level.

Science In Society: With a view to building an effective and democratic European
Knowledge society, the aim is to stimulate the harmonious integration of scientific and
technological endeavour, and associated research policies in the European social web, by
encouraging at European scale reflection and debate on science and technology, and their
relation with society and culture.
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Activities of international co-operation: Support European competitiveness through
strategic partnerships with third countries in selected fields of science and by engaging the
best third country scientists to work in and with Europe as well as to address specific
prolems that third countries face or that have a global character, on the basis of mutual
interest and mutual benefit.

V. Non Nuclear Actions of the Joint Research Centre:

To provide customer driven scientific and technical support to the EU policy making
process, ensuring support to the implementation and monitoring of existing policies and
responding to new policy demands.

Performance indicators: will be developed at three levels. Quantitative and qualitative
indicators will be developed to show the path or direction of scientific and technical
progress, such as new standards and tools, scientific techniques, patent applications and
licence agreements new products, process and services.

Management indicators will be developed to monitor performance internally and support
senior management decision making. These could include level of budget execution, time to
contract and time to payment.

Outcome (impact) indicators will be used to assess the overall effectiveness of the research
against high-level objectives. These could include assessment at the aggregate Framework
Programme Level (e.g. impact on the achievement of the Lisbon, Goeteborg, Barcelona and
other objectives) and assessment at the SP level (e.g. contribution made to EU S&T and
economic performance).

More information on this point is included in the Annex of the “Impact Assessment and Ex
Ante Evaluation Report for the Commission proposals for the Council and European
Parliament decisions on the 7" Framework Programme (EC and Euratom)”, Chapter 6:
Towards an effective, user-friendly management and outcome-oriented new the 7%
Framework Programme, Section 3: New programme evaluation and monitoring system.

54. Method of Implementation (indicative)
Show below the method(s)** chosen for the implementation of the action.
Centralised Management
Directly by the Commission
Indirectly by delegation to:
Executive Agencies

Bodies set up by the Communities as referred to in art.
185 of the Financial Regulation

3 If more than one method is indicated please provide additional details in the "Relevant comments"

section of this point.
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(1)

(2)

National public-sector bodies/bodies with public-
service mission (in part for some Marie Curie
individual fellowships)

71 Shared or decentralised management
"1 With Member states
) With Third countries

I Joint management with international organisations (please specify)

Relevant comments:

As a general principle when deciding on the most appropriate management
structures, there must be clear lines of responsibility within the Commission and
clean interfaces between the Commission and any separate management structures.
In addition, where the link between the detailed follow-up of the actual projects
funded and the development of S&T policy is clear, any shift of management away
from the Commission services cannot go beyond “upstream” tasks supporting the
submission and evaluation of proposals. Where this link between the individual
project follow-up and the definition of scientific priorities is not direct or does not
exist, management of the “downstream” tasks of making contracts and running the
projects could be given to an executive agency.

With this principle in mind, the following are proposed for the management of the
various blocks of the Framework Programme:

For actions deriving from Article 169 or Article 171 of the Treaty — notably for joint
technological initiatives and new infrastructure actions - the management structures
will be decided on a case-by-case basis according to the specific characteristics of
the action concerned and will be created by the decisions establishing the actions
and will involve management outside the Commission services.

For all RTD projects, including collaborative research projects, the hypothesis
used is that it will not be possible to manage with the status quo (i.e. full internal
direct management with limited use of outsourcing through commercial contracts).
In this case, for “upstream” implementation tasks an executive agency will be used.
Tasks would include the reception and administrative management of proposals
submitted, inviting and paying expert evaluators (chosen by the Commission),
providing logistical support to proposal evaluation and possible further tasks, such
as financial viability checking and provision of statistics. The continued possibility
to sub-contract specific tasks to private companies (e.g. for the development of IT
tools) will not be ruled out.

The evaluation, contracting and project management of RTD projects, except for
those identified in points (3), (4) and (5) below, would be carried out by the
Commission services, in order to maintain the close link between such activities
and policy formulation.
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€)

(4)

5

For the frontier research and the European Research Council (ERC), a scientific
council will oversee the implementation of the programme from the scientific
perspective; this will involve the preparation of the annual work programmes (which
will be adopted by the Commission), the establishment of the peer review process
and the quality control of project evaluation and selection. The administration of the
programme and the tasks associated with the implementation of the individual
projects will be assured by an executive agency .

In the case of the mobility actions (other than the new scheme mentioned in point
(5) below and SME-specific support actions , the Commission will handle the
policy oversight and preparation of procedures and work programmes as well as the
selection of projects and the budgets allocated to them. Both the upstream and the
purely downstream contract management will be provided by an executive agency,
which will take over the tasks of preparing, signing and administrative follow-up of
contracts once the Commission has evaluated the proposals and decided which
projects to fund. The feedback into the work programme, future programmes and
other policy initiatives will be ensured by the Commission through monitoring and
review at the project portfolio or sub-programme level, whereas the agency would
deal with individual project-level management and payments.

For the new scheme of co-funding of national mobility programmes, for policy
reasons the Commission will retain full responsibility for the evaluation and funding
decisions at the highest level (i.e. the decisions on which national programmes to co-
fund ). The detailed implementation of the individual grant schemes under this
heading will, though, be passed to the relevant national or regional public-sector
bodies or private bodies with a public service mission established in the Member
States, since there is no link from the individual grants to policy formulation.

Flexibility should be maintained to allow the possibility of adapting these

management arrangements depending on experience acquired during the first years
of the 7th Framework Programme.
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6.

6.1.

MONITORING AND EVALUATION

Monitoring system

Monitoring of implementation management would be ensured by operational senior
management within the Commission on a continuous basis with annual check points and
using a common set of management performance indicators. Adequate resource would
be given to this process. The annual results of this exercise will be used to inform senior
management and as an input to the multi-annual assessment exercise.

The requirements and systems for data collection regarding proposal evaluation and
contract preparation are currently under review given the needs of providing a robust
and simplified data set while imposing minimum burden on research programme

participants.
6.2. Evaluation
6.2.1. Ex-ante evaluation

6.2.2.

In line with the Commission requirements, an ex ante evaluation of the 7th
Framework Programme legislative proposals has been undertaken. This evaluation
is incorporated in the overall Impact Assessment report of the European
Commission’s proposals for the European parliament and Council decisions on the
7" Framework Programme (EC and EURATOM).

The 7th Framework Programme Impact Assessment exercise was based upon inputs
from stakeholders, internal and external evaluation and other studies, and
contributions from recognised European evaluation and impact assessment experts.
The Impact Assessment exercise covered the period from April 2004 to April 2005.
It was conducted and monitored by the Commission services with the help of a
number of external experts.

Measures taken following an intermediate/ex-post evaluation (lessons learned
from similar experiences in the past)

A Five Year Assessment of the implementation and achievements of Community
research over the five preceding years was carried out between June-December 2004
by a panel of independent high level experts. The assessment was based on analysis
of an extensive database of evaluation and policy reports concerning Community
research, 8 separate studies and analyses prepared specifically as inputs to the
assessment exercise; interviews with and presentations by Commission staff; and
discussion by panel members within their own constituencies.

The results of the Five Year Assessment were made available on 10 February 2005
and on XX/XX/2005, the Commission communicated the conclusions of the
assessment, accompanied by its observations, to the European Parliament, the
Council, the European Economic and Social Committee and the Committee of the
Regions.
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A synthesis of the key findings of the Five Year Assessment report and how these
have been integrated into the proposal (in italics) are as follows:

It was noted that the Framework Programmes have provided a major contribution to
Europe’s knowledge base and the restructuring of Europe’s research system to be
more innovative and that the Commission’s proposal to substantially increase the
European research budget in the future is a welcome step in the right direction. The
proposal is for a substantial increase in funding of the Framework.

It was recommended that a clearer vision or articulation of what EU research aims to
achieve is needed to help set clear objectives, define precisely the Added Value for
Europe, reinforce the impetus given by the European Research Area and get the
necessary support from the public for these activities. The proposal is accompanied
by a specific Communication to describe the relationship between knowledge
creation and growth and has been developed in parallel with, the ex ante Impact
Assessment which gives a clear and detailed statement on the expected benefits from
the proposed research activities.

It was recommended that the industrial orientation and participation in the
Framework Programme must be enhanced to help strengthen European
competitiveness. Links to other EU policies are needed such as intellectual property
rights (IPR), state aid rules and also encouragement of public-private collaboration
such as through joint technology initiatives. The proposal reflects the need for a
strengthened and simplified approach to Community research funding with detailed
attention to the needs of the industrial sector, including different types of industrial
participant such as large firms and SMEs. The promotion of joint technology
initiatives is one of the innovative features to promote industrial participation in the
programme.

It was recommended that excelling in science and developing human resources for
research will be crucial for further development of the knowledge-based society.
This will require the extension in scale and scope of human resources and mobility
programmes. The proposal reflects this need through the enhanced measures for
human resources development with the commitment for more flexibility and greater
articulation between the public and private sectors. It is also proposed to create a
European Research Council to promote riskier research and excellence in science.

It was recommended that enhancing citizens trust in science, technology and
innovation and better understanding of the legitimacy of research policies are
necessary to tackle society’s concerns appropriately by science and research policy
objectives. Impacts and actual results should be communicated to the public at large
in a meaningful manner. The proposal reflects these needs through a specific
approach to Science in Society as one of the activities under ‘Capacities’.

Simplifying the access and participation to the Framework Programme, notably
through the streamlining of its administration, is essential to reinforce its positive
role in the EU research landscape. This is not least true for the new Member States
which face particular problems that are to be addressed. For reasons of continuity, it
was recommended to maintain the current implementation instruments. Extensive
efforts are ongoing towards a major simplification of Framework Programme
procedures, the proposed results of which are incorporated throughout the
proposal.
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6.2.3. Terms and frequency of future evaluation

Not later than 2010, the Commission shall carry out with the assistance of external
experts, an interim evaluation of the seventh framework programme and its specific
programmes on the quality of the research activities under way and progress
towards the objectives set.

A coordinated programme of studies for: horizontal assessments of such topics as
the impact of research on issues such as productivity, competitiveness and
employment; structuring effects of the Framework Programme on the ERA
(fragmentation, excellence, coordination) through the formation and development of
commercial and knowledge networks, and the creation and support to
infrastructures; and the impact of Community research on strategic decision making
in companies and research organisations and national, European and regional
authorities; assessment of impact and achievements at portfolio, programme and
higher levels against the strategic objectives and indicators that are set within a
clearly defined programme logic.

Two years following the completion of this framework programme, the
Commission shall have carried out an external evaluation by independent experts
of its rationale, implementation and achievements. This would be supported by a
coherent set of independent studies, the interim evaluation and other evaluation
activities carried out over the life-time of the Framework Programme, as listed
above. The report of this exercise would be presented to all interested
stakeholders, including the Parliament and Council. Furthermore, this report could
feed into future ex ante evaluation and impact assessments by the Commission.

An independent ex post programme evaluation would be undertaken 2 years after
the end of the 6th Framework Programme.

Evaluation methods to include: expert panels; sampled analyses, case studies and
surveys; longitudinal studies; studies coordinated with Members States; where
appropriate, cost-benefit analysis or follow-on macroeconomic impact analysis.

7. ANTI-FRAUD MEASURES

Measures will be taken to ensure that the same anti-fraud measures taken in the sixth
framework programmes’ rules for participation and contracts will be brought forward and
reinforced in the seventh framework programmes. These include measures such a financial
collective responsibility, sanctions against overcharging, measures to ensure the effective
recovery of amounts due to the Commission, and administrative and legal measures taken to
ensure full compliance with the Financial Regulation and its provisions regarding
procedures for selecting and financing grants and services rendered to the Commission.
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8. DETAILS OF RESOURCES

8.1. Objectives of the proposal in terms of their financial cost
Commitment appropriations in EUR million (to 3 decimal places) Cash prices™
Year 2007 Year 2008 Year 2009 Year 2010 Year 2011 Year 2012 Year 2013 TOTAL
(Headings of
Objectives, actions No.
and outputs should No. out No. No. No. No. No. No.
be provided) outpu | Total cost put Total cost output | Total cost output | Total cost output | Total cost output | Total cost output | Total cost output | Total cost
ts S S S S S S
S
OPERATIONAL
OBIECTIVE No.l 5.271,74 44.432,17
% 3.399,269 4.340,582 4' ’ 6.293,886 7.332,531 8.344,970 9.449,190 3 i
COOPERATION
OPERATIONAL
OBJECTIVE No.2 !
° 907,445 1.158,732 J407.30 1.680,172 1.957,442 2.227,716 2.522,699 556t
IDEAS
OPERATIONAL
OBJECTIVE No.3!
545,376 696,400 845,795 1.009,786 1.176,426 1.338,861 1.515,952 7.128,596
PEOPLE
OPERATIONAL
OBJECTIVE No.4'
572,937 731,365 888,205 1.060,391 1.235,383 1.405,950 1.592,035 7.486,265
CAPACITIES
OPERATIONAL 236,910 244,023 251,346 258,878 266,619 274,640 284,869 1.817,286
33 The amounts represent (cash prices) the heading 1 a) of the Financial Perspectives related to “Establishing a European research area, ...”excluding the part related to
Innovation.

Those amounts have not been included in the actual financial legislative statement.

36 As described under Section 5.3.
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OBJECTIVE No5'

JRC

TOTAL COST

5.661,937

7.171,102

8.664,39

10.303,11
5

11.968,40
1

13.592,13
6

15.364,74
6

72.725,83
4

LT
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8.2 Administrative Expenditure
8.2.1.  Number and type of human resources
Types of Staff to be assigned to management of the action using existing and/or
post additional resources (number of posts/FTEs)
Year 2007 | Year 2008 | Year 2009 | Year 2010 | Year 2011 | Year 2012 | Year 2013
Officials | A*/AD 40 40 40 40 40 40 40
or
temporary | B*,
staff’ | C*/AST
(XX 01
01) 62 62 62 62 62 62 62
Staff financed® by art.
XX 0102
Other staff*’ | A*/AD
financed by
art. XX 01 05 1.334 1.334 1.334 1.334 1.334 1.334 1.334
B*, 1.320 1.320 1.320 1.320 1.320 1.320
C*/AST | 1.320
TOTAL 2.654 2.654 2.654 2.654 2.654 2.654 2.654
37 Cost of which is NOT covered by the reference amount.
38 Cost of which is NOT covered by the reference amount.
3 Cost of which is included within the reference amount.
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8.2.2.  Description of tasks deriving from the action
Implementation of the Framework Programme
8.2.3.  Sources of human resources (statutory)
(When more than one source is stated, please indicate the number of posts originating from each of the sources)

Posts currently allocated to the management of the programme to be replaced or extended

Posts pre-allocated within the APS/PDB exercise for year 2005

Posts to be requested in the next APS/PDB procedure (14 posts for 2006)

Posts to be redeployed using existing resources within the managing service (internal redeployment)
L0  Posts required for year n although not foreseen in the APS/PDB exercise of the year in question
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8.2.4. Other Administrative expenditure included in reference amount (XX 01 05 —
Expenditure on administrative management)

EUR million (to 3 decimal places) Cash Prices

Budget line Year v Year v v Year Year
zoe(?é zoef(g 20613{ 2012 2013 | TOTAL
(number and heading) 2007 2009
1 Technical and administrative
assistance (including related
staff costs)
. .40
Executive agencies 132,948 | 135,607 | 138,319 | 141,086 | 143,907 | 146,785 | 149,721 | 988,374
Other technical and
administrative assistance | g3 Coq | 585173 | 596,877 | 608,814 | 620,991 | 633,411 | 646,079 | 4.265,044
Statutory staff
xx.01 05 01 | 304,222 | 310,306 | 316,513 | 322,843 | 329,300 | 335,886 | 342,603 | 2.261,673
External staff
xx.01 0502 | 108,425 | 110,594 | 112,806 | 115,062 | 117,363 | 119,710 | 122,105 | 806,066
Other administrative expenses
xx.01 05 03 | 161,052 | 164,273 | 167,558 | 170,910 | 174,328 | 177,814 | 181,371 | 1.197,306
Total Technical and
administrative assistance 706,648 | 720,781 | 735,196 | 749,900 | 764,898 | 780,196 | 795,800 | 5.253.418
8.2.5. Financial cost of human resources and associated costs not included in the
reference amount
EUR million (to 3 decimal places) cash prices
Year v Year Year v Year Year
Type of human resources 206(% 2061alr 2012 2013 | TOTAL
2007 2009 2010
Officials and temporary staff
(08 0101 and ) 11,633 11,866 12,103 12,345 12,592 12,844 13,101 | 86,483

Staff financed by Art XX 01
02 (auxiliary, END, contract
staff, etc.)

40

Agency(ies) concerned.
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Reference should be made to the specific legislative financial statement for the Executive
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Total cost of Human
Resources and associated
costs (NOT in reference
amount) | 11,633

11,866

12,103

12,345

12,592

12,844

13,101

86,483

financial perspectives),

staff of the Directorates General

Calculation— Administrative expenditures

Calculation— Staff financed under art. XX 01 02

Reference should be made to Point 8.2.1, if applicable

Have been calculated taking into account the following hypothesis:

- the number of official staff on the ex part A of the budget remains at 2006 level

- expenditures increased by the 2% each year according to the inflation foreseen such as
indicated in Fiche 1 REV (working document of commission services related to the

- the assumption of 108 000 € for each official staff, and 70.000 € for the external staff

- the amounts related to agencies do not include officials that will be transferred from the

8.2.6 Other administrative expenditure not included in reference amount

EUR million (to 3 decimal places) cash prices

LT

Year
Year | Year | Year | Year | Year
2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | TOTAL
and
2013
XX 01021101 - Missions 0,320 0,326 0,333 0,339 0,346 0.713 2,376
XX 0102 11 02 — Meetings & Conferences 0,010 0,010 0,011 0,011 0,011 0.023 0,076
XX 0102 11 03 — Committees™! 0,478 | 0,487 | 0,497 | 0,507 | 0,517 | 1.065 3,550
XX 0102 11 04 — Studies & consultations
XX 0102 11 05 - Information systems
2 Total Other Management
Expenditure (XX 01 02 11)
3 Other expenditure of an
administrative nature (specify
4 EURAB committee.
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including reference to budget line)

Total Administrative expenditure, other
than human resources and associated
costs (NOT included in reference

amount) 0,807 | 0,824 | 0,840 | 0,857 | 0,874 | 1.801 6,002

LT

Calculation - Other administrative expenditure not included in reference amount

These figures are estimated on the basis of the 2006 DG RTD requests increased of the 2%
for the yearly foreseen inflation. (Fiche 1 REV)

The needs for human and administrative resources shall be covered within the allocation
granted to the managing DG in the framework of the annual allocation procedure.
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. Pasiiilymo aplinkybés

Sio pasiiilymo politinés aplinkybés ir tikslai yra iSdéstyti tuo paciu metu Komisijos
pateiktame komunikate ,,Europos Ziniy moksliniy tyrimy erdvés kiirimas augimui‘*.

Zinios yra Lisabonos darbotvarkés pagrindas, kuriuo grindziami visi jos elementai.
Moksliniai tyrimai ir technologijos bei mokymas ir inovacijos yra ,zZiniy trikampio®
sudedamosios dalys.

Kad tapty ,,dinamiskiausia ir Ziniomis paremta konkurencingiausia pasaulyje ekonomika®
iSlaikant ,,Europos modeli“ Europa privalo plétoti savo mokslinius tyrimus jiems skiriant iki
3 % ES BVP ir Sioje srityje geriau panaudoti savo pajégumus perkeliant mokslo rezultatus {
produktus, procesus ir paslaugas.

Greta valstybiy nariy ir su jomis glaudZiai bendradarbiaujant ES turi sutelkti savo
nukreiptas i $i tiksla teisines ir finansines priemones pradedant nuo moksliniy tyrimy
pagrindy programos.

2. ISankstinés konsultacijos

Rengdama Siuos pasiiilymus Komisija atsizvelge i kity ES institucijy — visy pirma i Europos
Parlamento — ir valstybiy nariy nuomong, o taip pat — po placiy konsultaciju — 1
suinteresuotyjy Saliy, iskaitant moksling bendruomeng ir imones, nuomong.

Sis pasitlymas paremtas giliu poveikio ivertinimu. Sio poveikio ivertinimo pagrindas —
suinteresuotyjy Saliy inasas, iSorés ir vidaus vertinimai bei kiti tyrimai ir pripazinty Europos
vertinimo ir poveikio jvertinimo eksperty indélis.

Tyrimo metu paaiskéjo, kad Europai iSkyla daug ekonomikos, socialiniy, aplinkos apsaugos
uzdaviniy, kuriuos spresti padeda mokslas ir technologijos, ir kad vis tik Europos mokslo ir
technologijy sistema turi trikumuy, taip pat, kad ES sékmingai rémé mokslinius tyrimus
Pagrindy programy pagalba.

3. Teisiniai aspektai

Pasiiilymo dé¢l Euratomo pagrindy programos, apimancios 2007-2011 m. laikotarpi,
pagrindas yra Euratomo sutarties 7 straipsnis. Remiantis to straipsnio antra pastraipa
moksliniy tyrimy programos sudaromos ne ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui.
Todél $is Komisijos pasitilymas dél Euratomo pagrindy programos néra tai paciai trukmei,
kaip EB pagrindy programai.

Komisija siiilo, kad, i8skyrus tam tikras aplinkybes, programa gali biiti atnaujinama 2012—
2013 m. laikotarpiui remiantis numatyta teisine procedra.

Siekiant sustiprinti meistriSkuma ir pakelti moksliniy tyrimy vidurki Europoje pagrindinis
principas yra skatinti, organizuoti ir iSnaudoti visas bendradarbiavimo moksliniuose

42 KOM(2005) 118.
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tyrimuose formas — nuo bendradarbiavimo jungtiniuose projektuose ir tinkluose iki
nacionaliniy moksliniy tyrimy programy koordinavimo, konkurencijos Europoje, bendro
dideliy technologiju iniciatyvy igyvendinimo ir Europos dimensijos bei interesy
infrastruktiiros bendros plétros.

Euratomo pagrindy programoje igyvendinama veikla papildo veikla, kurios imasi valstybés
narés branduolinés energijos srityje.

IS esmés visos EB pagrindy programos nuostatos (pvz., nuostatos dél finansavimo schemuy)
yra taikomos Euratomo pagrindy programai, iSskyrus kai jos priklauso nuo EB sutarties
straipsniy, kurie neturi savo atitikmeny Euratomo sutartyje. Be to, tam tikrais atvejais bus
taikomos specifinés Euratomo sutarties nuostatos.

4. Poveikis biudzetui

Prie $io sprendimo pridedamoje ,teisinéje ir finansingje pazymoje®, apimancioje ir 2012—
2013 m., yra nurodomas poveikis biudzetui ir zmogiskieji bei administraciniai iStekliai.

5. Supaprastinimas

Pagrindinis 7-osios pagrindy programos bruozas — reikSmingas jos veikimo supaprastinimas
lyginant su ankstesnémis programomis. Siuo atzvilgiu numatytos priemonés yra aprasytos
prie pasitlymo pridétame Darbo dokumente dél jgyvendinimo. Jos apims visus finansavimo
etapus, iskaitant finansavimo schemy, administravimo ir finansavimo taisykliy ir procediiry
supaprastinima, taip pat ir lengviau skaitomy bei ,,vartotojui patogesniy™ dokumenty
pateikima.Komisija ketina pavesti 7-aja EB pagrindy programa isteigtai vykdanciajai
agentiirai tam tikras Siuo metu Komisijos vykdomas uzduotis, kurias gali atlikti kiti.

6. Turinys
EURATOMO pagrindy programa sudaro dvi specifinés programos.
Pirmoji programa apima dvi sritis:

— Sintezés energijos moksliniai tyrimai, skirti plétoti technologijas, igalinancias sukurti
saugios, tvarios, draugiskos aplinkai ir ekonomiskos energijos Saltini.

— Branduolio dalijimasis ir radiaciné sauga: skatinti saugiai naudoti ir eksploatuoti
branduolio dalijimasi ir kita radiacijos naudojima pramongje ir medicinoje.

Kita programa apima Jungtinio tyrimy centro vykdoma veikla branduolinés energijos
srityje. Sioje srityje tikslas yra teikti moksling ir techning parama politikos formavimo
procesui branduolinés energijos srityje, tuo paciu uztikrinant paramos esamy politiky
1gyvendinimui stabiluma ir prisitaikant prie besikeicianciu politikos poreikiy.
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2005/0044 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintosios branduoliniy
tyrimy ir mokymo veiklos pagrindy programos (2007-2011 m.)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos 7
straipsni,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma®,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone™,

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone™,
kadangi:

(1)  Bendros valstybiy ir Europos pastangos moksliniy tyrimy ir mokymo srityje yra
esminis dalykas skatinant ir uZztikrinant ekonomikos augima bei Europos pilieciy
gerove.

(2) Septintoji pagrindy programa papildo kita Lisabonos strategijos igyvendinimui
biiting Bendrijos veikla moksliniy tyrimy politikos srityje, visy pirma vykdoma greta
veiklos, susijusios su Svietimu, mokymu, konkurencija, inovacijomis, pramone,
uzimtumu ir aplinka.

3) Si Pagrindy programa paremta ankstesnés programos pasiekimais kuriant Europos
moksliniy tyrimy erdve, ir jie toliau plétojami Ziniy ekonomikos ir visuomenés
Europoje vystymo kryptimi.

(5) Komisijos zaliojoje knygoje ,,Europos energijos tiekimo strategijos link* yra
pabréziamas branduolinés energijos vaidmuo mazinant Siltnamio efekta sukelianciy
dujy iSmetima ir Europos priklausomybg nuo importuojamos energijos.

(6) Remiantis 2004 m. lapkri¢io 26 d. Tarybos sprendimu, i§ dalies kei¢ianciu deryby
dél ITER instrukcijas*, tarptautinio termobranduolinio reaktoriaus (ITER) Europoje

s OLC,,p..
44 OLC,,p..
4 OLC,,p..
46 Dar nepaskelbtas OL.
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(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

pastatymas platesnéje sintezés energijos perspektyvoje bus pagrindinis pagal
Septintaja pagrindy programa vykdomos sintezés tyrimy veiklos elementas.

D¢l Septintosios pagrindy programos igyvendinimo gali biiti steigiamos bendrosios
imonegs, kaip apibrézta Sutarties II antrastinés dalies 5 skyriuje.

Pagal Sia Pagrindy programa vykdoma veikla turéty remtis pagrindiniais etikos
principais, iskaitant Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje nurodytus
principus. [ Europos mokslo ir naujyjuy technologiju etikos grupés nuomong yra ir
bus atsizvelgiama.

Siuo sprendimu visai programos trukmei yra nustatomas finansavimo pagrindas,
kuris bus pagrindiniu orientyru biudzeto institucijai, kaip apibrézta [data] Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzeto vykdymo
tvarkos ir biudzeto procediiros tobulinimo .... punkte.

2005 m. ... d. Komisija pateiké Bendrijos veiklos per penkerius metus iki jvertinimo
igyvendinimo ir rezultaty iSorinio vertinimo i§vadas bei savo pastabas.

Svarbu, kad buty uZztikrintas patikimas Septintosios pagrindy programos finansy
valdymas, ir ji buty igyvendinama kaip imanoma veiksmingiau ir vartotojui
priimtiniausiu biidu, taip pat buty uztikrinta galimybé ja pasinaudoti visiems
dalyviams.

Igyvendinant Septintaja pagrindy programa reikiamas démesys bus skiriamas
motery vaidmeniui mokslo ir moksliniy tyrimy srityje, toliau jas skatinant aktyviau
dalyvauti moksliniuose tyrimuose.

Jungtinis tyrimy centras turéty prisidéti prie pirmiau nurodytuy tiksly pasiekimo,
vykdydamas tiesioging veikla ir teikdamas uzsakovo interesus atitinkancia parama
ES politiky igyvendinimui.

Europos moksliniy tyrimy veikloje yra svarbiis tarptautiniai ir pasauliniai aspektai
siekiant gauti abipusés naudos. Septintojoje pagrindy programoje gali dalyvauti
butinus susitarimus sudariusios Salys, o projekty lygiu ir abipusés naudos pagrindu —
treCiyju Saliy subjektai ir tarptautinés organizacijos mokslinio bendradarbiavimo
srityje.

Septintaja pagrindy programa turéty biiti prisidedama prie plétros skiriant moksling
ir technologing parama Salims kandidatéms Bendrijos acquis igyvendinimui ir jy
integravimuisi i Europos moksliniy tyrimy erdve.

Reikéty imtis atitinkamy priemoniy siekiant uZzkirsti kelia pazeidimams ir
suk¢iavimui ir biitiny veiksmuy susigraZinant prarastas 1éSas, kurios buvo neteisingai
iSmokétos ar panaudotos remiantis 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentais
(EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos”’,
1996 lapkri¢io 11 d. (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos atlieckamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius
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interesus nuo suk&avimo ir kity pazeidimy™ ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 11073/1999 dél Europos kovos su sukCiavimu tarnybos
(OLAF) atliekamy tyrimy*.

(17) Komisija konsultavosi su Mokslo ir technikos komitetu, kuris pareiské savo
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Moksliniy tyrimy ir mokymo pagrindy programos patvirtinimas

Daugiameté¢ Bendrijos branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos pagrindy programa (toliau —
Septintoji pagrindy programa) yra patvirtinama 2007 m. sausio 1 d.—2011 gruodzio 31 d.
laikotarpiui.

2 straipsnis
Tikslai

l. Septintaja pagrindy programa yra siekiama Sutarties lstraipsnyje ir 2 straipsnio a
punkte nurodyty pagrindiniy tiksly ir prisidedama prie Ziniy visuomenés kiirimo,
paremto Europos moksliniy tyrimy erdve.

2. Septintoji pagrinduy programa apima Bendrijos mokslinius tyrimus, technologiju
plétra, tarptautini bendradarbiavima, techninés informacijos sklaida ir
eksploatavimo veikla, taip pat mokyma, kuria sudaro dvi specifinés programos:

Pirmoji programa apima:

(a) Sintezés energijos mokslinius tyrimus, skirtus plétoti
technologijas, igalinan¢ias sukurti saugios, tvarios, draugiskos
aplinkai ir ekonomiskos energijos $altinj;

(b) Branduolio dalijimgsi ir radiacine sauga siekiant skatinti saugiai
naudoti ir eksploatuoti branduolio dalijimasi ir kita radiacijos
naudojima pramonéje ir medicinoje.

Antroji programa apima Jungtinio tyrimy centro vykdoma veikla branduolinés
energijos srityje.

3. Siy programy pagrindinés kryptys yra nurodytos I priede.
o OL L 292,1996 11 15, p. 2.
9 OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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3 straipsnis

DidZiausia bendra suma ir kiekvienai programai skirtos dalys

1. Visa suma Septintajai pagrindy programai igyvendinti 2007-2011 m. laikotarpiui
yra 3103 milijonai eury. Si suma yra paskirstoma taip (mln. EUR):
(a) Sintezés energijos moksliniai tyrimai 2159
(b) Branduolio dalijimasis ir radiaciné sauga 394
(c) Jungtinio tyrimy centro branduoliné veikla 539
2. ISsamios Sios Pagrindy programos finansavimo Bendrijos 1éSomis taisyklés yra

nurodytos II priede.

4 straipsnis

Bendrijos finansiniy interesy apsauga

Pagal §i sprendima, Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 ir Reglamenta (EB,
Euratomas) Nr. 2185/96 finansuojamai veiklai yra taikomos visos Bendrijos teisés akty
nuostatos dé¢l pazeidimy, iskaitant pagal §ia programa sudaryty sutartiniy isipareigojimy
nesilaikyma dél tikio subjekto veiklos ar neveikimo, pazeidziancio arba galinio pazeisti
Europos Bendriju bendraji biudzeta arba jy valdomus biudzetus, kai yra daromos
nepagristos islaidos.

5 straipsnis
Visa pagal Septintaja pagrindy programa vykdoma veikla turi buti vykdoma laikantis
pagrindiniy etikos principy.
6 straipsnis
Stebésena, vertinimas ir perZzitra
l. Ne véliau kaip 2010 metais iSorés eksperty padedama Komisija atlieka tarpini Sios
Pagrindy programos ir jos specifiniy programy vertinima, susijusi su vykdomos

moksliniy tyrimy veiklos kokybe ir pazanga siekiant nustatyty tiksly ir pasiektais
moksliniais ir techniniais rezultatais.

2. Pasibaigus Siai Pagrindy programai Komisija, pasitelkusi nepriklausomus
ekspertus, atlieka jos loginio pagrindo, igyvendinimo ir pasiekimy iSorés
vertinima.

Vertinimo iSvadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui,
Tarybai, Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.
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Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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I PRIEDAS

MOKSLINIAI IR TECHNOLOGINIAI TIKSLAIL TEMOS IR VEIKLA
IVADAS
7-aja EURATOMO moksliniy tyrimy pagrindy programa sudaro dvi dalys, atitinkancios
,hetiesioging veikla, susijusia su sintezés energijos tyrimais ir branduolio dalijimusi bei
radiacine sauga, ir Jungtinio tyrimy centro vykdoma ,.tiesioging* moksliniy tyrimy veikla.
SINTEZES ENERGIJOS MOKSLINIAI TYRIMAI
Tikslas
Sukaupti Ziniy pagrinda ITER projektui ir sukurti ITER kaip pagrindinj etapa kuriant
elektriniy reaktoriy prototipus, kurie yra saugiis, tvaras, draugiSki aplinkai ir

ekonomiski.

Loginis pagrindas

Zvelgiant i3 { artimos, vidutinés ir tolimos perspektyvy Europos energijos tiekimo sistema turi
rimty trikumy. Visy pirma reikia priemoniy sprgsti energijos tiekimo saugumo, klimato kaitos
ir darnaus vystymosi klausimus tuo paciu metu uztikrinant, kad tolimesniam ekonomikos
augimui nekilty grésmeé.

Manoma, kad per kelis deSimtmecius nuo dabar sintezé gali ypatingai prisidéti kuriant ES
tvary ir saugy tiekima. Sékmingas jos plétojimas igalinty tiekti saugia, tvarig ir aplinkai
draugiska energija. Ilgalaikis Europos sintezés tyrimy tikslas, apimantis visa su sinteze
susijusia veikla valstybése narése ir asocijuotose treciosiose Salyse, — sukurti ekonomiskus
reaktoriy prototipus Siuos reikalavimus atitinkanc¢ioms elektrinéms.

Strategijoje Siam ilgalaikiam tikslui pasiekti pirmiausiai reikéty sukurti ITER (svarbus
eksperimentinis irenginys, turintis jrodyti energijos gamybos sintezés biidu mokslinji ir
technini jvykdomuma), o po to pastatyti DEMO — ,parodomaja“ elektring, gaminancia
energija sintezés budu. Sia strategija lydés dinamiska programa, remianti MTTP veikla, skirta
ITER ir DEMO reikalingy sintezés medziagy, technologijy ir fizikos plétojima. Si veikla biity
vykdoma itraukiant Europos imones, sintezés asociacijas ir trecigsias $alis, visy pirma ITER
susitarimo Salis.

Veikla
e ITER sukiirimas

Sie darbai apims bendro ITER sukiirimo (kaip tarptautiniy moksliniy tyrimy infrastruktiiros)
darbus, visy pirma statybvietés paruosima, ITER organizacijos ir Europos bendrosios jmongs
ITER igyvendinimui ikiirima, vadovybés paskyrima ir darbuotoju atranka, bendra techning ir
administracing parama, irenginiy ir jrangos sukonstravima bei parama projektui kiirimo metu.

e Parengiamieji MTTP ITER veikimui

Tikslingje fizikos ir technologiju programoje bus naudojami sintezés programos, taip pat
Jungtinés Europos Torus (JET) programos irenginiai ir iStekliai. Cia bus jvertintos specifinés
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esminés ITER technologijos, sujungtos ITER projekto alternatyvos ir eksperimentiskai bei
teoriskai pasirengta ITER veikimui.

e Technologinis pasirengimas DEMO elektrinei

Bus aktyviai plétojamos sintezés medziagos ir pagrindinés sintezés technologijos bei sudaryta
projekto grupé, kuriai bus pavesta parengti Tarptautinés apSvitinimo medziagy sintezei
infrastrukttiros (angl. International Fusion Materials Irradiation Facility (IFMIF)), skirtos
atrinkti medziagas DEMO elektrinei, statyba. Sie darbai apims $vitinimo testus ir medziagu
modeliavima, su DEMO koncepcija susijusius tyrimus, saugumo tyrimus, sintezes energijos
socialinius ir ekonominius bei aplinkosaugos aspektus.

e MTTP veikla ilgalaikés perspektyvos atzvilgiu

Toliau bus plétojamos patobulintos magnetinio apribojimo schemy, turiniy potencialiy
privalumy sintezés elektrinéms (atkreipiant démesi W7-X stelaratoriaus konstravimo
uzbaigima), koncepcijos, teorija ir modeliavimas, kad biity galima aiSkiai suprasti sintezés
plazmos reiskinius, ir koordinuojama valstybiy nariy inertinio izoliavimo civilinés tyrimy
veikla ry$iy palaikymo veiklos kontekste.

o Zmogiskieji iStekliai, $vietimas ir mokymas

Atsizvelgiant 1 su ITER susijusius neatidéliotinus ir vidutinés trukmés poreikius ir i tolesng
sintezés plétra, bus imamasi iniciatyvy siekiant uztikrinti, kad bty laiku disponuojama
atitinkamais zmogiskaisiais iStekliais, kalbant apie ju kieki, kompetencijuy ivairove,
i$silavinima ir patirtj.

e Infrastruktara

Tarptautinio sintezés energijos tyrimy projekto ITER kiirimas taps vienu i§ nauju moksliniy
tyrimy infrastrukttiros elementy, pasiZyminciu ryskiu europiniu aspektu.

BRANDUOLIO DALIJIMASIS IR RADIACINE SAUGA

Tikslas

Sukurti tinkama mokslinj ir techninj pagrinda siekiant paspartinti praktinj ilgai
iSliekanciy radioaktyviyjy atlieky saugesnio tvarkymo gerinima, skatinti saugesnj,
iSteklius taupantj bei konkurencingg branduolinés energijos naudojima ir jdiegti tvirta
bei socialiai priimting asmeny ir aplinkos apsaugos nuo jonizuojanciosios spinduliuotés

sistema.

Loginis pagrindas

Atominés elektrinés Siuo metu pagamina viena trecdali visos ES sunaudojamos elektros ir yra
svarbiausias pagrindinés apkrovos elektros energijos be anglies emisijos S$altinis. Visas
Europos branduolinis sektorius pasizymi gerai i§vystytomis technologijomis, kuriame dirba
keli Simtai tikstanciy labai kvalifikuoty darbuotojy. Kaip vietinis ir patikimas energijos
Saltinis, branduoliné energija, gaminama pazangesnémis technologijomis, prisideda prie ES
tiekimo nepriklausomumo bei saugumo ir suteikia galimybes padidinti naSuma bei pagerinti
iStekliy naudojima, tuo paciu metu uztikrindama aukstesnius saugos standartus ir iSmesdama
maziau terSaly, lyginant su dabartinémis kito tipo elektrinémis.
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Taciau tolesnis Sio energijos Saltinio naudojimas ES kelia rimta susiripinima. Pagrindinés
problemos yra veikianciy reaktoriy sauga ir ilgai iSliekanciy atlieky tvarkymas; abi jos yra
sprendziamos techniSkai, tacCiau reikia pasitelkti ir politines bei visuomenés pastangas.
Esminis principas naudojant spinduliuot¢ pramonéje ar medicinoje — zZmoniy ir aplinkos
apsauga. Visose nurodytose teminése srityse 1§ esmés siekiama uZztikrinti aukSta saugos lygi.
Taip pat visuose branduolinés inzinerijos ir mokslo sektoriuose izvelgiami aiSkiis poreikiai
disponuoti infrastruktiira ir kompetencija. Be to, atskiras technines sritis sieja jas visas
apimancios temos, pvz., branduolinio kuro ciklas, aktinoidy chemija, rizikos analizé ir saugos
[vertinimas ir netgi visuomenés bei valdymo klausimai.

Taip pat reikés iStirti naujas mokslo ir technologiju galimybes ir lanksciai reaguoti { naujus
politinius poreikius, iSkilsian¢ius Pagrindy programos vykdymo laikotarpiu.

Veikla
e Radioaktyviyjy atlieky tvarkymas

Kryptingu moksliniy tyrimy ir plétros igyvendinimas siekiant rasti praktiskus sprendimus dél
panaudoto kuro ir ilgai iSliekanciy radioaktyviy atlieky geologinio laidojimo ir, prireikus, su
technologijomis bei sauga susijusi demonstravimo veikla, ir parama Europos bendro pozitirio
1 pagrindinius klausimus deél atlieky tvarkymo formavimui. Moksliniai tyrimai, nukreipti i
skilima ir transmutacija ir (arba) kiti sprendimai siekiant sumazinti atlieky kiekj ir (arba) zala
jas Salinant.

e Reaktoriy sistemos

Moksliniai tyrimai, nukreipti i nuolatinés esamy reaktoriy sistemy (taip pat branduolinio kuro
ciklo irenginiy) eksploatavimo saugos palaikyma, atsizvelgiant { naujus uzdavinius, pvz.,
nauju saugos jvertinimo metodologiju eksploatacijos laiko pratgsima ir kiirima (techniniu ir
zmogiskiuoju aspektu), ir jvertinti reaktoriy, kurie bus pastatyti artimiausiu metu ar véliau,
potencialo ir saugos aspektus iSlaikant jau ES pasiektus aukstus saugos standartus.

e Radiaciné sauga

Moksliniai tyrimai, skirti tirti mazy doziy rizika, naudojima medicinoje ir nelaiminguy
atsitikimy ar katastrofy valdyma, siekiant idiegti tvirta, neSaliSka ir socialiai priimting
apsaugos sistema, kuria remiantis nebiity be reikalo ribojamas naudingas ir placiai paplites
spinduliuotés naudojimas medicinoje ir pramongje (iskaitant branduolinés energijos gamyba).
Moksliniai tyrimai, skirti sumazinti branduolinio ir radiologinio terorizmo grésmeg ir
suSvelninti jo poveiki.

e Infrastruktiira
Gerinti galimybes pasinaudoti moksliniy tyrimy infrastruktiira, pvz., medziagy bandymo
reaktoriais, poZzeminémis tyrimy laboratorijomis, radiobiologiniais jrenginiais ir audiniy

bankais, kuri yra biitina siekiant iSlaikyti auksStus technikos pasiekimy, inovaciju ir saugos
Europos branduoliniame sektoriuje standartus.
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o Zmogiskieji iStekliai ir mokymas

Teikti parama mokslinés kompetencijos ir zmogiskyjy iStekliy iS§saugojimui ir plétrai siekiant
uztikrinti, kad branduoliniame sektoriuje dirbty tinkamas kvalifikacijas turintys mokslininkai
ir darbuotojai.

JUNGTINIO TYRIMU CENTRO BRANDUOLINE VEIKLA

Tikslas

Teikti uzZsakovo interesus atitinkan¢ia moksling ir techning parama ES politikos
formavimo procesui branduolinés energijos srityje, tuo paciu uZtikrinant parama esamy
politiky jgyvendinimui ir stebésenai bei lanks¢iai reaguojant | naujus politikos
poreikius.

Loginis pagrindas

Jungtinis tyrimy centras remia Europos energijos tiekimo strategijoje numatytus tikslus, visy
pirma padédamas suderinti Kioto protokolo tikslus. ES turi pripazinta kompetencija daugelyje
branduoliniy technologiju aspekty, ir $§i kompetencija remiasi solidziais ankstesniais
pasiekimais $ioje srityje. Remdamasis savo moksline kompetencija ir integracija { tarptauting
moksling bendruomeng JTC teikia parama ES politikoms ir prisideda prie nauju tendenciju
branduoliniy tyrimy srityje. Viena vertus, JTC turi kompetentinga personala ir naujausius
irenginius atlikti pripaZzintam moksliniam ir (arba) techniniam darbui, kita vertus, jis remia ES
politika, kuria siekiama i§saugoti pagrindines kompetencijas ir Zinias atei€iai, rengiant jaunus
specialistus ir skatinant ju mobiluma. Atsirado naujy poreikiy, visy pirma iSorés rySiy ir
saugumo politiky srityse. Siais atvejais reikia vidaus ir saugiy informacijos ir analizés
sistemy, kuriy ne visada galima isigyti rinkoje.

JTC branduolinés veiklos tikslas — jvykdyti MTTP reikalavimus ir teikti parama Komisijai ir
valstybéms naréms. Sios programos tikslas — plétoti ir kaupti Zinias siekiant prisidéti prie
diskusiju apie branduolinés energijos gamyba, jos sauga ir patikimuma, tvaruma ir kontrolg,
jos keliama grésme ir sprestinus uzdavinius bei jos naudojimo ateityje potenciala, iskaitant
naujoviSkas reaktoriy sistemas.

Veikla

JTC veikla bus nukreipta j:

Branduoliniy atlieky tvarkyma ir poveikj aplinkai siekiant suprasti branduolinio kuro
procesus nuo energijos gamybos iki atlieky saugojimo ir ieSkoti veiksminguy sprendimy dél
labai aktyviu branduoliniy atlieky tvarkymo naudojant du pagrindinius biidus (tiesioginis
saugojimas arba skilimas ir transmutacija).

Branduoling sauga, vykdant mokslinius tyrimus, susijusius su esamy ir naujy kuro ciklo bei
vakarietisky ir rusiSky reaktoriy, iskaitant naujo tipo reaktorius, saugumu. Be to, JTC prisidés
prie MTTP iniciatyvos — tarptautinio forumo Generation IV ir koordinuos Europos indélj i $i
foruma, kurio veikloje dalyvauja geriausios moksliniy tyrimy organizacijos pasaulyje.

Branduolinj saugumg, remiant Bendrijos isipareigojimy igyvendinima, ypatinga démesi

kreipiant { kuro ciklo irengimy kontrolg, ypa¢ kuro ciklo galutiniame etape, vykdant
radioaktyvumo aplinkoje stebésena ar jgyvendinant papildoma protokola bei integruotas
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apsaugos priemones, uzkertant kelia branduoliniy ar radioaktyviy medziaguy vagystéms,
sietinoms su nelegalia prekyba Siomis medziagomis.
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IT PRIEDAS
FINANSAVIMO SCHEMOS

Remiantis Septintosios pagrindy programos jgyvendinimui nustatytomis dalyvavimo
taisyklemis ES skirs parama specifinése programose numatytai moksliniy tyrimuy,
technologijy plétros ir demonstravimo veiklai, finansuojamai pagal jvairias finansavimo
schemas. Sios schemos bus naudojamos atskirai arba kartu jvairioms pagal Pagrindy
programa igyvendinamos veiklos kategorijoms finansuoti.

1. FINANSAVIMO SCHEMOS SINTEZES ENERGIJOS SRITYJE

Sintezés energijos tyrimy srityje del ypatingo veiklos pobiidzio reikia specifiniy susitarimy
igyvendinimo. Finansin¢ parama bus skiriama veiklai, vykdomai remiantis procediiromis,
kurios yra nustatytos:

1.1. Komisijos ir valstybiy nariy ar pilnateisiy asocijuotyjuy treciyju valstybiy arba
valstybiy nariy ar pilnateisiy asocijuotyju treCiyju valstybiu subjekty asociacijos
sutartyse dé¢l dalies ES sintezés energijos tyrimy vykdymo remiantis Sutarties 10
straipsniu;

1.2. Europos sintezés plétros sutartyje (ESPS), daugiasaliame Komisijos ir valstybése
narése ir asocijuotosiose Salyse isisteigusiy ar veikian¢iy ju vardu organizacijy
susitarime, kuriame yra apibréZiamas infer alia tolesniy sintezés technologiju tyrimy
pagrindas asocijuotosiose organizacijose ir pramong¢je, JET jrenginiy naudojimas ir
Europos indélis i tarptautini bendradarbiavima;

1.3. Sutarties II antrastinés dalies 5 skyriaus 45-51 straipsniy nuostatose dél Europos
bendrosios imonés ITER jgyvendinimui steigimo;

1.4. Euratomo ir trec¢iyjy Saliy tarptautiniuose susitarimuose dél veiklos sintezés energijos
moksliniy tyrimy ir plétros srityje, visy pirma ITER susitarime;

1.5. Kituose daugiasalivose Bendrijos ir asocijuotyjy organizacijy susitarimuose, visy
pirma Susitarime d¢l personalo mobilumo;

1.6. Bendrai finansuojama veikloje, skirtoje skatinti sintezés energijos mokslinius tyrimus
ir prie ju prisidéti bendradarbiaujant su valstybiy nariy ar prie Euratomo pagrindy
programos prisijungusiy valstybiy, kurios yra nesudariusios asociacijos sutarties,
organizacijomis.

Be pirmiau nurodytos veiklos, bus galima skirti parama zmogiskyjy istekliy plétros ir
skatinimo veiklai, stipendijoms, su infrastruktiira susijusioms integruotoms iniciatyvoms, taip
pat gali buti imamasi specifinés paramos veiklos siekiant koordinuoti sintezés energijos
mokslinius tyrimus, imtis tyrin¢jimy Siai veiklai remti, remti publikacijy leidyba, pasikeitima
informacija ir mokyma, kad biity skatinamas technologijy perdavimas.
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2. FINANSAVIMO SCHEMOS KITOSE SRITYSE

Veikla pagal Euratomo pagrindy programa kitose srityse, i§skyrus sintezeés energijos sriti, bus
finansuojama pagal jvairias finansavimo schemas. Sios schemos bus naudojamos atskirai arba
kartu jvairioms pagal Pagrindy programa igyvendinamos veiklos kategorijoms finansuoti.

Sprendimuose d¢l specifiniy programy, darbo programose ir kvietimuose teikti paraiskas
atitinkamai bus nurodyta:

e Schemos(-y) rusis(-ys), naudojamos ivairiy kategoriju veiklai finansuoti;,

e Dalyviy kategorijos (pvz., moksliniy tyrimy organizacijos, universitetai, imonés,
vieSosios institucijos), galin¢ios gauti parama;

e Veiklos rusys (moksliniai tyrimai, demonstravimo veikla, mokymas, sklaida, ziniy
perdavimas ir kita susijusi veikla), kurios gali biiti finansuojamos pagal kiekviena
18 Siy schemuy.

Kai gali biiti naudojamos skirtingos finansavimo schemos, darbo programose gali biiti
patikslinamos naudotinos finansavimo schemos temai, pagal kuria yra teikiamos paraiskos.
Finansavimo schemos yra §ios:

a) Remti veikla, kuri yra jgyvendinta anks¢iau pagal kvietimus teikti paraiSkas:

1. Bendrai vykdomi projektai

Parama skirtingy Saliy dalyviy konsorciumo vykdytiems moksliniy tyrimy
projektams, kuriy tikslas — plésti naujas zinias, naujas technologijas, produktus ar
moksliniams tyrimams skirtus bendruosius iSteklius. Atskirose srityse pagal
skirtingas temas vykdomu projekty dydis, apimtis ir vidaus organizavimas gali
skirtis. Projektai gali biiti nuo mazos ar vidutinés apimties tikslinés moksliniy tyrimy
veiklos iki dideliy integruoty projekty, kuriems skirta nemazai iStekliy, kad buty
pasiektas numatytas tikslas.

2. Kompetencijos tinklai

Parama jungtiniy moksliniy tyrimy programoms, igyvendinamoms tam tikro skaicius
moksliniy tyrimy organizacijy, integravusiy savo veikla i atitinkama sriti, ir
vykdomoms moksliniy tyrimy grupés ilgalaikio bendradarbiavimo pagrindu. Siy

jungtiniy programy igyvendinimas pareikalaus oficialaus organizacijy, prisidedanciy
iStekliais ir veikla, jsipareigojimo.

3. Koordinavimas ir paramos veikla

Parama veiklai, kurios tikslas — koordinuoti ar remti mokslinius tyrimus (tinklai,
mainai, studijos, konferencijos ir kt.). Si veikla taip pat gali buti igyvendinama
kitomis priemonémis, ne tik pagal kvietimus teikti paraiskas.

4.  Veiksmai, skirti zmogiskiesiems iStekliams ir mobilumui skatinti bei plétoti

Parama mokslo darbuotoju mokymui(si) ir karjeros plétrai.
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b) Pagal Tarybos sprendimus, priimtus remiantis Komisijos pasitilymu, igyvendinamai
veiklai Bendrija skirs finansing parama ivairioms iniciatyvoms, finansuojamoms i§
[vairiy Saltiniy:

— Bendrijos finansinis inasas bendrosioms jmonéms jgyvendinti remiantis Euratomo
sutarties Il antrastinés dalies 5 skyriaus 45-51 straipsniuose nurodytomis
procediiromis ir nuostatomis.

— Bendrijos finansinis inasas naujos Europos interesus atitinkanc¢ios infrastruktiiros
vystymui.

Bendrija jgyvendins finansavimo schemas laikydamasi reglamento nuostaty dél imoniy,
moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo taisykliy, atitinkamy valstybés pagalbos
instrumenty, visy pirma Bendrijos pagrindy dé¢l valstybés pagalbos moksliniams tyrimams ir
plétrai nuostaty ir Sioje srityje taikomy tarptautiniy taisykliy. Remiantis Siuo tarptautiniu
pagrindu reikés veikti taip, kad bty galima finansinio dalyvavimo Sioje programoje masta ir
forma koreguoti kiekvienu konkreciu atveju, ypa¢ jei galima gauti finansavima i§ kity
valstybés sektoriu 1€y, iskaitant kitus Bendrijos finansavimo Saltinius, pvz., Europos
investicijy banka (EIB).

Maziau isivys¢iusiuose regionuose (suartéjimo regionai, jskaitant atokiausius regionus’’)
isisteigusiems netiesioginés veiklos dalyviams, prireikus ir jei tai jmanoma, gali biiti skirtas
papildomas inasas i$ strukttriniy fonduy.

3. TIESIOGINIAI VEIKSMAI — JUNGTINIS TYRIMU CENTRAS

Bendrijos vykdytina veikla, kuria ijgyvendins Jungtinis tyrimu centras, vadinama tiesiogine
veikla.

30 Suartéjimo (konvergencijos) regionai yra nustatyti Tarybos reglamento, nustatanc¢io bendrasias

nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo,
KOM(2004)492 galutinis, 5 straipsnyje. Tai apima regionus, kuriuose sickiama ,,suartéjimo®, regionus,
atitinkancius reikalavimus gauti finansavima i§ Sanglaudos fondo, ir atokiausius regionus.
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LEGISLATIVE FINANCIAL STATEMENT

1. NAME OF THE PROPOSAL :

Proposal for a Council Decision concerning the seventh framework programme of the
European Atomic Energy Community (Euratom) for nuclear research and training
activities (2007 to 2011) — Building the Europe of Knowledge

. ABM/ABB FRAMEWORK

Policy Area(s) concerned and associated Activity/Activities: RESEARCH and DIRECT
RESEARCH

. BUDGET LINES

3.1. Budget lines (operational lines and related technical and administrative assistance
lines) including headings :

Titles: 08 and 10

3.2. Duration of the action and of the financial impact:

2007-2013 subject to the approval of new financial perspectives framework

3.3. Budgetary characteristics (add rows if necessary) :

Contributions Heading in
Bu.dget Type of expenditure New EF:TA. from applicant financial
line contribution . .
countries perspective
08 and oSl
10 Non- | DIt/ | yo NO YES No [la]
comp
XX.01 C /
omp Non- NO NO NO No[ la...]
diff*
XX.01.05 Non
Non- NO NO YES No[ la...]
comp diff

51

Differentiated appropriations
Non-differentiated appropriatins hereafter referred to as NDA.
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4. SUMMARY OF RESOURCES

4.1. Financial Resources

4.1.1.
(PA)

Summary of commitment appropriations (CA) and payment appropriations

EUR million (to 3 decimal places) cash prices

Expenditure type

Section
no.

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Total

Operational expenditure®

Commitment
Appropriations (CA)

8.1

o

280,916

358,377

477,708

493,220

527,103

619,115

643,550

3.399,989

Payment
Appropriations (PA)

b

Administrative expenditure within reference amount™

Technical &
administrative

assistance (NDA)

824

177,503

190,795

197,945

203,300

184,645

188,338

192,105

1.334,631

TOTAL REFERENCE AMOUNT

Commitment
Appropriations

atc

458,419

549,172

675,653

696,520

711,748

807,453

835,655

4.734,621

Payment
Appropriations

b+c

Administrative expenditure not included in refe

rence amoun

t55

Human resources and
associated
expenditure (NDA)

82.5d

4,986

5,085

5,187

5,291

5,397

5,504

5,615

37,064

Administrative costs,
other than human
resources and
associated costs, not
included in reference
amount (NDA)

82.6¢

0,148

0,151

0,154

0,157

0,160

0,163

0,167

1,101

Expenditure that does not fall under Chapter xx 01 of the Title xx concerned.
Expenditure within article xx 01 05 of Title xx.
Expenditure within chapter xx 01 other than articles xx 01 04 or xx 01 05.
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Total indicative financial cost of intervention

TOTAL CA including | atc

cost of Human | +d
Resources +e | 463,553 | 554,408 | 680,994 | 701,968 | 717,305 813,121 | 841,437 4.772,785
TOTAL PA including | bt+c
cost of Human | +d
Resources +e

LT

Co-financing details

If the proposal involves co-financing by Member States, or other bodies (please specify
which), an estimate of the level of this co-financing should be indicated in the table below
(additional lines may be added if different bodies are foreseen for the provision of the co-
financing):

EUR million (to 3 decimal places)

Co-financing body

n+35
Year |n+1 |n+2 | n+3 |n+4 and Total
later
n
........................ f
TOTAL CA including co- | atc
financing +d+
et+f

4.1.2. Compatibility with Financial Programming

Proposal is compatible with next financial programming (Commission’s
February 2004 Communication on the financial perspectives 2007-2013 COM

(2004) 101).

L0  Proposal will entail reprogramming of the relevant heading in the financial

perspective.

L0  Proposal may require application of the provisions of the Interinstitutional
Agreement’® (i.e. flexibility instrument or revision of the financial

perspective).

4.1.3. Financial impact on Revenue

0  Proposal has no financial implications on revenue

Proposal has financial impact — the effect on revenue is as follows:

See points 19 and 24 of the Interinstitutional agreement.
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Certain Associated States may contribute to the funding of the framework
programmes.

In accordance with Article 161 of the Financial Regulation, the Joint Research
Centre may benefit from revenue from various types of competitive activities
and from other services provided for outside bodies.

In accordance with Article 18 of the Financial Regulation, certain revenue may
be used to finance specific items.

NB: All details and observations relating to the method of calculating the effect on
revenue should be shown in a separate annex.

EUR million (to one decimal place)

Prior to Situation following action
action
Budget line Revenue [Year [Yea [[n+1]|[nt2]| [n+3 |[nt4]|[n+5]
n-1 ] r 1’1] ] 57
a) Revenue in absolute terms
b) Change in revenue A

(Please specify each revenue budget line involved, adding the appropriate number
of rows to the table if there is an effect on more than one budget line.)

4.2. Human Resources FTE (including officials, temporary and external staff) — see detail
under point 8.2.1.

Annual requirements | Yearn [ n+1 | n+2 [ n+3 | n+4 | n+5
and
later

Total number of
human resources

5. CHARACTERISTICS AND OBJECTIVES

Details of the context of the proposal are required in the Explanatory Memorandum.
This section of the Legislative Financial Statement should include the following specific
complementary information:

> Additional columns should be added if necessary i.e. if the duration of the action exceeds 6 years.
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5.1. Need to be met in the short or long term

The 7™ Framework Programme will be an integral part of the EU efforts towards the
knowledge economy and society in Europe, together with other specific endeavours on
education, training and innovation. The elaboration of the objectives, as illustrated in the
Communication COM (2004) 353 of 16.6.2004 on the future European research policy
and very favourably viewed by the stakeholders and the other European institutions, is at
the basis of the Commission proposal for the 7™ Framework Programme.

The 7" Framework Programme is characterised both by continuity with the current 6"
Framework Programme (e.g. in the context of the cooperative research) and the
introduction of novel elements at the level of content and instruments to address the
arising needs at EU level (e.g. support to new infrastructures, co-ordination of national
research programmes on a large scale).

The main instruments to be used will be the known ones, with important efforts already
undertaken and more envisaged to simplify all procedures of the Framework Programme
and make them friendlier for the proposers.

These elements are lucidly presented in the Explanatory Memorandum and in the
Communication “Building the ERA of Knowledge for Growth” that is put forward at the
same moment as the Commission proposals for the 7" Framework Programme.

5.2. Value-added of Community involvement and coherence of the proposal with other
financial instruments and possible synergy

Intervention at EU level is justified in the field of R&D policy. There are a number of
cases where it can be more effective to provide support for research at EU level than at
national level. Some research activities are of such a scale that no single Member State
can provide the necessary resources and expertise. In these cases, EU projects can allow
research to achieve the required “critical mass”, while lowering commercial risk and
producing a leverage effect on private investment. EU-scale actions also play an important
role in transferring skills and knowledge across frontiers. This helps to foster excellence in
research and development through enhancing capability, quality and EU-wide
competition, as well as improving human capacity in S&T through training, mobility and
European career development. EU support can also contribute to a better integration of
European R&D, by encouraging the coordination of national policies, by the EU-wide
dissemination of results, and by funding research for pan-European policy challenges.

An in-depth analysis is provided for in the “Impact Assessment and Ex Ante Evaluation
Report for the Commission proposals for the Council and European Parliament decisions
on the 7" Framework Programme (EC and Euratom)”. This document represents a
technical annex to the legislative proposal in the form of a staff working document. A
whole chapter of the report is dedicated to this question (see its Annex 1, chapter 3). The
report also addresses alternative options for Community intervention and the impacts
likely to result from each policy option.

The 7" Framework Programme will involve modes of support for research activities from
EU, international, national and regional sources. These will be complementary to the
support to be provided by the European Investment Bank and the Structural Funds. More
information is included in the Communication “Building the ERA of Knowledge for
Growth” (see above) and in the Explanatory Memorandum.
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5.3. Objectives, expected results and related indicators of the proposal in the context of
the ABM framework

“Reinvigorating” the Lisbon agenda is a key goal of the EU and the European
Commission for the coming years. This implies, as a first priority, the full realisation of
the knowledge society. In the same direction, the strategic objectives of the College,
COM (2005) 12 final, have highlighted the importance of research and development as
one of the key drivers of prosperity and growth. In particular this will mean the Union
committing to invest 3% of GDP in research, with one third coming from the public
sector. This message is reinforced by the Communication on ‘A new start for the Lisbon
Strategy’ COM (2005)24.

The objectives set out here are therefore aimed precisely at supporting the aims of the
Lisbon agenda through Community funded research activities. It has been demonstrated
that such research plays a critically important role in promoting growth and prosperity,
building the European knowledge base including research capacities and developing an
integrated and strengthened European Research Area.

Objectives are in the following areas:

1. Fusion Energy Research: Developing the knowledge base for, and realising ITER as
the major step towards, the creation of prototype reactors for power stations which are safe,
sustainable, environmentally responsible, and economically viable.

2. Nuclear Fission and Radiation Protection: Establishing a sound scientific and technical
basis in order to accelerate practical developments for the safer management of long-lived
radioactive waste, promoting safer, more resource-efficient and competitive exploitation of
nuclear energy and ensuring a robust and socially acceptable system of protection of man and
the environment against the effects of ionising radiation.

3. Nuclear Activities of the Joint Research Centre: To provide customer driven
scientific and technical support to the EU policy making process in the nuclear field, ensuring
support to the implementation and monitoring of existing policies while flexibly responding
to new policy demands.

Performance indicators will be developed at three levels. Quantitative and qualitative
indicators will be developed to show the path or direction of scientific and technical progress,
such as new standards and tools, scientific techniques, patent applications and licence
agreements new products, process and services.

Management indicators will be developed to monitor performance internally and support
senior management decision making. These could include level of budget execution, time to
contract and time to payment.

Outcome (impact) indicators will be used to assess the overall effectiveness of the research
against high level objectives. These cold include assessment at the aggregate the Framework
Programme Level (e.g. impact on the achievement of the Lisbon, Goeteborg, Barcelona and
other objectives) and assessment at the SP level (e.g. contribution made to the EU S&T and
economic performance).
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More information on this point is included in the Annex of the “Impact Assessment and Ex
Ante Evaluation Report for the Commission proposals for the Council and European
Parliament decisions on the 7" Framework Programme (EC and Euratom)”, Chapter 6:
Towards an effective, user-friendly management and outcome-oriented new 7™ Framework
Programme , Section 3: New programme evaluation and monitoring system.

5.4

Method of Implementation (indicative)
Show below the method(s)*® chosen for the implementation of the action.
Centralised Management
Directly by the Commission
Indirectly by delegation to:
Executive Agencies

O Bodies set up by the Communities as referred to in art.
185 of the Financial Regulation

(] National public-sector bodies/bodies with public-service
mission

| Shared or decentralised management
7 With Member states
) With Third countries

7 Joint management with international organisations (please specify)

Relevant comments:

As a general principle when deciding on the most appropriate management structures,
there must be clear lines of responsibility within the Commission and clean interfaces
between the Commission and any separate management structures. In addition, where
the link between the detailed follow-up of the actual projects funded and the
development of S&T policy is clear, any shift of management away from the
Commission services cannot go beyond “upstream” tasks supporting the submission
and evaluation of proposals. Where this link between the individual project follow-up
and the definition of scientific priorities is not direct or does not exist, management of
the “downstream” tasks of making contracts and running the projects could be given
to an executive agency.

With this principle in mind, the following is proposed for the management of the
various parts of the Euratom Framework Programme:

58

If more than one method is indicated please provide additional details in the "Relevant comments"
section of this point.
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(1) For all RTD projects, including collaborative research projects, the hypothesis
used is that it will not be possible to manage with the status quo (i.e. full internal
direct management with limited use of outsourcing through commercial contracts). In
this case, the executive agency set up for “upstream” implementation tasks under the
7™ EC Framework Programme will be used. Tasks of this agency would include the
reception and administrative management of proposals submitted, inviting and paying
expert evaluators (chosen by the Commission), providing logistical support to
proposal evaluation and possible further tasks, such as financial viability checking and
provision of statistics. The continued possibility to sub-contract specific tasks to
private companies (e.g. for the development of IT tools) will not be ruled out.

The evaluation, contracting and project management of RTD projects would be carried
out by the Commission services, in order to maintain the close link between such
activities and policy formulation.

Flexibility should be maintained to allow the possibility of adapting these
management arrangements depending on experience acquired during the first years of
the 7" Framework Programme.

(2) The European Joint Undertaking, based on the provisions of Articles 45-51, Title
Il of Chapter V of the Euratom Treaty, will be used for the creation of ITER
(International Thermonuclear Experimental Reactor).
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6. MONITORING AND EVALUATION
6.1. Monitoring system

Monitoring of implementation management would be ensured by operational senior
management within the Commission on a continuous basis with annual check points and
using a common set of management performance indicators. Adequate resource would be
given to this process. The annual results of this exercise will be used to inform senior
management and as an input to the multi-annual assessment exercise.

The requirements and systems for data collection regarding proposal evaluation and
contract preparation are currently under review given the needs of providing a robust and
simplified data set while imposing minimum burden on research programme participants.

6.2. Evaluation

6.2.1. Ex-ante evaluation

In line with the Commission requirements, an ex ante evaluation of the 7" Framework
Programme legislative proposals has been undertaken. This evaluation is incorporated
in the overall Impact Assessment report of the European Commission’s proposals for
the European parliament and Council decisions on the 7" Framework Programme (EC
and EURATOM).

The 7" Framework Programme Impact Assessment exercise was based upon inputs
from stakeholders, internal and external evaluation and other studies, and
contributions from recognised European evaluation and impact assessment experts.
The Impact Assessment exercise covered the period from April 2004 to April 2005. It
was conducted and monitored by the Commission services with the help of a number
of external experts.

6.2.2. Measures taken following an intermediate/ex-post evaluation (lessons learned
from similar experiences in the past)

A Five Year Assessment of the implementation and achievements of Community
research over the five preceding years was carried out between June-December 2004
by a panel of independent high level experts. The assessment was based on analysis
of an extensive database of evaluation and policy reports concerning Community
research, 8 separate studies and analyses prepared specifically as inputs to the
assessment exercise; interviews with and presentations by Commission staff; and
discussion by panel members within their own constituencies.

The results of the Five Year Assessment were made available on 10 February 2005
and on XX/XX/2005, the Commission communicated the conclusions of the
assessment, accompanied by its observations, to the European Parliament, the Council,
the European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions.

A synthesis of the key findings of the Five Year Assessment report and how these
have been integrated into the proposal (in italics) are as follows:
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It was noted that the Framework Programmes have provided a major contribution to
Europe’s knowledge base and the restructuring of Europe’s research system to be
more innovative and that the Commission’s proposal to substantially increase the
European research budget in the future is a welcome step in the right direction. The
proposal is for a substantial increase in funding of the Framework.

It was recommended that a clearer vision or articulation of what EU research aims to
achieve is needed to help set clear objectives, define precisely the Added Value for
Europe, reinforce the impetus given by the European Research Area and get the
necessary support from the public for these activities. The proposal is accompanied by
a specific Communication to describe the relationship between knowledge creation
and growth and has been developed in parallel with, the ex ante Impact Assessment
which gives a clear and detailed statement on the expected benefits from the proposed
research activities.

It was recommended that the industrial orientation and participation in the Framework
Programme must be enhanced to help strengthen European competitiveness. Links to
other EU policies are needed such as intellectual property rights (IPR), state aid rules
and also encouragement of public-private collaboration such as through joint
technology initiatives. The proposal reflects the need for a strengthened and simplified
approach to Community research funding with detailed attention to the needs of the
industrial sector, including different types of industrial participant such as large firms
and SMEs. The promotion of joint technology initiatives is one of the innovative
features to promote industrial participation in the programme.

It was recommended that excelling in science and developing human resources for
research will be crucial for further development of the knowledge-based society. This
will require the extension in scale and scope of human resources and mobility
programmes. The proposal reflects this need through the enhanced measures for
human resources development with the commitment for more flexibility and greater
articulation between the public and private sectors. It is also proposed to create a
European Research Council to promote riskier research and excellence in science.

It was recommended that enhancing citizens trust in science, technology and
innovation and better understanding of the legitimacy of research policies are
necessary to tackle society’s concerns appropriately by science and research policy
objectives. Impacts and actual results should be communicated to the public at large in
a meaningful manner. The proposal reflects these needs through a specific approach
to Science in Society as one of the activities under ‘Capacities’.

Simplifying the access and participation to the Framework Programme, notably
through the streamlining of its administration, is essential to reinforce its positive role
in the EU research landscape. This is not least true for the new Member States which
face particular problems that are to be addressed. For reasons of continuity, it was
recommended to maintain the current implementation instruments. Extensive efforts
are ongoing towards a major simplification of Framework Programme procedures,
the proposed results of which are incorporated throughout the proposal.

6.2.3. Terms and frequency of future evaluation

Not later than 2010, the Commission shall carry out with the assistance of external
experts, an interim evaluation of the seventh framework programme and its specific
programmes on the quality of the research activities under way and progress towards
the objectives set.
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A coordinated programme of studies for: horizontal assessments of such topics as the
impact of research on issues such as productivity, competitiveness and employment;
structuring effects of the Framework Programme on the ERA (fragmentation,
excellence, coordination) through the formation and development of commercial and
knowledge networks, and the creation and support to infrastructures; and the impact of
Community research on strategic decision making in companies and research
organisations and national, European and regional authorities; assessment of impact
and achievements at portfolio, programme and higher levels against the strategic
objectives and indicators that are set within a clearly defined programme logic.

Two years following the completion of this framework programme, the Commission
shall have carried out an external evaluation by independent experts of its rationale,
implementation and achievements. This would be supported by a coherent set of
independent studies, the interim evaluation and other evaluation activities carried out
over the life-time of the Framework Programme, as listed above. The report of this
exercise would be presented to all interested stakeholders, including the Parliament
and Council. Furthermore, this report could feed into future ex ante evaluation and
impact assessments by the Commission.

An independent ex post programme evaluation would be undertaken 2 years after the
end of the 6th Framework Programme.

Evaluation methods to include: expert panels; sampled analyses, case studies and
surveys; longitudinal studies; studies coordinated with Members States; where
appropriate, cost-benefit analysis or follow-on macroeconomic impact analysis.

7. ANTI-FRAUD MEASURES

Measures will be taken to ensure that the same anti-fraud measures taken in the sixth
framework programmes’ rules for participation and contracts will be brought forward and
reinforced in the seventh framework programmes. These include measures such a financial
collective responsibility, sanctions against overcharging, measures to ensure the effective
recovery of amounts due to the Commission, and administrative and legal measures taken to
ensure full compliance with the Financial Regulation and its provisions regarding procedures
for selecting and financing grants and services rendered to the Commission.
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8. DETAILS OF RESOURCES

8.1. Objectives of the proposal in terms of their financial cost

Commitment appropriations in EUR million (to 3 decimal places) Cash prices™

(Headings  of
Objectives,
actions and
outputs should
be provided)

Year

2007

Year

2008

Year 2009

Year

2010

Year 2011 Year 2012

Year 2013

TOTAL

No.
output

Total
cost

output

Total
cost

Total

output cost

output

Total
cost

Total
cost

No.
output

Total

output cost

No.
output

Total
cost

output

Total cost

OPERATIONA
L OBIJECTIVE
NO. 1 60

(Fission and

Fusione)

EURATOM
INDIRECT
ACTIONS

356,88

444,59

567,90

585,57

597,48
3

689,75

713,569

3.955,754

OPERATIONA
L OBJECTIVE
No.2 !

EURATOM
DIRECT
ACTIONS-
JRC

101,53

104,58

107,75

110,94

117,70

114,26

122,087

778,867

TOTAL COST

458,41

549,17

675,65

696,52

711,74 807,45

835,65

4.734,62
1

59
60

LT

The Euratom programme covers the period 2007-2011. The figures for 2012 and 2013 are only for information.
As described under Section 5.3.
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8.2. Administrative Expenditure

8.2.1. Number and type of human resources
Types of Staff to be assigned to management of the action using existing and/or
post additional resources (number of posts/FTEs)
Year 2007 | Year 2008 | Year 2009 | Year 2010 | Year 2011 | Year 2012 | Year 2013
Officials | A*/AD 17 17 17 17 17 17 17
or
temporary | B*,
staff” | C*/AST
(XX 01
01) 26 26 26 26 26 26 26
Staff financed®® by art.
XX 0102
Other staff® | A*/AD
financed by
art. XX 01 05 572 +13 572 +22 572 +13 572+5 572 572 572
B*, 566 +3 566 +2 566 566 566 566
C*/AST | 566 +2
1181+15 | 1181 +15 | 1181 +25 | 1181 +15 1181 +5 1181 1181
TOTAL

The EURATOM programme covers the period 2007-2011. The figures for 2012 are only for
information

8.2.2. Description of tasks deriving from the action

Implementation of the Framework Programme
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62
63
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Cost of which is NOT covered by the reference amount.
Cost of which is NOT covered by the reference amount.
Cost of which is included within the reference amount. Moreover during the period 2007-2010 the
added staff is related to ITER.
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8.2.3. Sources of human resources (statutory)

(When more than one source is stated, please indicate the number of posts originating from
each of the sources)

Posts currently allocated to the management of the programme to be replaced
or extended

Posts pre-allocated within the APS/PDB exercise for year 2005
Posts to be requested in the next APS/PDB procedure (2006)

Posts to be redeployed using existing resources within the managing service
(internal redeployment)

O Posts required for year n although not foreseen in the APS/PDB exercise of the
year in question

8.2.4. Other Administrative expenditure included in reference amount (XX 01 05 —
Expenditure on administrative management)

EUR million (to 3 decimal places) Cash Prices

Budget line Year Year Year Year

v | dsw | 2012 | 2013 | TOTAL
(number and heading) 2007 2009

1 Technical and
administrative  assistance
(including related staff
costs)

. .64
Executive agencies 14,772 | 15067 | 15369 | 15,676 | 15990 | 16,309 | 16,636 | 109,819

Other technical and

administrative assistance | 4 ¢ 231 | 175727 | 182,576 | 187,624 | 188,656 | 172,029 | 175,469 | 1.224,812

Statutory staff

xx.01 0501 | 132,100 | 137,665 | 142,206 | 145,659 | 141,128 | 143,951 | 146,830 | 989,539

External staff

xx.010502 | 12,736 | 19,810 | 21,752 | 22,975 |8,157 |8321 |8487 | 102,239

o4 Reference should be made to the specific legislative financial statement for the Executive Agency(ies)

concerned.
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Other administrative
expenses

xx.01 0503 | 17,895 | 18,253 18,618 | 18,990 | 19,370 | 19,757 | 20,152 | 133,034

Total Technical and
administrative assistance

177,503 | 190,795 | 197,945 | 203,300 | 184,645 | 188,338 | 192,105 | 1.334,631

The EURATOM programme covers the period 2007-2011. The figures for 2012 and 2013
are only for information

&.2.5. Financial cost of human resources and associated costs not included in the
reference amount

EUR million (to 3 decimal places) cash prices

Year Year Year Year Year
Year Year

Type of human resources 2008 2011 2012 2013 | TOTAL

2007 2009 2010

Officials and temporary staff

(08 0101 and ) 4,986 5,085 5,187 5,291 5,397 5,504 5,615 | 37,064

Staff financed by Art XX 01
02 (auxiliary, END, contract
staff, etc.)

Total cost of Human
Resources and associated
costs (NOT in reference

amount) | 4,986 5,085 5,187 5,291 5,397 5,504 5,615 | 37,064

Calculation— Administrative expenditures
Have been calculated taking into account the following hypothesis:

- the number of official staff on the ex part A of the budget for DG RTD and JCR remain at
2006 level

- for the part related to budget lines XX.01.05 2006 number of staff and related expenditures
have been increased by 60 posts between 2007 and 2010 for ITER.

- expenditures increased by the 2% each year according to the inflation foreseen such as
indicated in Fiche 1 REV (working document of commission services related to the financial
perspectives),

- the assumption of 108 000 € for each official and temporary staff and 70.000 € for the
external staff.
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- the amounts related to the agencies do not include officials that should be transferred from
the staff of the Directorates General

Calculation— Staff financed under art. XX 01 02

Reference should be made to Point 8.2.1, if applicable

8.2.6 Other administrative expenditure not included in reference amount

EUR million (to 3 decimal places) cash prices

Year
Year | Year | Year | Year | Year
2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | TOTAL
and
20013
XX 01021101 — Missions 0,036 0,036 0,037 0,038 0,038 0,079 0,264
XX 0102 11 02 — Meetings & Conferences 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001 0,003 0,008
XX 0102 11 03 — Committees®® 0,111 | 0,114 | 0,116 | 0,118 | 0,121 | 0,249 0,828
XX 0102 11 04 — Studies & consultations
XX 0102 11 05 - Information systems
2 Total Other Management
Expenditure (XX 01 02 11)
3 Other expenditure of an
administrative nature (specify
including reference to budget line)
Total Administrative expenditure, other
than human resources and associated
costs (NOT included in reference
amount)
0,148 0,151 0,154 0,157 0,160 0,330 1,101
6 Specify the type of committee and the group to which it belongs.
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The EURATOM programme covers the period 2007-2011. The figures for 2012 and 2013
are only for information

Calculation - Other administrative expenditure not included in reference amount

These figures are estimated on the basis of the 2006 DG RTD requests increased of the 2% for
the yearly foreseen inflation. (Fiche 1 REV)

The needs for human and administrative resources shall be covered within the allocation
granted to the managing DG in the framework of the annual allocation procedure.
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